MIHICTEPCTBO OCBITH I HAVKU YKPATHU
KHUIBCHKMI HAITIOHAJIBHWH JITHI BICTUYHUM YHIBEPCUTET
Kadenpa pomancekoi 1 HOBorpenbkoi ¢i10y10rii Ta nepexyiany
JlurioMHa poOoTa 3 nepeKia0o3HaBcTBa
Ha TEMY:

«MOJIOJAIKHUM CJEHT SIK JIHTBICTUYHUU TA
NEPEKJIAJAIIBKUIA ®EHOMEH»

Crynentku rpynu M3muri01-20

bakynbTeTy POMaHCHKOT (P1I0JIOT1I Ta MepeKIaLy
3a04yHa (popMa HaBUAHHS
creriaipHicTh 035 disto0ria

creraiizarisa 035.051 PomancbKki MOBH Ta
JiTepaTypu

(mepexyiaj BKJIWYHO), MEpPIIA iICMAHCHKA

I'pinuenxo Hatanii CepriiBau

HaykoBwuii kepiBHUK:
KaHAUAaT (PUIOJOTIYHUX HAYK,

noneHt bokosa I1. M.

Lonyweno 0o 3axucmy

« » 20 poxy

3asioysau xageopu
QDinonenxo H. I

HamionanpHa mkasa

KinpkicTh Oasis

Omiaka €EKTC

Kwuis - 2021



MINISTERIO DE EDUCACION Y CIENCIA DE UCRANIA
UNIVERSIDAD NACIONAL LINGUISTICA DE KYIV

Departamento de Filologia Roméanica, Neogriega y Traduccion

TRABAJO FINAL DE MASTER
Sobre el tema:

«La jerga juvenil como el fendbmeno linguistico y traductologico»

Nataliya Grinchenko

Estudiante del grupo MZmli 01-20

Facultad de Filologia Romanica y Traduccion
Educacion no presencial

Especialidad 035 Filologia

Especializacion 035.051 Lenguas y literaturas
romanicas

(traduccidn incluida), primera lengua — espaiiol

Tutora académica:

Profesora Titular Polina Bokova

Kyiv— 2021



3MICT

BCTYTI 4

PO34IJT 1. CyyacHuin MONOAIKHUIA CNeHr B MOBI Ta NepeKkNaii........ccccuueeeee...

w7

1.1.  MonopgiXHuM cnexr sk npobsiema Ccy4yacHoro nepekiago3HaBcTBa
7

1.2. TeHpeHUil po3BUTKY crieHry B XX CTOSITTI 10

1.3. 0Ocob6nMBOCTi MONOAIXHOIO CNEHTY SIK 3ac06y KOMYHiKalii............ 14

1.3.1. NMparMma-ceMaHTUYHi OCOBMAMBOCTI MICbKMX XaproHis IcnaHii Ta

JlaTUHCbKOI AMepUKHU 17
1.3.2. MonogixHi cnenrismu Lunfardo B ApreHTuHi Ta Ypyraai..... 27
BUCHOBKW 1O PO3IJTY 1 35
PO3/IJ1 2. IcnaHCbKUIA MOMOAIKHUI CNEHT K ocobnnBa cyokynbTypa....37
2.1. CborofieHHsa icnaHCbKOro MOJIOLIXXHOIO CIIEHTY. 37
2.2. JleKkcuko-ceMaHTU4YHa cMCTeMa ClieHry Mosiofi IlcnaHi....... 40

2.3. EKcnpecuBHICTb Yy MONOAIXKHOMY CNeEHry fIK 3aci6 BMpaXKeHHS

€MOLliN Ta CTaBNIEHHA A0 HAaBKOJIULIHbOI AiNCHOCTI 46
2.3.1. ®paseonoriaMn y cneHry icnaHuis 53
2.4. MonopaixHun cnedr Ta 3MI 58
BUCHOBKW 10 PO3S1Y 2 62
PO34IJT 3. lNepeknag K HEOOXiAHUI KOMMOHEHT B CUTyaUil ABOMOBHOIO
CnifNKyBaHHA 64
3.1. Tlowyk ekBiBaneHTIB Ta aHasorik Npu nepeknagi CrneHry............. 64
3.2. JlekcuyHi TpaHcdopMaLil npu nepeknagi CneHry 69
3.3. [pamaTunyHi TpaHcopmauii npu nepeknagi cnexry 80

BUCHOBKM [10 POLLINY 3 86



3ArAJTIbHI BUCHOBKU 87

RESUMEN 92

CMUCOK BUKOPUCTAHUX OXKEPEN 94
BCTYN

OcTaHHIM YacoM CrnocCTepiraeTbCA MacoBe BMKOPUCTaAHHA CJIEHroBOl
NIEKCUKKN B YCIX npollapkax HaceneHHA - HesaneXHo Bif couiasibHOI 4K
NPoMEecCiNHOI  MPUHANEXHOCTI, BIiKY, KOMYHIKaTUBHUX OCOOGMMBOCTEN
BXMBaHHSA - 6yAb TO Ny6iYHUIA BUCTYN, AiNOBE CNiNlKyBaHHA abo HeodilinHa
obcTaHoBKa. barato pocnigHukiB posrnagatoTb Mpouec BUKOPUCTaHHSA
C/IeHry B CyyacCHin MOBIi fAK CBO€EpigHY peakuito Ha Hewop[aBHKO
CTaHAaApPTM30BaHICTb, «NPUrNag)KeHIiCTb», 6E3/IMKICTb Ny6NiYHUX BUCTYNIB,
HacuyeHux nponaraHAUCTCbKMMKU wWTaMnamu. | B MONOAIDKHOMY CHeHry

iHOAi HaBiTb 6a4aTb 3HaApPAAAs 60POTbOU 3 «TOTasNiTaAPHOK MOBOIOY.

Biaxig B 06nacTi couianbHOro XUTTA Bif, )XOPCTKMX KAHOHIB i HOpPM
MWHYSIOrO, MPOroJIOWEHHA CBOGOAM K B CYCMiSIbHO-MNONITUYHIN Ta
€KOHOMIYHIN cdepi, Tak i B NHOACbKNX BiAHOCMHAX NO3HA4Ya€TbCA Ha HOBUX
OuUiHKax Aesiknx MOBHWUX (aKTiB i NpoueciB: Te, WO paHile BBaxasnocs
MPUHANEXHICTIO couialbHO HEenpecTUXHOro cepefoBullia (3/104MHHOT
Macdio3HOi, NpoCcTO  ManoKynbTypHi), MNOYMHAE HabyBaTM  «NpaBo

rpoMaasiHCcTBa» nopspg 3 TpaauuinHMMmM 3acobamu niTepaTypHOI MOBM.

Ane, 3 iHWoOro 60Ky, CneHr Bigobpakae TeHAEHLUil, BaXnuBi AN

Cy4YacCHOI MOBM B LiSIOMY i 6€3 MOoro BCe6iYHOro BUBYEHHS NIHIBICTUYHUM
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OMnWC cyyacHoi MOBM Oyae HenoBHMM. BuBYEHHS NOAIGHOrO MOBHOrO

MaTepiany UikaBO i B SIKOMYCb CEHCi HeobXxigHO - xo4ya 6 TOMY, WO US
CBO€epigHa «MOBa B MOBIi» ICHYE He Ti/ibKW B YCHOMY MOBJIEHHi, @ U Bce
yacTiwe i YacTiwe QyHKLiIOHYE Y NOBCAKAEHHIN nepenucui. TOMYy Y BUBYEHHI
CNIEHry MOBWHHI 6YyTW 3auikaBneHi He TiNbKU NIHIBICTK, a W couionory,

NCUXONOrn, negaroru, Tak i Bce CycnisibCTBO B LisIOMy.

AKTyanbHiCTb  AOCNIAKEHHA  MOJIOADKHOrO  CreHry  icnaHuis
BU3HAYaeTbCA TUM (PAKTOM, WO MONOLIXKHUNA CNEHI € THYYKUM, MIHIUBUM
AABULLEM, fKe  TMOCTINHO  MOMOBHIETbCA  HOBOYTBOPEHUMM  abo
3aMo3MyYeHMMN NEKCUYHUMU OAUHULAMU Ta HAabyBa€ HOBUX JIHIBICTUYHUX

puc, TOMY AaHi NPO MONOAIKHUIA CNEeHr NOTPebyOTb MOCTIMHOMO OHOBIEHHS.

MeTta wmarictepcbkoi pob60oTU nonsarae B aHanisi etumornorii Ta
CTPYKTYpU  iCNAHCbKOrO  CJieHry, BUSIBNEHHKO  cneuudikm  noro
(bYHKUIOHYBaHHA Ta BM3HA4YeHHi CnocobiB mnepeknagy icnaHCbKoOro

MOOAKHOIO CNEeHry Ha yKpalHCbKY MOBY
3aBgaHHAMU [OCNIIKEHHS €:

- BuBuUMTM nNpobnemaTtuky e€TUMONOTril, CYTHICTb | XapaKTepUCTUKMU

CNEHTry;
- KnacugikyBaTtu icnaHCbKWUIA MONIOAIXKHWUN CEHT;
- Onucatn meToam nepeksnagy CreHriamis;

- BM3HauMTn Hanbinbw NpPOAYKTMBHI MeTOAM nepeknafy CneHry 3

icnaHCbKOI Ha yKpalHCbKY MOBY.

06'ekToM po6OTM € icnaHcbKi >aproHHi cnoea i ¢pasn pisHoro

MOXOMKEHHS, LLLO BUKOPUCTOBYHOTLCA B PisHUX chepax XUTTS MONogqi.

NpeaMeTOM AOCHIMKEHHA € BUKOPUCTaHHSA C/IEHrYy, a TakKoX WNOoro

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHI i GYHKLiOHaNbHi 0COH6UBOCTI.

MeTtoau aocnigxeHHs. Y po60Ti BUKOPUCTOBYHOTLCS 3arasibHOHAYKOBI
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MEeTOLWN. ONuUC, TOPIBHAHHSA, CMOCTEPEXEHHS; JIHIBICTUYHI MeToaM:

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUIA (KOMMOHEHTHMM aHanis), e/leMeHTU

KOHTEKCTYyasibHOro aHanisy, Metogm i NpMnomMm nekcukorpadiyHoro onucy.
HaykoBa HOBM3Ha nonsirae B TOMY, LLO:
1) BU3HAUYEHO O6CAr | 3MICT NOHATTA «MONOAIKHUIA CIEHI;

2) onucaHa CTPYKTypa MOJIOAIKHOMO »XaproHy, no3Ha4yeHo MOro Micue B
pAay

NOAIGHMX ABULL, (CNIEHT, apro, MOBa MOOAKHUX CYBKYNbTYp);

3) BMBYEHMI i onucaHui [oCBig nekcukorpadiyHoi dikcauii cydacHux

NNEKCUYHUX | CTIMKUX OQMHULb MOJTIOAIKHOIO YXXaproHy;

4) Monopfi>Ha XaproHHa nekcuka i ppaseonoris knacudgikoBaHi Ha OCHOBI

iaeorpadiyHOro npuHUMNYy.

MNMpakTuU4yHa UiHHICTb po60TWU nonsirae B MOXX/IMBOCTI BUKOPUCTaHHA
MaTepiany B noAanblUOMy BMBYEHHI NMpo6nemMu MOMOLIDKHOIO CREHry B
iCNaHCbKiN Ta yKpalHCbKi MoBax i Mig Yac Kypcy fnekuiin 3 "nopiBHANbHOI

NTEKCUKONOriTi icnaHCbKOI Ta yKpalHCbKOI MOB" | "nepeknago3HaBCcTBa' .

TeopeTUyHe 3HaAYeHHA poboTK nonsrae B po3rnsAgi NMTaHb Teopil Ta
NpPakKTUKM  OMUCY  MOJIOADKHONO  XAaproHy Ha  TNi  NIHIBICTUKW,
COLONMIHIBICTUKYK,  Nnekcukorpadii;  onucaHa  ictopia  (QOpPMyBaHHS
MOJIOAIXKHOIO JIEKCUKOHY; po3no4vaTta Knacu@ikauis MONOLIKHOIO XXaproHy
e 6a30i0 p[ng TeOopeTMYHUX Yy3aralbHeHb COLiO0JIoriB, KYyJ/bTYpPOJIOriB,

NMCUXONOTIB.

CtpykTypa po60TU. Pob6oTa cknagaeTbcs 3i BCTyny, TPbOX po3finiB i3
BUCHOBKaAMM [0 KOXHOM0O 3 HUX, 3arajbHUX BWCHOBKIB Ta CMUCKY

BUKOPUCTAHMUX JyKepern.

Y BCTYni 06I'pyHTOBYETbCA aKTyabHICTb AOCNIAXKEHHS; BUSHAYaOTbCA

npeamMmeT BMBYEHHA, ME€TA, 3aBJaHHA Ta METOOU pO60TI/1; dApPryMeHTyrTbCA
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HayKoBa HOBM3Ha, TeOpeTUYyHa 3HayywicTb | MpaKTU4YHa LiHHICTb

AOCNIAXEHHS, BKa3yrOTbCA AXKepesia (baKTI/NHOFO MaTepiany.

Y Posgini 1 «CyyacHun MONOADKHMIA CneHr B MOBiI Ta nepeknagi»
pO3rnsafaroTbCA aKTyanbHi Npo6nemMun AOCiAXEHHS MONOAIXHOT YXaprOHHOI
NTEKCUKMU: icTopis 1T pOpMyBaHHS, MicLe B Cy4vacHii HauioHasbHin MOBI,

NIHrBICTUYHI | PYHKLiOHaNbHi 0CO6MMBOCTI.

Y Pospini 2 «lcnaHcbkuin  MonopixkHUIA CcneHr K ocobnuea
cybKynbTypa» BUCBIT/HETbCA JIEKCUKO-CEMaHTUYHUN acnekT Ta
€KCMPEeCUBHICTb ICMAHCbKOro MOJIOADKHOIO C/eHry, a TaKoX Woro

BUKOpUCTaHHA Yy 3MI.

Y Po3pgini 3 aHanisytoTbCca NeKCUYHi Ta rpaMaTuyHi TpaHchopmauii, wo
3aCTOCOBYHOTbCA MNpU Mepeknagi cnexdrismis. Y saraJlbHUX BUCHOBKaxX MU

nigBoANMO NiJCYMOK JOCNIAXXEHHS MOJTOLIXHOIO CNeHry.



PO34J1 1. CyyacHuin MONOAIDKHUIA CneHr B MOBI Ta nepeknagi

1.1. MonoaiKHun CleHr AK npo6bnema cy4yacHoro

nepexksiago3HaBCTBa

JocnigXeHHA MONOAIKHOIO C/ieHry B yMOBax CY4acHOro TexHIYHOo
OCHalLleHOro i MOGINBbHOrO CycnifibCTBa € aKTyaJlbHUM  MUTaHHAM
cborofeHHsA. CrneHr Monodi Hambinbl >XBaBO pearye Ha nogail XUTTS,
nigxonnioe i Bigobpa)kae HOBI siBMWLA | 3MIHIOETbCA B Mpoueci Ix
nepetBopeHb. [lpoTe Ha pgaHOMy eTani pPoO3BUTKY NIHIBICTUKM Ta
nepeknafo3HaBCTBa C/IEHI CTaHOBUTb CO6OOKD Le HeAoCTaTHbO BUBYEHY

npob6nemy, Aika NoTpebye NoAanbLLOro AOCIAYKEHHS.

PisHi acnekTu cneHry BuBYa/IUCA TaKUMWU BIiTYU3HAHUMKU Ta
3apybixHumMn gocnigHmkamm sk LApHonbg, |.P. ManbnepiH, k. ['piHor, T.€.
3axapueHko, I'. KittpigX, I'. MeHkeH, E. lNaTtpig, B.A. XomsakoB Ta iHWi. OgHak
CNeHr po3rnsagaBcs MNepeBaXXHO B  paKypCi  NIEKCUKO-CTUNICTUYHUX
XapaKTepuUCTUK A0 KiHUA nepLuol nosoBuHM XX cT. OKpeMi JOCNIAHUKM Lie 3
KiHua XVIII cT. 3BepHynM yBary Ha HaWpi3HOMaHITHiWi BMABWU coLuianbHOI
npupoan  cneHry  (Hanpuknag,  @GYHKUIOHYBaHHS B OGMEXEHUX
COLIOKOHTEKCTax), came B XX CT. 6yflo BUAINEHO CYTTEBUA acnekT Uiel

NEKCUKKN — couialibHUN.

[MpoTe HepoCTaTHbO YyBarn nMpUAINANOCA pPoO3rNafy ChHeHry 4k
nepeknago3HaByol NpobaeMn. Mn MoXXemMo 3aszHauymMTn HaykoBi npaui |.buk,
O. Jlanosol, T.XoncTtuHol Ta iHWKX. Cno4vaTky npoaHasnizyemMo, WO BYEHi

BK/1aAakOTb B MOHATTA «CNEHM.

MoBa BWKOHYE CBOKO HaMBaXK/IUBILWY — KOMYHIKaTUBHY (YHKLUiO He
nnwe 3a AOoNOMOro KoaugikoBaHOI NiTepaTypHOI MOBMW, ane 3a paxyHoK
HeniTepaTypHux ¢GopM MOBW, OOAHUM 3 SKUX € cneHr. ETumonoria cnosa

s/ang Heé BU3Ha4yeHa OCTaTO4HO, aje iCHyG npunyweHH{, o BOHO CHyBaJ10 B
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YCHOMY MOBJEHHI. Bneple BoHO 6yno HagpykoBaHo B XVIII cTtoniTTi Ta

O3Ha4yasio «o6pa3a».

3rigHO A0 CMIOBHWKA CY4aCHOro CfieHry NOHATTA Slang noxoguTb Bif
cnoea sling(kmpatn, X6ypnatn). B TakoMy 3HauyeHHi Ue Cc/oBO
BUKOPUCTOBYBAJIOCH Le B apxalyHOMy Bupasi «to sling one’s jaw», TOGTO
«Kaszatu obyp/suBi, 06pasMBi C/10Ba», TakKOX Chif BiAMITUTU aHANoOrivyHWn
BUpa3 B HOpBEe3bKill MOBi «slenj akleften», WO WMMOBIPHO BMHWKNO Mg,
BNJINBOM CMifibHUX (OPM repMaHCbKMUX MOB. 30BCiM iHLLMM € MOSICHEHHS,
Lo Befe A0 PpaHLy3bKMX BUTOKIB NMOXOLYKEHHS LbOro fBUWa — «langue,

0 3 ppaHLy3bKOro o3Havae «MoBa»[20, 8].

OAHak, y CyyacHin NiHrBicTULi, AK 3apybidKHIN, TaK i BiTYN3HAHIN, AOCI
HeMae €AMHOro T/iyMayeHHA Lboro MOHATTA. CneHr posrngagatoTb TO AK
BY/ibrapHy rpyoy MoBy, TO K coulianbHO-NPOMdECIMHNI XXaproHU Ta apro, To
K 0cobnuBy HeniTepaTypHy MOBY 3i cneuudiyHMM COBHUKOM. TepMiH

«CJIEHM» TPAKTYETbCA Y [ BOX 3HAYEHHSAX:
- PoamMoBHUI BapiaHT NpodeCinHOro MOBEHHS, XXaproH;

- XKaproHHi cnosa abo BMpasW, XapaKTepHi ANna naerh NeBHUX
npodecin abo couianbHUX NPOLUAPKIB, SIKi, MPOHUKAKOUYM B NiTepaTypHy
MOBY, HabyBatOTb NMOMITHOr0O €MOLIMHO-EKCNPECUBHOIo 3abapBEHHS
[31, 5].

Kynbtyponor K. M. XOpyHXeHKO BMW3Haya€e C/eHr fK eMoLuilHOo
3abapB/ieHy JIeKCUKY PO3MOBHOIO MOBJIEHHS, WO Bigpi3HAETbCA Big

NPUIAHATHOI NiTepaTypHOI MOBHOI HOpMMU [32, 22].

K. M.Ps6oBa, Wo 3anMaeTbCs BUBYEHHAM CEMAHTUKK Ta C/IOBOTBOPY
abcontoTHO crneundiyHnx OAMHULDL PO3MOBHOI CyOMOBM 3asHadae, WO
3arasibHOKO PUCOKD KOXXHOrO MNpoLllapKy JIEKCUYHUX OAUHULDL € Te, WO IX
BUKOPUCTaAHHSA XapaKTepusyeTbCs creuianbHUM CTUTICTUYHUM 3aBAaHHSAM,

LLLO HaLiIeHO Ha NeBHUIA CTUNICTUYHUIA edeKT [66, 5]. BoHa TakoX 3a3Hauvae,
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O CNeHr 3akpinieHMn 3a cdepamu 6inbll  TiCHUX couiaNlbHUX Ta

Npo@ecinHuX rpyn.

H. H. KasaeBa pgocnigykye aHrnincbky CybKOMOKBianbHYy NEKCUKY Ta
CTBEPAXYE, WO 3arajibHUM A/ eMOLiNHOI 3abapBNeHOCTi 6iNbLWOCTi cniB
CepefHboro CTyMeHs 3aHWXEHOCTI € KpuTuyHa (B 6iNnblIOCTi BUMNAAKIB
HeraTMBHa) OLiHKa MO3HauyyBaHWX NpeaMeTiB Ta ABULL Y paMinbspHin, a

iHKONM i rpy6iit popmi [37].

HocnigHnua O. CeniBaHoBa BW3Ha4yae CleHr fK HeniTepaTypHy
NIEKCUYHY CcUCTeMy, AKa MpencTaBfise napasenlbHy eKCNpecUBHO-OLHHY,
HanyacTiwe CTUMICTUYHO 3HUXKEHY CUHOHIMIIO MO3HaYeHb 3arasabHOBIAOMUX
MOHATb | HAaNEXMWUTb MEBHI couianbHiA CYyOKYNbTypi; Pi3HOBUA COLIONEKTY
[67, 59].

IcnaHcbknn pgocnigHuk M. B. Kacago BuM3Hayae uUen TepMiH fK
CUCTEMY NIHIBICTUYHUX (PeHOMeHIB (MepeBaXHO Ha PiBHi NEKCUKM), Lo
XapaKTepu3yloTb MOBJIEHHA LUMPOKUX TMpoLlapkiB MonoAi fK BUAB

conigapHoCTi 3a BiKOM Ta rpynoBoi iaeHTudikauii [1, 21].

BinblwicTb aBTOPIB CNOBHUKIB CNEHrY BXWBaKTb NMOHATTA «CJ/IEHM AK
CMHOHIM [0 >XaproHy (CTOCOBHO aHI/IOMOBHMX KpaiH) i $IK CYKYMHiCTb
YXQpProHHUX CfiB Ta 3HayeHb 3arasibHOBIAOMWUX CNiB, XaproHHWUX
C/TIOBOCMOJIyYeHb, AKi 3@ MOXOLKEHHAM HanexaTb [0 Pi3HUX XaproHiB i
CTann, SAKWO He 3arajibHOBXWBaHWUMU, TO 3pPO3yMINMMKU AN LOCUTb

LLUMPOKOIo KoJla N Aaen.

Cnpo6u po3MeXxXyBaTu C/IEHT Ta 3arafibHOBXXMBaAHY JIEKCUKY abO CreHr
| HEeLLleH3YpHY MOBY He Janu oAHO3Ha4YHUX pesynbTaTiB, TOMY i €EAMHOMO Ta
BCEOCAXXHOro BU3HAYEeHHA CreHry Hemae i gotenep. 3arasioMm, Mexa Mix
XXMBOK, PO3MOBHOKD MOBOK Ta CJIEHFOM 6yna i € [AyXe pyxiuBolo,
nepexigHoto. CX0XO0H € CUTyalia B icCNaHCbKiN TepMiHONOTII, Ae iICHYE KiflbKa

KBa3iCMHOHIMIYHUX NOHATb, WO AOCUTb HEYITKO PO3MEXOBaHi: jerga juvenil,
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lenguaje juvenil, jerga urbana, argo turbano, slang.

HanBaxnueilwmmm andepeHuinHUMM 03HaKaMu ClIeHrY € Taki:
> (YHKUIOHYBaHHSA No3a MeXaMu NiTepaTypHOro C/I0BOBXXUBAHHS;
» nepeBara KOHOTAaTUBHOIO efleMeHTa Haf, AeHOTaTUBHUM,;

» 3Ha4yHa MOLUMPEHICTb N03a MeXxXaMu couianbHOI rpynu;
> BUKOPUCTAHHA NepeBaXHO B YCHOMY MOBIEHHI [1, 8].

JocnigHNUKM BKasyoTb Ha AOUINIbHICTb TUMONOriT MONOAIKHOIO CNeHry
3 ypaxyBaHHAM BiKOBOI0 Ta coLianbHOro Kputepiie. BignosigHO 40 BiKOBOro
dakTopa, BWOKPEMKOKOTb CAIEHr MOJoA4I  paHHbOro  MigniTKOBOrO,
NigNiTKOBOro Ta paHHbOro KOHAaLbKOro, a TakoX Mi3HbOro KOHaLbKOro BiKY,
BiANOBIQHO [0 coOuiaNlbHOro0 YMHHWKA — CNEeHr WKONApPIB, CTYAEHTIB,

coujianbHO — nNpodecinHnx Ta HedopManbHUX Fpyn Monofi [34, 56].

Ocob6nuMBICTb MONOAIDKHOIO CHEeHry nosnsrae B TOMY, WO Li cnoBa
CNyrywoTb [NA cninkyBaHHA Nntogen ofHiel BikoBol KaTeropil. lpu ubomy
BOHW BMKOPUCTOBYHOTbCH AK CUHOHIMM A0 @HINIUCbKUX CIiB, BiAPI3HAKOYMCD
Bi HMX €eMOoUiMHUM 3abapBNeHHAM. TaKuiW CNeHr XapaKTepu3yeTbCs
«3auUMKNEeHICTIo» Ha peanisax csBiTy monopgi. CneHroBi HasBWM CTOCYHOTbCA
TiNIbKM UbOro CBIiTY, BIAMEXOBYIHOUYM MOro Bif YCbOro iHLWOro, i 4acto €

He3pOo3yMiNIMMU AN1F NIOLEN iHLWNX BIKOBUX KaTeropiu.

ToMy TepMiH «MONOAIXHUI CNEHM» MOXEMO BU3HAYUTU SK C/OBa, W0
BXXWBAKOTbCA TiSIbKM MOBLUSAMM MEBHOI BIKOBOI KaTeropii, AKi 3aMiHAKOTb
NOBCAKOEHHY JIEKCUKY | XapakTepusyroTbCA PO3MOBHMM, a IHKONMU i

dhamMinbapHMM 3ab6apBIEHHAM.

1.2. TeHpaeHUil pO3BUTKY cneHry B XX CTONITTi
MoOnoAIXXHUIA CNeHr € AyXe UiKkaBUM NiHrBiICTUYHUM (DeHOMeEHOM. HAK

MW BXe 3as3Hadanu, KpuTepieM BIQOKPEeMJIEHHA MOro B OKpeMun Tun
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cneumdivyHOl NEKCUKUN € He NnLle BiKOBUI NMOKA3HUK HOCIIB, a 1 MPOCTOPOBI,

reorpagiyHi, 4YacoBi " HaBiTb couiaNbHi YMHHWUKK. CreHroBi HOMiHaUIl
Monopai, GpyHAaMeHT SIKUX CKNapatoTb 3arasbHOHauioHasIbHI POHETUYHI 1
rpaMaTU4Hi OCHOBW MOBMW, iCHYHOTb B OKPEMMX OifblU-MEHLI 3aMKHYTUX
pedpepeHTHMX rpynax. lNoBHOTa N Moaudikauia UbOro MOBHOM0O MOTOKY
3aexuTb 6esnocepenHbo Bif iICTOPUYHMX MOAIA HAa KOHKPETHIN TepuTopil
NOLUMPEHHA, MPOTe 3arajioM BUAINAKTbL TPU BeNMKI eTanu pPOo3BUTKY

CJIeHrisoBaHoOl MOBMU.

MNepwwun etan patyetbca 20-mu pokamm XX cTopivysa. [logil
PEBOJIFOLINHOI 06K Ta rPOMAAAHCbKNX BiH 3HULLMAN yCTaNeHy CTPYKTYpY
CycninbCTBa M B TUX YMOBax roBipka 6araTouyMcriieHHuX 6e3npuTysibHUX Ta
3BMYaMHOI MOJIoAiI CTaAaHOBWUIM €AMHUMWA NNAacT, HAaCUYEHUM TaK 3BaHOK

«6NaTHO» NIEKCUKOHO.

Ipyra xBuns po3BUTKY CrieHry npunagae Ha 50-Ti poku i € BUSBOM
NpsAMO MNPOMNOPLINHOI 3aneXXHoCcTi AMHaMIiKM MOBHOro cepejoBuulia Ta

3pOCTaHHA NONynsapHOCTI TaKOl MONOAIKHOI Teuil, AK «CTUNArn».

AnoreemM nowupeHHA cneHrismis y mMoBi BBaXaroTb 80-Ti poku XX
cTopiyys. Came uen yac NpUNHATO NOB'AA3yBaTM 3 NMOYATKOM MacLUTabHUX
couianbHUX NepeTBOPEHD, WO BifbyBanMuCb B XXUTTI LiNMX KpaiH, a OTXe 1 B
XWUTTi okpemMux iHamBeigie. CBo60Aa, WO Npuitliia B Ti POKM B aBTOKPaATUYHI
KpalHM, TOpPKHynacb M MOBM IX rpomMagsaH. TakuM 4YMHOM, nosBa
JeTepMiHOBaHMX 3aco6iB coujiaNbHOI KOMYHiKauil, WO SBMASE COO0H
PiSBHOMAaHITHI BUSABM 06MiHY iHOpMaLi€eto B CyCcniNbCTBI, YMOXNBUIA fOyXKe
lUBMAKE €eBOJIIOLIOHYBAHHA TaKoro MowuMpeHoro sAsullia, AK cnedr. Lle
noB'A3aHO, B nepuly 4epry, 3 BigMIHOI UeH3ypu [Ae-paKTo, 3HATTAM
6araTbox 3abGOpPOH 1 TabyroBaHb, @ TaKOX 3arafbHOK AeMOKpaTu3auiero

cycninbcTBa.

Buxoasum 3 LbOro, MOXXHa 3pPOOUTU BUCHOBOK, LLLO CJIEHI KOXXHOrO

ICTOPMYHOro BiApiska Bigo6GpaXkaB rONOBHI O3HAKM 4acy Ta MaB CBOE
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iHAMBIAyanbHe CMUCNIOBE HaBaHTaXeHHsA [42, 39].

OCHOBHMM nocTavyasibHUKOM 1 MOBHWUM KIiCTAKOM CI/IEHIY € efleMeHTU
TepuTopianbHUX fianekTiB. ICTOPUYHO CKNasocCh, WO Ha novyaTKy HOCIAMU
CNEHroBMX OAUHULL BYNN CensiHUM 3 OAHOro 60Ky, a 3 iHLWOro - AeKnacoBaHi
enemMeHTH, bGinblua YaCcTMHaA 3 AKUX BuXigui 3 cena. Y 3B'A3KYy 3 UMM
XapaKTEepHOK pPUCOKD CNEeHry € KOHrnomepar TepuTopiasibHO pPi3HUX
JiaNleKTUYHUX KOMMOHEHTIB. KiNbKiCTb CNIEHroBMX HOMIHAUiA | B3arani
coLljianbHMX ABWULL, MOBW, MOBHICTIO BigAiNneHNX BiJ, MOBHUX OCOOJIMBOCTEMN
NeBHOI TepuTopil, HeCKiHYeHHa. byab-AKe KONO TepuTopianbHOro AianekTty
3aBXXAM Mae NeBHi couianbHi rpagauii, y AKux BigodyBaeTbcs AndepeHuiiHe

nepesioMs1€éHHA MOBHUX 0COOG/INBOCTEN.

YKpaiHCbKM MONOAIXKHUIA CNEHT «CTPaXXAae» Bif TUX caMux Npobnem,
LLIO 1 BCcA MoBa 3aranom. OfHieto 3 Taknx Npoo6/ieM € NeBHa 3pOCINLLEHICTD,
a TOMy npouec YyKpalHi3auil NPOCTEXYETbCA W B YTBOPEHHI Cy4yacCHUX
CNeHriamiB, BigMoBiAHO A0 YKpaAlHCbKUX METOAiIB CMOBOTBOPY Ta agantauil
3ano3nyeHnx nekcem [0 YKpalHCbKOI BUMOBW. [lpuknagamm MOXYTb
cnyrysatu TaKi HOMiHaUil: Aguckoronasika, JIOCKOTapKa, BeYOopaHra,
He[oraHsvisIo, OKEUHO, APIT, MaBna, Xaba, CTaliHs, JOJIAPYMK, KPaKo3s6pa,

rasibMo, TyCiBKa, XOM 140K, MITUHras/10 i Tak gani.

«CneHr - ue XX1BuM opraHiam, Wo nepedyBae B NPOLECi NOCTIMHUX 3MiH
| OHOBNEHHA. BiH HEeBMNWHHO 3amno3vdye OAMHULI 3 XXAProHiB W IHLWMUX
nNiACUCTEM MOBMU, @ TaKOXX caM CTae nocrtayasibHUKOM CJliB NMPOCTOPIYHOrO,
PO3MOBHOIO Y)XWUTKY - Taka A0/ 4Yekae MNOoMynsapHUM CREeHrisMm, KU 3a
6araTopa3oBOro NOBTOPEHHSI BTPayae CBOE €KCMPecuBHE 3abapBIEHHS»
[35, 6].

[>kepenomM rnonoBHEHHS Ta PO3MNOBCIOAXEHHSA C/IEHrOBUX OAUHULb €,
no-nepuule, iHO3eMHi MOBMU, 3 AKUX BJlaCHe YyepnaroTbCA 3aMo3nYeHHA Ta, No-
Apyre, 3BuyanMHa nitepatypHa moBa. Y ApyromMy BunagkKy 3MiCT OKpeMux

cnie Ha6yBae HE3BUYHUX aNoriYHnX T/ZIYMa4€Hb, Bip,6yBa€TbCF| neBHOro poay
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nepeiHakWeHHA NIEKCUYHOro 3HadeHHA cnosa. [lpuknagoM cnyryroTb Taki

CJI0Ba, fIK «ab3aL», «60TaHIK», «<kKOCAK» Ta iHLLI.

IHLULOMOBHI 3aM03nYeHHA 3aMMaloTb nepLue Micue 3a NPOAYKTUBHICTHO
36arayeHHs cnenry. 34e6inblLoro YKopiHEHHS iIHO3EMHUX ChiB BifbyBaeTbCA
3 aHrnincokol. 0O.M.beperiBcbka Big3Hadae nuwe ABa iCNaHCbKUX
3ano3ndeHHs (3aropauTUCs - «PO3TOBCTITH», pymMap - «MaanuTn») Ta YOTUPU
HiMeLbki [24,36]. Lleit cnoci6 Baano noeaHyeTbca 3 adikcalieto, BHacniaoK
4YOro 3a JOMOMOroK CMoBOTBOPYMX adikciB cnoBa MO6iNi3yoTbCA B MOBI
BXX€e B YKpaiHi3oBaHOMY BuWrnagi. 3asBuyan, Taki Gopmu cniB HOCATb
napoAinHun xapakTtep. Hanpuknaa: «gracias» - rpaciac, «fiesta» - iecra,

«window's» - BiHAa.

dopMyBaHHA CNEHroBOro CI0OBHMKA BiAOYBAETbCA 3a AOMNOMOIOK TUX
caMMX MOBHMX 3acobiB, WO " ¢GopMyBaHHA IHWMKX cniB. BigMiHHICTb
CNOCTepiraeTbCsA NuLie B NponopuinHOMYy BigHOLWIEHHI Ta pPi3HOMaHITHOCTI

noefHaHb LMUX METOIB.

HannpogykTuMBHILLMM 3acoboM BMUCTyMae BuwesragaHa adikcauis:
MPUKOJT - MPUKOJIOTUCS - MPUKOJIbHMI - MPuKO/IbHO. CTaHAapTHI Npedikcu i
cydikcn CTBOpPHOOTb HOBi  CNEHroBi  HOMiHauil. Tak, CcneHrisoBaHi
NPUKMETHUKK, SIK MpaBuUIo, YTBOPHKOTbCA 3a AOMNOMOrow cydikca -oB-

6peHAO0BNU, XITOBUM, XiMOBMUUA i T.0,

[>kepenomMm cneHry Takox € MeTadopwuka, WO BUpaXKkeHa fAK 4vepes
BNlacHe metadopu («MaBrm’aTHUK» - MicLe ANa 3aTpUMaHuX y Biagini noniuii,
«racutu» -nynuoBaTh, BUTU KOrocb, «goporax» - CNnigu Bif, NOCTINHMUX YKONIB
Ha BeHi ), TaK i MEeTOHIMIl («TpaBa» - HaPKOTUKMK, WO KYPSATb, «KOPOYKM» -
Pi3HOMaHITHI guniaomu, cBigoLUTBa, NOCBigYeHHs). B gaHOMy BMnaaky Taka
MeTadopusaList CNeHriaMiB HOCUTb eBPEMICTUYHUN XapaKTep Ta NoKJIMKaHa
«3apeTyLlyBaTin» HeraTMBHY CYTb MepeniyeHux AeHoTaTiB. ¥ MeTadopuui
4acTO MOXKe YMTaTUCSA iPOHIYHMI ab0 CapKaCTUYHMW MIATEKCTU: «<Mepcegec

rnefasbHU» - BeNocUnep, «MasieBuy» - JOAUHAE, WO MoraHo Marsitoe.
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He3HauyHu BHECOK Y (POpMYBaHHS NIEKCUYHOIro HdoHAY MOSIOAIXKHOIO CNeHry

MaroTb TaKi MOBHI 3acobu, aK:

a) 3ano3uYeHHsI PI3HOrO pPoAy XXAProHi3MiB: «KCMBa» - [OKYMEHTW,

«MOYUTH» - BONBATWN, «XogKa» - yB'FI3HeHHFI;

b) BuMKOpuCTaHHA aHTOHOMaSIl: «/leBic» - [XWUHCU ,  «C/ayxaTu

MeHpenbcoHa» - 0ApYyXXyBaTuUCh;

C) PO3BUTOK MoJiceMii: «kuHyTH» - 1) 06QYpPUTH, 3lIaxparoBaTh; 2) He

BigaaTuy 60pr, rpoLui; 3) BKpacTH LLOCb;

d) BMKOPUCTAHHA CMHOHIMIYHOI abo aHTOHIMIYHOI AepuBalil: «3a6UTH

KOCSIK» - 3p06UTN HAPKOTUYHY LiMrapky;

€) CNOBOTBOPEHHS LUASXOM CK/laflaHHSA KOPEHIB: «KaK@pos1oM» - NIOANHA,

LLLO 3aBa)<ae BiAnovmBaTu , «piHrooH» - TenedoH;

f)  BWKOPWUCTaHHS MeToAy 3/IMTTA ABOX abo binblue yciyeHMXx OCHOB abo

LiSINX CNIB: «MO3)KEYKHYTUCH» - 3INTU 3 PO3YMY;,

g) 3acTocyBaHHs yHiBepbanisauii: «akagemka» - akagemidyHa BianycTka,

«aBTOMAaT» - 3aniK, OTPUMaHuM 6e3 icnuTy;

h) ypaBaHHA Ao ab6peBi3alii: «YMO» - OYPEHb, Bif, «NHOANHA MOPasbHO

onyLLeHa», «309» - 3/1a JIIOANHA, Bif «3Misi 0COO6/IMBO OTPYNHa,

i)  BMKOPWUCTaHHA Kanamoypy: «YarKOBCbKUI» - Yail, «6e/liHCbKMI» - 6NN
XNi6;
j) 3acTocyBaHHS eneHTesn: «TaYaHKa» - TaKci.
My 6auuMmo, WO iHTepnpeTauiiHi MoAaeni CrneHroBux OAWHULDb

pi3HF|TbCFI MiDK COOOI, $SIK JIEKCUKO-CEMAHTUYHUMMU 3HA4YEHHAMMNY,

rpamMaTMyHUMK hopMaMu, Tak i METOAaMuU C/TOBOTBOPEHHS.

CneHroBi HOMiHaUil MatOTb Pi3Hi LWASXWU BAACHOTO PO3MNOBCHAXEHHA.

Lle cBO€EpigHI BepTUKaNbHI CXeMu, WO BiAMIHHI 3@ HanNpPsAMKOM PyXy CNeHry
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Ta MicueM 3Haxo4)KeHHSA MOoro KopeHs. 3BUYHUM € MnpoLec BNpoBaaXeHHS

CNEHTi3MIB 3HU3Y, KOMN O)KepenoM CNOBECHUX Moau@ikauin € KOHKPETHUN
NpoLapoK CycnifibCTBa, AKUN BflaCHE WU Aa€e NOWTOBX N8 nofanbLluoro ix
PO3MNOBCIOAXKEHHA. Y  cyyaCHOMY  YKpalHCbKOMY  CNEeHrOTBOPEHHI
NPOCNiAKOBYETbCA  He3BWYaMHUMA [NA  LUbOro  JIeKCMYHOro nnacra
iHHOBaUinHUN npouec. CyTTIO UbOrO Mpouecy BUCTYNae sABULLE, KOU
C/IEHroBi CnoBa CTBOPHOKOTLCA Ha BepLUMHI couianbHOI nipamian, a noTiMm
NOLUMPHOOTBLCA A0 Ti OCHOBW. Pyx cneHry aropu fOHU3Y epeKTUBHUN B TUX
BUMNaZKax, KON MUCbMEHHWKK, NyoniuncTy, akTopu MOnynspusyroTb BXKe
ICHYHOUMI CNeHr abo CTBOPHOKOTb CBOI CErMEeHTW COUIONEKTIB A4S
noganbworo ix posnosclogxeHHd. O.[.lliBenuep Has3MBa€e CleHroBi

HOMiHaL,il TaKoro poay «CUHTETUYHUM ClIeHroM» [78, 5].

1.3. Oco6nMBOCTi MOJIOAIKHOIO CNEHry siK 3ac06y KOMYHiKaLlii

Ak 3a3Hayvae O. lMoHoMapiB, "Ay)Ke 6araTo >XaproHiamiB BUHUKAE B
MOMOADKHUX KOMEKTUBAX, 30Kpema cTyaeHTcbkux.." [57]. MonogixHui
YXaproH € oAHMM 3 LWapiB PO3MOBHOIO CTU/IKO Cy4aCHOI YKpalHCbKOI MOBM,

SAKUN JUHAMIYHO 3MIHIOETbLCS | MOMOBHIOETHLCA.

3rifHO A0 aHanisy cknageHux CTyLeHTaMu CJIOBHUKIB, MOXEMO
3p06UTU MNEeBHIi BUCHOBKM LWOAO JIEKCMKO-CEMAHTUYHUX Tpyn, SKi
npeactasfieHi cepef  AocnigxeHoro martepiany. Lle, Hacamnepeg,
HalMeHyBaHHA ntogen (3a BiKOM, CTaTTHO, 30BHIWHIMKW  O3HaKamuy,
MOpanbHUMMK AKOCTAMM). [lpyra Benvka rpyrna - HasBW YacTuH JIIOACHKOMo
Tina. CymMibKHa 3 Lieto rpyrnoro — HaCTYyrHa, sKa 03Ha4ya€e Ha3Bu oaAry, B3yTTA.
AKWOo nonepeaHi rpynu npeacTtaBfeHi 34e6inbloro iMeHHMKamu, TO
NIeKCUKO-CeMaHTUYHa rpyna, ska npusHayeHa ans HomiHauil BigHOCUH MiX

NoAbMW, CKNafaeTbCA 3 AiecniB.

Cnig 3asHaunTK, WO Yy MOJIOLADKHOMY >KaproHi AitoTb Ti X

3aKOHOMIPHOCTI, WO i y HOpMaTUBHIN MOBI, 30KpeMa, JieKkceMu BCTynaroTb Y
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CUHOHIMIiYHi, @HTOHIMIYHi, OMOHIMIYHI BigAHOCUHU. Tak, niTepaTypHe ClOBO

'xnoneub"' Mae Taki XXaproHHi BignNoBiAHMKKU: "NoKeMoH", "kagp", "rei3aok’,
"nynbTuK", "naumk” (Big "mauaH"), "wWnboumk’, "Xinak" (cnabkuin ¢isnmyHo),
"Mayo" (cekcyanbHuit), "napuk” (BiAMiHHKK), "BacboK" (He3HaAMOMMUN) i HaBITb

"nowapuk" (xnoneub B oOKynsipax).

KpiM TOro, fIKWO Xxnoneub Mae SKYCb BUPaXKeHYy MNO3UTUBHY YU
HeraTUBHY AKiCTb, BiH MO)Xe 6yTW HasBaHMI "MoNoToK" (A06pUIA, PO3YyMHUI);
"6ankoH", "Topmo3" a6o 'nnyr" (tyrogym); "msten" (aypHui); "lleononbpn’

(Bo6po3ununmBuin); "My-my" (MOBYYH).

AK 6a4MMO, Yy MONOAIKHOMY >XaproHi fobpe npauroe MOBHWUIN 3aKOH
€KOHOMIl JIEKCUMYHMX 3acobiB: ofHe CNOBO BMilye y cebe 3MICT Uuinoro

pedYeHHd, WO XapakKTepusye NHoanHy.

AHanisyroum QyHKUito XaproHis, J1. CTaBuubKa MigKPECHOE, WO BOHM
"CTPYKTYpYtOTb BiAMNOBIAHI MOBHIi KapTUHU CBITY 1 YHAO4YHIOOTb MeXaHi3Mu

Ni3HaHHSA LbOro CBiTy NeBHUM coliymoM". [65, 13] - unTyeTbes 3a [79, 68]

OCKiNbKM XUTTS MONOAI TPAAULIMHO NOB'A3aHO 3 TEXHIKOHO, LiKaBUM €
TaKe CrMOCTEPEeXEHHSA: cepef, Aiecnis, AKi Y XaproHi HasMBarTb BigHOCUHU
MiDXXK JIIOAbMM  4YM  XapaKTepusyloTb MOBEAIHKY NtoAen, pyxe 6arato
"TexHiyHMx" y TpaauuinHoMy BXWTKY. Hanpuknag, "sapynutu”’ (NpuiTu
KyAucb), "HaixaTu" (HakpuyaTu Ha Korochb), "rpysautucs” (byTu He B HacTpoi),
"MopoauTtucsa" (6ytn 6aingyxum), "saBucatn” (6ytn aecb AoBro). OCTaHHiIN
npuknag SIBHO MOB'A3aHMW 3 MNPOMECINHMM >XXapProHOM KOMIM'IOTEPLLUKIB.

LlikaBMM TaKOX € )XaproHiam "Wwndpysatncs” - xoBaTucs Bif KOrocb.

AKWo B nonepegHbOMY BMMNagKy MoBeLb NiACBIAOMO "MexaHi3ye" cBol
Ail, TO B HACTYNHIX rpyni cni., WO Ha3nBaOTb YaCTUHW NOACLKOro Tina, Mu
CMoCTepiraeMo Cxoxe, ane peuwo iHwe sasuwe. Monogb HaBMUCHO
"orpybntoe”, "sHuKye" Ui HasBW, 6epyyMm X UM 3i CBITYy TEXHIKM, 4YM 3

TBapMHHOrO CBITY: BUCOKa AiBYMHA - "ApabuHa’, "wnana”; o6nmyysa - "Tabno’,
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"wanba", "aynno’, "Topeupb", nauka"; pyku - "kneuwHi’, "obpybkn", "rpabni’;
Hornm - "nactu’, "konuTta’, "'mopwHi’; odi - "¢papn’; wnyHok - "ama’; Hic -

"lWwHo6enb", "pybunbHuUK", "xob60oT".

Llen nigxig 4aCTKOBO NPOABAAETLCA M Y IHLWNX JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX
rpynax >XaproHismie. BiguyBatoun notpeby y MOBHOMY KOAi, KU 6yB 6U
He3pOo3yMinnuM ANsa CTOPOHHIX, MONoAi ntognM 6epyTb MOHATTS 3 BpPaXKeHb
AVWTUHCTBaA, 3 MynbTohinbMmie ("Jleononbn' - pobpa nwoauHa, "Yeba" -
CKkopoyeHe "Yebypalwka' - noguMHa 3 BEIMKMMM ByXaMu, "MOKEMOH" -

MOJI0[a NI0ANHA, "6ypbOoHKa" - BigMiHHMLUS).

Jocutb cneuudiyHoO rpynoro XaproHisamiB € Taki, WO MarTb
aHrniicbKe MOXOMKEHHSA. IX MOXHa MOAINMMTU Ha Kinbka nigrpyn. lNepwa
nigrpyna cknajaeTtbca 3i CNiB, WO i 3a 3BYYaHHAM, i 32 CeMaHTUKOI
36iratoTbCsl 3 aHrNinCbkUMK, ane rpadiyHo nepenaroTbCs YKpPaIHCbKUMMU
nitepamu: "aeHc" - TaHeub, 'CMann’ - NOCMiILLKa, "dpeHa’ - gpyr, 'napTi’ -

Beyipka, "Kew" - rpowwi, "aapniHr' - 6amsbka nroanHa.

Opyry nigrpyny cknaparoTb aHrnincbKi cnoBa, AKi B YKpalHCbKOMY
MOJIO4IXKHOMY >XaproHi MaroTb TPOXW iHLIEe 3HAYeHHS, HXX B aHrinCbKin

MOBI: "cellH" - cBATO, rynsiHka (B aHrn. "3acigaHHa", "cecia"); "cayHg"' - rydyHa

My3uKa (B aHrn. "3ByK"); "ueHT" - rpmBHA (B aHrn. 1/100 nonapa).

HapewrTi, [0 TpeTbol nNiArpynn BXOAATb aHriNCbKi cnosa, AKi
OTpUManu B XaproHi agikcu, BNacTuBi CNOB'SSHCbKMM MoBaM: 'ninau" -
noan, 'rbopnn’ - pgiByaTa, 'cynepoBun' - BW3HA4YHWUR, "6GecToBUI'
HanKpawmin, "acbka" - nporpama Ans crifikyBaHHs 4yepes IHTepHeT, "cnarok”

- CD-Rom i HaBiTb "MOHS" = MOHITOPp.

AHrnicbkuin npukmeTHUK "bad" ("noraHnin”) gaB No4aToK XXaproHiamy
"HabeanTn" - 3po6MTM LWOCb MoraHe (3ayBaXkMMoO, WO LUEW HOBOTBIp

"NiATPMMYETbCA" HasIBHICTIO pociiicbkoro "6eaa" i ykpaiHcbkoro "6iga").

Cneundika MoOMOAIDKHOIO XaproHy - B TiM, WO A0 HbOrO BeCb 4yac
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HagXxoAaTb HOBI, "CBiXI" cNnoBa, AKi Big6MBaOTb 3MiHWN Yy HaALIOMY XUTTI. Lle

CBOEpPIAHUNM "noniron" gns BunpobyBaHHSA HOBOTBOPIB. [lapagokc, ogHak, y
TOMy, WO, K TifIbKW C/IOBO-XAProHiaM CTae 3arasbHoBigoMuUM (8K Ue,
Hanpwukniag, crtanocs 3i cfoBOM 'TycoBKa"), MofioAb LWBWAKO BTpavae
IHTepeC OO0 HbOro i 3aMiHOE MOro iHWWUM. TaknM YMHOM, MONOAIKHUN

YXaproH BUKOHYe PYyHKLit0 CBOEpPiAHOrO "¢inbTpa” ANna HOBOTBOPIB.

1.3.1. MNparMa-ceMaHTUYHi OCOONMBOCTI MICbKUX )KaproHiB IcnaHii Ta
JlaTuHCbKOI AMepuKu

OCHOBOIO AJ/151 BUHUKHEHHS MOJIOLIKHUX YXXAProHiB B 6yAb-AKi MOBI €
nparHeHHA MOJIOAMX MNOKOMiIHb A0 BigMeXyBaHHA Bif CBITY LOPOCNUX,
6a)KaHHA rOBOPUTU BMIACHOK MOBOK. Ba)xnmBe 3Ha4YeHHA TyT Mae i acnekT
NPOTECTY, «WO O3Hayae YCBiOM/IeHEe TMOpYyLWeHHA KOHBEHLUiNn CBITy
AOPOC/NX, BGaKaHHA OyTW iHWKWMKW, HE TaKUMM, K MOKOJHHA 6aTbkKiB, |
BUpaXaTu TaKy nosuuito 3acobamum mMoBu». MoBa iCnaHCbKOI Monogi - ue
cBoepigHa KoandikoBaHa MOBa, B iCMAHCbLKIN NiHMBICTULI AN151 NO3HAYEHHS
LbOro ABMLL,A NPURHATO BXMBATU Kiflbka TEPMIHIB: ‘jerga” Ta "argot’, ui nBa
NMOHATTA €  pIBHO3HA4YHUMM  CUHOHIMaMn, Xxo4va  JedKi  aBTopwu
BUKOPUCTOBYIOTb  3HAYeHHA jerga ANs  MO3HAYeHHA  3/I0YUHHOTO
cepefoBuLLa; iHLWI BUKOPUCTOBYIOTb AJ14 L€l MeTU TepMiH argot, a jerga- ons

NO3HAYeHHS coLianbHO-TPYNoBMX i NpodecioHanbHNX XaproHi..

PasoM 3 TUM, TepMiH argo TpMMaB LUMPOKe MOLUMPEHHA TaKOX Mo3a
MeXxaMu IcnaHii, AK iHTepHaLioOHasibHe CNOBO; KPiM TOro, TEPMiH jerga Hece
NEBHMN NenopaTUBHUM BIATIHOK, OCKINIbKKM, MOXJIMBO, acCoLUOETbCA B
nigcBiAOMOCTI 3 [HWWM 3Ha4YeHHAM CBOrO CWHOHIMa jerigonza, TO6TO

«HEe3po3ymMisia MoBa».

Tak 3BaHWW "3aranbHUA >XaproH', B AKOMY ICHYHOTb i aKTUBHO
B3aEMO/IOTb XXaproHu Ppi3HMUX couianbHUX | NpodecinHux rpyn, ABnse

cobol0 sBULLE, XapaKTepHe ANs BENIMKMX MICT, OCKilbku Ha nepudepil
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BUKOPUCTAHHSA >XAProHHOI MOBW CIMOCTepiraeTbCs B Habarato MeHLUOMY

CTYNeHi.

IOunHamMmika MICbKOro XWTTS, e 3HaXOA4ATb CBOE Micue Pi3Hi Tunu
MOBHUX KYNbTyp, CTBOPIOE 0CO6MBE MOBHE CEpPEAOBMULLE, AKa OXOMNJIHOE BCi

chepwn CycniibHOro XUTTSA, B TOMY YMCHIi | XYJO0XHIO NliTepaTypy.

He BunagkoBo, noudmHarouM 3 4aciB CepBaHTeca Ta Rebego, i,
He3Ba)atoun Ha KPUTUYHE CTaBNEHHS 3 CTOPiH NOBGOPHMKIB YUCTOTU MOBMN,
6araTo icnaHCbKUX MMCbMEHHUKIB, a B iX uncni ®paHumncko Ymbépanb, Banbe-
IHKnaH, ApHire, ®nopec, CyHrcyHeri, MeHpoca i iH. He TilbKK He 60AaTbCS, a,
cKopiwe, HaBnaku, nparHyTb BUKOPWUCTOBYBATU CTapi i HOBiI 3HAYeHHS
YXaproHiamiB B pO3MOBHIi1 MOBi NepCcoHaxiB, K 3acib ix iHgMBiayanisauii Ta
couianbHO-NCUXONOriYHOI XxapakTepuctuku. Ak 3asHavyaB K. X. Cena: «E/
argot, hijo mio, es un poco ese pariente tarambana a quien todos envidian y

todos fingen despreciar» [82)].

[lesaki aBTOpU BiA3HaA4yarOTb, LLO XO4a XXaproHisoBaHa MOBa i TAXie A0
NnenopaTMBHOIrO 3HaAYeHHS Ta AMcdeMi3MiB, 3 IHWIOro 60Ky CnocTepiraeTbes
«oniTepaTypyBaHHsA» BiNbll CTIMKMUX XaProHi3MmiB, sKi BUXOOATb 3@ pPaMKM
couianbHOI rpynu i cTatoTb 3arasibHO3PO3yMINIMMU OAUHULIAMMU, LLLO, B CBOKO
yepry, 3abesneyye HaaXoOXXEHHSA HOBWUX O6pasHUX 3acobiB B niTepaTypHY

MOBY.

- Es una mujer muy... decia Maria de Dia, deteniéndose con concentrada
expresion a buscar el adjetivo adecuado. — Muy rara, eso es. Ten... ten

seria y tan aburrida, esta siempre chupada...
- ¢Chupada?

- Si, si, chupada, chupadisima, es una chupeta. No me digas que no sabes

lo que significa.

- Pues no, yo...
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- Pues mujer, esta muy claro, chuparse, un chupado o una chupada son

gente que van todo el dia como encogidos, pues eso, chupados, como
secos, gente que no rie nunca, que esta siempre del mal humor, como
tiesos y tensos. Y cuando te pones de mala leche se dice que te chupas
[12].

Cepea Micbkux xaproHis Magpuay ocobnuee micue nocigae ‘el cheli”-
NPO@ECINHMI XXapProH, CEKpeTHa MOBa MICbKUX MapriHafibHUX MeLlKaHLiB.
Moro icHyBaHHA NPOCTEXYETbCA MO MUCbMOBUX MaM'ATHMKAX iCraHCbKOT
MoBu BXe B XV- XVI cT. 3 pgpyroi nonoBuHu XIX CT. BigbyBaeTbcCs
«pO3CeKpeyeHHsA» 4Yeni i MNPOHMKHEHHA WNOro JieKCUKM crno4yatky B
MaZpuacbKe NpoCcTopivyya, a NoTiM | B MOBY OCBIYEHOI YaCTUHM CycninbCcTBa.
Tak nekcuka cheli BnpoBaaXXyeTbCa B JliTepaTypHY HOpMY, NMOTpanisoymn
croyaTKy B Tow ii nnacT, skuin yTeoptoe dpaminbsipHa moea (habla familiar).

3BiAcK Yeni NPOHMKAE i B XYL OXHIO fliTepaTypy.

CBoe «Bigpog)xeHHs» yeni nepexunsae B XX cT., [lounHatoum 3 70-x pp.,
KON Micbknun apro Mapgpuga noynmHaroTb BUKOPUCTOBYBATU  Pi3HI
«HedopMarsnbHi» i KOHTPKYNbTYPHI MOMOAIKHI 06'€eAHaHHA Ta pyxu, cepea
HUX MaApUACbKI NaHKKW, pokepw, nacoTta i iH. TepMiH cheli B Ton 4yac maB
iHWe 3Ha4yeHHSs: BiH BUKOPUCTOBYBaBCSA cepef« HedgopmaniB » B SIKOCTI
BOKaTMBa i cCnyrysaB CWHOHIMOM 3BEpHEHHs 'xjoneub, ‘mMpuaTens' 3
NO3NTUBHOI KOHOTauieto. 3 80-x pp. HasBa «4yeni» OCTaTOYHO NepeHOCUTbCA
Ha MO3Ha4YeHHA MONOADKHOIrO MagpuacbKoro XaproHy. 3 90-x pp. uen
YXaproH nOLWMUPHOETbCA Ccepef BCiel MiICbKOI icnaHCbKoOl Mool Ta
PO3YMIETbCA AK CUHOHIM TePMIiHY «MOJIOAIKHUN XXaproH». TaknM YMHOM, B

XX CT. 3MiHIOETbCA DYHKLIiS Yeni.

AKWo cnoyaTtky, AK i QyHKuia 6yab-KOro apro, BOHa nonsrana B
06'egHaHHI 0QHOro couiasbHOro NPOLLAPKY CYCNiNbCTBA i MPOTUCTAB/IEHHI 1T
peLwTn CyCcninbCTBa, TO CbOroAHI Yeni CAYXUTb K ANna ob'efHaHHS, TakK i

NPOTUCTaBNEHHSA OAHIEI YAaCTUHW CyCMiNibCTBa NO BIAHOLIEHHIO A0 iHLWOI Ha
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OCHOBI BikoBUX (@60 reHepaLiiHMX) O3HaK.

OcHOBY CNnoBHWKa Yeni ckana Jiekcnuka Magpuacbkoro apro. Takmmm
«ycnagKkoBaHMMU» cnoBamu €, Hanpuknag: ‘pelas” (HenTp. Dinero - "rpowi"),

"talego” (HeiTp. Billete de mil pesetas - "TucAdHa kyntopa"), "tela” (HenTp.

Mucho - "6arato"), ‘chollo” (HeiTp. oportunidad - ‘"cnywHa Haroga,
MoXnuBicTb"), ‘chungo” (HenTp. situaciondificil - “Baxka cutyauia"),
‘borde'(HeinTp. Intratable - “HesroBipnuBWMiA, BaXXKUM B CRiNKyBaHHI"),

"pardillo” (HenTp. personasinexperiencia - "HegocBigyeHa noguHa"), ‘pijadas”
(HenTp. caprichos, tonterias - "kanpusu, gypowi"), ‘calada, camello” (HenTp.
vendedordedroga - "npoaaBeubHapkoTukiB"), "chocolate” (HenTp. hachis -
‘rawmw"), "maria" (HenTp. marihuana - "MapwuxyaHa"), “chachi, chanqui, guay”
(HenTp. estupendo - "npuronomwnuenin’), "Tacos" (HenTp. afos - "pokun") Ta
iH.

OpHakK BHacnigok Aye WBUMAKUX (B MOPIBHAHHI 3 HaLioHaNbHOM
MOBOI) TEMMIB 3MiHW, XapaKTepHUX ANs OyAb-SIKOro apro, CbOroAHiLLHIN
yesii iICTOTHO Bigpi3HAETbCA He Tinbkuy Big, yeni XIX cT., a v Big veni 70-x pp.
XX cT. Lle noB'A3aHO 3 NMPUCKOPEHHAM PUTMY CaMOro XWUTTSH, 3 LWBUAKUM
PO3MNOBCIHOOXXEHHAM iHpopmauil I, Bi4MNOBIAHO, NMPUCKOPEHUM
PO3CEKPEYEHHAM JIeKCUKK Yeni i T.4. Tak, CborogHi Mo)xHa roBOpuUTU Mpo

yeni 80-x pp., Npo 90-x i Npo cydacHUn Yeni icnaHCbKOl MOJOL,.

BHyTpiWHi 3aKOHOMIpHOCTI N06yA0BM CNOBHMKA Yeni 36/IMKYHOTb MOro
3 iHWKXMW pisHOBUAAMM apro, a TaKOX YaCcTKOBO 3 LUTYYHMMU MOBaMU. Tak,

CNIOBHUK apro ckilafaeTbcs 3.
a) «npodecinHOl NEKCUKN», ab0 «TEXHIYHUX TEPMIHIBY,
6) eKCnpecuBHUX ChiB.

Y UbOMY CeHCi, ctoan BiAHOCUTbCA NEeKCUKa, CeMaHTUYHO MOKpPUBae
cdepu iHTepeciB HocIiiB 4eni, ToO6To Monoai. Lle, nepw 3a Bce, TpaguLUinHi

iHTepecu: My3uKa, [03Binns, possarn (6apwu/gUCKOTEKM), BUMUBKA, CEKC,
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HaBYaHHA, MOAHWUIN OAAT, BIAHOCUHM 3 6aTbkaMu i T. 4. Lli TemaTtuyHi rpynu

MatoTb HaMbINbLly NMTOMY Bary B CNIOBHUKY Yeni, MOPOAKYHOUN CUHOHIMIYHI

psau i Heodppasemu.

KpiM TOro, MONOAIKHUNA XaproH perynsapHo MOMOBHKETbLCA HOBUMMU
«TeMaTUYHUMKM 6nokamu». Tak, deni 80-x pp. HanNpuknag, 3Ha4yHO
«3baraTMBCS» 3a paxyHOK OCBOEHHS peanii, NoB'A3aHMX 3 HAPKOTUKaMMW.
3'aBuUnNMca [ecATKM HOBUX CNiB, CBOEPIOHUX «TEXHIYHUX TEPMIHIB», fKi
BifoOpaXkatoTb BCi BIATIHKW i TOHKOW, BiAHOCUMH 3 UMM 3n10M XX B. Tak,
Hanpuknag, flipar 0O3Hayae «BXWBATWM nNerki HapKOTWUKW», esnifar -
«3axonsoBaTuca KokaiHoM», elcaballo o3Havae «repoiH» (HenTp. Heroina),
Ak semete (HenTp. Inyecta); elcoste, elchocolate, lamandanga i el fumo -
BCi Ui CMHOHIMM No3HavaloTb «rawuw» (HeUTp. hachis); elporro, latrampeta,
elcanuto, elcono i elvarillonaznBaloTb curapety 3 rawuwem abo
MapuxyaHoto, fKy cnip subir, pegar abo colocar, tiraruntalego - «KynuTu
rawnw», elcamello (6ykB. «Bepbntog») - «NpoAaBeLb -NocepefHuK», esta
bien pasao o3Hauyae «Bgano npuab6aB HapKOTUK», estarcolgao (6ykB, «6yTu
NigBilLEHUM, BUCITM») - «nepebyBaTU B CTaHi HAPKOTMYHOIO CM'AHIHHAY,
bajarsealmoro (6ykB, «cnycTUTUCA A0 MaBpa») O3HA4yae «BignpaBUTUCA 3a

HapKoTUKaMun B MapoKKo» Ta iH.

Y 90-i pp. B nekcuui 4eni 3'aBNAOTbCA HOBI MNnacTy, NoB'A3aHi 3

TeMaTUYHMMN 6nokamm «IHTepHeT» i «<SMS».

OpHak ronoBHY pofib B MOJIOLIXKHOMY >XaproHi rpae Bce-Taku He
«npodeciiHa nekcukar», a eKCnpecuBHi cnoea. Lle 06yMoBNeHO AeKifbKoMa
chakTOopaMu, cepep SIKUX BaXk/IMBY POJib Bifirpae BMCOKA eMOLiNHICTb (B
CUNy BiKy) caMMX HOCIIB Yeni, a TaKoXX BiAMNOBIAHICTb MOMIOAIXHOIO XaproHy
YCHIi/, HEBUMYLLEHIK cdepi CMiNKyBaHHA, WO AO03BOMAE AOCUTb BIIbHO i

MOBHO BMUCJIOBNIIOBATY NEPEXUTI MOYyTTS i emouii [25, 11].

10 eKcnpecuBHOI NIEKCUKN Yeni BiAHOCATLCA, NepLl 3a BCe, aheKTUBMY,

TO6TO eMOLiMHI c/ioBa Ta BMpasw, WO BUHUKNM Ha 6a3i 3HaMeHHUX CiB, ane,
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6yay4m BUKOPUCTAHUMU B AKOCTi eMOLINHMX BUTYKIB, MPAaKTUYHO MOBHICTHO
BTpaTWU/IN CBOE AeHOTaTUBHE 3HAYeHHS. B icnaHCbKin MONOAIXKHIA MOBI TaKi
€MOTUBM BMHUKAKOTb B OCHOBHOMY Ha OCHOBI rpyobux cniB i Bupasis,
AEeHOTaTUBHE 3HAYeHHS AKUX BUTICHAETbCA CUNIbHO aKLEHTOBaHUM
€MOLIMHUM KOHLLEeNTOM 3HayeHHs. Cepea Takux CNiB HanbiNbL YaCTOTHUMMU
B yeni € "hostiar’, "joder’, "coco’, a TakoX NoxigHi Big HUX i X eBhHEMICTUYHI
BapiaHTuU. ‘hostion’, "hostiazo’, 'jo’, ‘jodo’, ‘jolin’, ‘jolines’, ‘jope’, 'jopé’,

non non n n n n

joroba’, "cocazo’, "corcho’, "corcholis’, "cojones”Ta iH. Hanpuknaga:
- - Joder, Fierro, eres de lo mas antisocial[11, 15];

- Jo, Carlos, no seas cabron. Estoy harta de mentir a la gente por ti. Yo no le

voy a decir que no estas;
- Carlos, coco, tenemos que hacer algo con Roberto[11, 14].

Y peskux Bunagkax ans 6inbLioi eKCrnpecuBHOCTIi BOHU BXMBaAKOTLCSA B
CynpoBoOAi NpUKMETHWUKIB: hostia consagrada, hostia puta, hostia santa...

Hanpuknag;:
- jHostia consagrada! Mi padre acaba de salir en la television.

3anexHo Bif KOHTEKCTy pfaHi eMOTUMBW MOXYTb BUCNOB/OBATH
HaMpPi3HOMaHITHILLI, a)X 0O NPOTUIIEXHUX, eMOLl: Bif NOAMBY, 3aXOMNJIEHHS i
pafocCTi A0 po3apaTyBaHHS, ocyny, HEHaBUCTI, NPe3npCTBa, rHiBy. HaBegemo

npuknagu.

jJoder, como pincha! - BWpaXXeHHs1 HEBAOBOJIEHHS, 3MillaHOro 3

NOJMBOM.
jJodo! jCuanto has crecido! - 3anByBaHHS, 3MilLaHe 3 3aXOMN/IEHHAM.

jJolin! Siempre me toca a mi dar las malas noticias. - HeBOOBOMEHHS,

Jocaga.

jJopé! Ya estoy harto de todos vosotros. - posapaTyBaHHS, rHiB.
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jJoroba! Siempre llueve cuando estamos de vacaciones. - BUpaXKxeHHS

HeBL0BOJIEHHS, Jocaau.

Jo, vale, vale, que te he gritado. Qué borde estas. - Bupa3 NnpUMmNpeHHs (B

3HAYeHHi "Tarogi...", "Tak KUHb Tn ...").

Taki BMMagKM nMposiBY CeMaHTM4YHOI  Audy3HOCTi adekTuBiB
pO3rnsafatoTbCA K MPOSAB  «EMOTUBHOI aM6iBaNeHTHOCTI» YKaproHHUX
OAVMHULUb. TakKMM UYWHOM, «BMi3HABAHHSA» BUCJIOB/OKOTLCA EMOLLIN
6e3nocepeaHbO MOB'AI3aHO 3 KOHTEKCTOM, 4YacTO CTae HEMOX/MBUM 6es3
ypaxyBaHHs MapaniHreicTuyHux 3acobie [77, 23]. Tak, pi3Hi ceMaHTU4HI
AndepeHuialil BUSABNAIOTbLCA 3 ONMOPOKD Ha iHWI BepbanbHi Ta HeBepbasbHi
3aCO0W: iHTOHALitO, TOH, CUJY | TEMOP rOJIOCY, XECTU i MiMiKy, a TakKoxX

3arasibHUM KOHTEKCT, Ki € BU3Ha4YallbHUMU B I'IpOFlBi TUX YN IHLWLINX 3HAYEHD.

A.l. MapoyknH y cBOIKn cTaTTi «EMoOUiMHA nekcuka MOJSOLIXHOro
XKaproHy» MpPOBOAUTb PO3MeXyBaHHA MK addekTuBamu (eMouinHUMK
C/oBaMM i BUpasamu) i cnoeamu Ta BUpasaMm 3 eMOLIIMHUM 3HAYeHHAM, SKi
BiPI3HAIOTbCA Bif, NEpLUNX TUM, LLO «HE TiSIbKNU BUCNOBJIIOOTb €MOLINHUIA
CTaH MOBL#, a I Ha3MBalTb NepexuTy TM emMolito» [46,76]. A.l. MapoukuH
BiAHOCUTb ctoau aiecnoBa Tuny "6as4itu, kaviggysatu'('BiguyBaT NPUEMHI
NoYyTTs, NO3UTUBHI eMolil"), "TarHyTucs, ctupdatu' ("BigvyBaTu Haconopy,
3a10BOJIEHHSA") Ta iH., @ TaKOX CnoBocnoflydyeHHs "Bunactu B ocag' ("6yTu

3AMBOBaHUM, ypaxkxeHnm"), "6yt Ha 3paai" ("6yTv BUGUTUM 3 Konii") Ta iH.

B icnaHCbKOMY MONOAIXHOMY >XaproHi B rpyny Takux OAWHMULbL 3
€MOLMHMUM 3Ha4YeHHAM BXOAATb BXXe 3rajyBaHi Bulle eMOTuMBM, ane Ix
BXXMBaKOTb Y QYHKLUIT 3HaMeHHUX cniB (iMeHHUKIB, Aiecnis, NPUCNIBHKKIB), a
TaKOX Yy CKNadi Aesikux KOHCTPYKUIN: joder, dardehostia, serlahostia,
estaracojonado, seracojonante, estarhastaloscajones, sercojonudo,

hincharloscojones, jqué cocazo!, seruncocazo Towo. Npuknagu:

Me jode ir al Kron en los sabados por la tarde; Me jode que te a poy es en
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mi hombro - TyT jode y BXXUBa€eTbCs B 3HA4YeHHI 'He nogobaTucs', 'BiguyBaTy

AncKomMaoopT.

Qué cocazo oir siempre lo mismo, tronco. Eso si que es un cocazo - TyT

‘Qué cocazo'B 3HaYEHHI 'Hyabra'.

Al sexto timbrazo, me levanto de mala hostiay abro - de mala hostia- Tyt

'Heoxoue', '3 He3a40BOJIEHHAM'.

Y me pregunta por el tio que me dio de hostias el verano pasado - Tyt Dar

de hostias'- 'noébutucs'.

[o uiel X rpynu cnis 3 eMOUIMHUM 3HaYeHHAM BIAHOCATbLCA | Taki
NEeKCUYHI oaunHuLi, ik cabron, mariconazo, mierda, hijodeputa, gilipollas,

gilipollado, puta. Hanpuknag;

- No hay ni una puta mesa libre ... Una puta mierda de equipo. Del uno al

once, son todos una mierda - dice Roberto;

- ¢Habéis visto al mariconazo de Michel corno ha fallado el penalti? Que

malo es hijoputa.

daminbapHooro BiATIHKY B neKkcuui veni nigpnatoTbCsa | NOBCAKAEHHI,
3BWYHI Ail, Taki AK ‘IcTW' - chascar, jalar, jamar, manducar, parear, tragar
(HewTp. comer); 'NuTW' - privar, trincar (HenTp. Beber); ‘cnatu' - planchar la
oreja, sobar (Hentp. Dormir); 'BunMTUCS' - empollar (HenTp. Estudiar); 'tn' -
moverse (HenTp. Ir); 'yxoguTtwn' - abrirse (HenTp. Irse, marcharse); 'santn' -
meterse (HenTp. Entrar); 'nymatn' - comerse el coco, comerse et taro, jamarse
el coco, cruzarsele a uno los cables, patinarle las nueras (HeviTp. Pensar,
reflexionar), 'racutn curapety' - matar (HeMTp. Apagar) Ta iH., @ TaKO)X Ha3BMU

YacTUH TiNa, fK, Hanpuknag, "'ronoea" - caja, coco, bola (HenTp. cabeza).

[NMpeactaBneHa B 4Yeni | Nnekcuka 3 MNO3UTUBHUM  €MOUINHUM
3abapBfieHHSAM: maja - 'rapHa' (aiBYnHa), marchoso - 'Becena, eHeprilHa

nroauHa', enanos - 'Mantoku', 'MonoaLwwi 6paTu’, pasarlobomba, pasarlo pipa -
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'no6pe BiagnounTwx', J06PE NpoBecTM yac'i T. 4.

CepeA nNeKCUYHMX OOMHWULbL 4Yeni ocobnuBe Micue 3aliMatoTb
anennaATMBHI POpMMU, SIKI CAYrytoTb CBOEPIAHUMM MapKepamMun MOSOLIXKHOI
MOBW, NEBHUMW poO3ni3HaBaJibHUMN 3HAKaAMU B CUCTEMI «CBIN - YyXXum». Y
yeni 80-x pp. Takmmm dopmamn 6ynun macho, chaval, tio/a, colega.

Hanpuknag;:

- Que pasa chavales. (...) - Bueno, bueno, tranquilo, chaval. (...) Un tio

guay, nada tiene que ver con el pesado Radl;
- ¢Que pasa con las tias?

Y 90-i pp. BOHM NPOHUKAKOTb B PO3MOBHUW CTW/Ib iCNAHCbKOI MOBM,
ane npoAoBXylTb OYyTM y3yanbHUMM i B yeni. OgHak B 90-x AOMiHye
BOKaTuB tronco/tronca (HenTp. Amigo, companero, chico). Came us popma €
HaMGINbLW MNOLINPEHOK (DOPMOKD 3BEPHEHHS i HOMiHaLil CBOIX OAHOJITKIB

cepep repoiB kKHUrM X. MaHbsica. Hanpuknag;:
- Bueno, troncos, vamos de marcha, no?,
- Me tienes que avisar con un poquito de antelacion, tronco[11, 18];
- Uah, tronca, eso si que seria acojonante [11, 24]

«CnoBa-oMHi6ycu» (verba Omnibus) (TepMiH icnaHcbkoro niHreicTa
A.M. Birapa TaycTe) B MONO/XXHOMY XaproHi 3aimaroTb ocobnunse micue. Ix
He MOXHa BigHECTU Hi A0 «NpOdECiNHOI», Hi O eKCNPeCcUBHOI nekcuku. Lli
C/lOBa - CBOEPigHi «TPaHCMOPTHi 3acobw», 3a AOMOMOroK SIKUX MOXKHA
nobyayBaTu OyAb-siKy rpaMaTuMyHy KOHCTPYKLUiO i BMCNoOBUTU (B pamMKax
MOMOAKHOIO YXaproHy, 3po3yMino) MpakTU4yHO 6yab-iky AYMKY. B skocTi
TaKuUX «TPaAHCMOPTHUX 3acobiB» B Yeni BUCTYNaroTb Ai€CNOBa, AKi 3a3Hanu
NeBHOI CEMaHTUYHOI MOoANQIKaLil, pO3LUMPUBLLM CBOE CEMAHTUYHE None Ao
AEKINbKOX [EecATKIB HOBMX JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX BapiaHTiB. Hanbinbu

BXUBaHUMW verbos omnibus B MONIOAIXKHOMY XXaproHi € pasar, dar i pillar.
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Pasar — CcnoBO-AOBroXutesb B 4esi, BOHO BUKOPUCTOBYBAJZIOCA B

dyHKUiT verba émnibus we B 80-i pp., i TOMy uinun pag BupasiB 3 pasar
npunuwoB 3 4eni 80-x B po3MoBHUU cTunb 90-x pp. Lli HOBI 3HayeHHA
JiecnoBa pasar, a TakoX HOBi KOHCTPYKLUil 3 HUM 3adikcoBaHi B C/TOBHUKY

icnaHCbKOT MOBM KOpOoNiBCbKOT akaaeMmii [80].

OpHak B 90-i pp. pasar K i paHiwe oguMH 3 HaWbINbll YACTOTHUX i
nonicemiyHux cnie verba-démnibus, Wo 3HaWWIO BiAOOPAXEHHS B MOBI

repoiB «lcTopin XpoHoca» X.A. MaHbsica, Hanpuknaga,;
- Lo pasamos de puta madre con él;

- Su, claro, vosotros dos os lo pasasteis de puta madre, todo el dia

de pellas y fumando [11, 14].

TyT pasar BXWBAETbCA B 3HAYEHHi 'po3Bakntucsd’, 'nobpe npoBecTu

yac,

No deberias pasarte tanto con Fierro y con Radl - dice Roberto- B 3Ha4YeHHI

'3N0BXNBATU'

Y luego tuve que pasar el corte de llamar a su casa para decirles lo que
habia pasado, y no veas la escena que me montaron [11, 76). - B 3Ha4YeHHi

«BiAvyBaTU COPOMY,

Desde que tiene novia pasa de todo el mundo [11, 13]. - «6yTK 6akayXuUm

Nno BiAHOLWEHHIO A0 6yab-40oro abo 6yab-KOro,

Dejamos bien claro que nosotros pasamos de ir a Graf [11, 15].- «6yTu

He3aliKaBIEHUMY;

A mi, el libro que me ha parecido conjunudo es el que me ha pasado Celia

[11, 59]- «<no3nyaTun».

HanyacrTiwe B 4eni ue AieCcnoBO BXUBAETbLCA B NMUTasIbHIN KOHCTPYKLUIT
qué pasa tio (6ykB:. WO BifbyBaeTbCA?), AKa BUMOBNSETbLCA 3 BiACYTHbOMO

NMUTaNbHOK IHTOHALED B 3HAYEHHI HerOpMaJ'IbHOFO BiTaHHSA, Hanpuknaa:
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Qué pasa Carlos. - NpueiT, Kapnoc.

3BiCHO, MO)XHa HaBECTM W iHWI NPUKIaAn MNOAIGHOr0 BXWBAHHS

JAiecnoBa B HOBUX 3HAYEHHSIX.

|HLWe BUCOKOYACTOTHE CNOBO-OMHIBYC B MOMOAIKHOMY apro - ue 'pillar'’.
AK 3arasnbHOBXXWBaHe CNOBO, 3riAHO A0 ICMAaHCbKO-yKpPalHCbKOro CNOBHUKA
1982 poKy, BOHO Mana HacTynHi 3HauyeHHs: a) BUKpagaTu, rpabyBaTu; 6)
3axONtoBaTh; B) 3acTuMraTvM 3HeHaubka. B yeni ue cnoBo HabyBae HOBMX

3Ha4yeHb. HaBegemo nuuwe gedki npuknagn 3 KHUrm X.A. MaHbsc:

Hay una mesa que se ha quedado libre y le digo a Roberto que la pille,

rapido, antes de que la cojan - B 3Ha4YeHHi «3anmMaTu (CTin)»;

Arranco, pillo Avenida de América y salgo a la Emetreinta [11, 28]. - B

3HaYeHHi «3BepTaTy (Ha ByuLLO);
A ver, ;qué queréis?- Pillamos un mini y unas bravas{11, 13]. - «<X0oTiTu»;
Yo le digo que quiero pillar un par de gramos [11, 19]. - «gicTaBaTu»;

Le damos dos besos a Celia y vamos a una

bodegaapillarunpardeletrinas [11, 27]. - «<kynuntn».

Pillar yTBOptOo€E B »XaproHi yeni TakoX 6e3s1i4 HOBUX KOHCTPYKLUIA TRy
pillar un catarro - 'sactygutucs’, pillar el chiste - 'cxonnTn ceHc, 3po3yMiTi',

pillar la horizontal - 'naratu cnatn' Ta iH.

Y CbOrofHilWHin IcnaHil HeMmae e€guHOI TOYKM 30pYy Ha Le ABULEe B
MOBHI KynbTypi. barato XypHanicTis, NiHrBICTIB, BUK1agadiB, Ta 1 NPoOCTo
NIIOAN CTAPLLOro NMOKOJHHA BiA3Ha4yaloTb «BiAHICTb, TYMICTb i 0OMEXXEHICTb»
Lli€l MOBMW, iHLLI NiIHIBICTK (@ TaKMX TeX Ynmasno) 4OTPUMYHOTBCS iHLWOI TOYKM
30py. OgHaK 6€3CYMHIBHUM i 06'€KTUBHUM € (aKT BMNJIMBY Y€ Ha CyyacHy
icmaHCbKy MOBY | 3pOCTaroyy 3auikaBrieHiCTb A0 Hboro. Jlekcuka yeni
aKTUBHO NPOHMKAE B PO3MOBHY MOBY /1H0OA€EN Pi3HOro BiKY, PisHMX npodecin

| Pi3HUX CTaHiB, NPMYOMY LiKaBO, WO iCMaHCbKa iHTeslireHuia 3 BefIMKOI
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OXOTOK BMKOPUCTOBYE «ChiBLi» i Heoppasemu 3 Bokabynspa yesni. CnoBHUK

icnaHcbkoi KoponiBcbkoi akagemii (DRAE) nocTitHO ¢ikcye HoBi cnoBa i

BUpasu, AKi NPOHNKaIOTb B NiTepaTypHY icCnaHCbKy MOBY came 3 yerli.

1.3.2. MonopgixHi cneHrismu Lunfardo B ApreHTuHi Ta Ypyraai

IcnaHCbka MoOBa Haja€e LWWUPOKI MOXAUBOCTI AN BUBYEHHS
HauioOHaNbHO-KYNIbTYpHOI cneundiku MOBHOI noBefiHkU. Lle noB'si3aHo,
nepw 3a Bce. 3 1l BE/IMKUM, TEpUTOpPiasibHUM MOLIMPEHHSAM, CBOEPIAHICTIO

HaLiOHaNIbHUX KYNbTYp T HOCIIB, PI3HOMAHITHICTIO 1X €THIYHOro cknaay TOLLO.

JIeKCUYHMI KOpPMYC KOXXHOro BapiaHTa icmaHCbKOI MOBU ABAsIE CO600
CYKYMHICTb 3arasibHoiCnaHCbKMX ChiB i CTiiKMx 3BOpOTiB (NaHaicnaHisis), Lo
CTaHOBNATb GiNbLWICTb CNOBHMKOBOINO 3arnacy KOXHOI iCmaHOMOBHOI Hauil
[26, c.22]. B ApreHTuHi Ta Ypyrsai, TouHilwe B byeHoc-Alipeci Ta MoHTeBieo,
BiAIMIHHICTb MiCLEBOro iCnaHCbKOro MOBHOIO BapiaHTa Bi4 K/aCUYHOro

KaCTU/IbCbKOIro AianekTy cepegHbOBIYHOI IcnaHii 0co6MBO NOMITHa.

Piy y TiM, w0 ApreHTuHa Ta Ypyresamn cnocrtepirasnm MacoBy Mirpadito
eBponenui y 1880-1930 pp., KoM A0 LUX KpaiH npnbéyno 6nmsbko 3,5 MIH
iMMirpanTiB 3 ®paHuil, lMopTtyranii, Monbwi, IcnaHil. OagHak, icnaHui
CTAHOBUWN NULLE TPETUHY BCbOro NOTOKY, 34€6iNbLIOro ue 6ynn censiHn 3
niegHA ITanii (Mea3oa)kopHoO), WO pO3MOBASAN CMOPIAHEHUMU iCMAHCbKOO
MOBOIO Aianektamun. MacoBui NpunauB iTaninuie, 6iNblICTb 3 AKUX HIKON
He BMBYANM iCMaHCbKy MOBY, NMpoTe po3yMinu ii, npueie A0 GhoOpMyBaHHS
ocob6nuBoro nponetapcbkoro couianekTty Lunfardo (a6o Habla del portefio),
AKMIW 3anoyaTkyBanu icnaHcbki kaTopXHuku we B XVII-XVIIIcT.Y couianbHo-
KY/IbTYPHIN NepcneKkTuBi Len npouec € NpukiagoM amanbramu, KynbTypPHUX
B3aEMOBIAHOCUH Ha PIiBHI €THIYHOrO 3/INTTH, WO CrpPUAIO0 NMPOHUKHEHHIO
MOBW iIMMIrpaHTiB Ao nitepatypu. HanpukiHui XIX ctonitta byeHoc-Ainpec Ta
MoHTeBiAeo nopiBHOBaNn 3 BaBUOHCbKOKO BeXXer: "CYKYMNHICTb BUAIB Ta
roBOpiB, fie CyBOpi 3BYKM, WO BMAAKOTb HiMUi, HEMUIOCEPAHO 3MillaHi i3

CONOAKMMU HOTaMM iTaninCbKOI MOBW; fie MYXXHiN aHIiINCbKiN MOBI BTOPUTb
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ICKpSiCTa KpeosibCbKa Nanka; 3 IHWOro 60Ky YYyTHO MaHipHy M'sIKy

(dpaHUy3bKy MOBY, a 1 Yy BignoBigb LWeNnecTuTb MNPOripkna icrnaHcbka

rosipka" [16].

OpaHak nig Yyac pocnigXeHHsa BUSIBUIOCDH, WO 3a CBOIM MOXOAXEHHAM
Lunfardo € »>xaproHom 3nogiiB. Y panoHi Pio ge Jla lNnaTta icHyBana
TeHAeHUiA HasmBaTu cnoBoM «Lunfardo» MOBY, IKOIO PO3MOBASIN OKONULY,
abo »>xaproH 3nopgiiB. Y kBapTanax byeHoc-Alipeca 6yB mnonynsipHUM
CBOEPIAHUA «CLEeHapii» 3a SKUM rayyo(kKuTenb apreHTUHCbKOI Ta
ypyrBanicbKoi namnu), Wo npubynu 3 BHYTPiWHIX o6nacTei KpaiHu,
3yCTpivyanu eBpOnNemncbKmMxX iMMIrpaHTIB. Y LUMX CYMDKHUX ONA ABOX KyNbTyp
Micuax BIgOynnca neplli KOHTaKTW, MepBICHO CcKnanacb Taka ¢opma
CNiNKyBaHHSA, rOSIOBHUM 3aBAaHHAM K0T 6y/10 MpUXoBaTn HaMipu TUX, XTO iX
npakTukye ix [16]. Came cnoso “lunfardo” noxoauTb Big iTaniicbkoro
“lombardo” - “nom6apacbkuit” (HasBa npoBiHUii Jlombapgii B ITanii).
BinbwicTb KpuUMiHaNbHMX 0OCI6, SKi Brepwe novyanu KOPUCTYBaTUCA UMM
YXaproHom, 6ynu BuxigusiMm came 3BiATWM, TOMy npmbnusHo 3 1900 p. B
iCNAHCbKOMY CNIOBHMKY 6yno 3adikCoBaHO HOBY JIEKCUYHY OAUHULIKO

~n

“lunfardo”, wo, no cyTi, 03Havana “snoain”, “waxpan”, “nyHdapno”.

barato B 4yomy Lunfardo, sikun posymitoTb ik HOpMY CRifIKyBaHHSA
3/104MHLUIB, € J/MWe eTanoM B PO3BUTKY apro, WO MepeTBOpuaoca Ha
HapoAHy MOBY, KOO PO3MOBJANN pi3Hi BepcTBM HaceneHHa [14]. Ane
pasoM i3 UMM HeoOXiAHO BpaxoByBaTM TaKy BiAMiHHICTb: Lunfardo Ta
Lunfardesco. HacnpaBai npo TekCTW, WO HanucaHi aBTopaMu, fiKi Ayxe
Ao6pe BONOAIOTb MOBOK Ta 3HalOTb MEBHi 06CTaBUHWU, ane npu LbOMy He
HaneXaTb A0 HMXXYOro TnpoLwapKy HacesieHHs, MpaBUIbHO T[OBOPUTH
“Lunfardesco”. Y byeHoc-Alipeci ctunb Lunfardesco MaB MOBa)HUX
3aBAsKu TBOpaM AJsis TaHro, ctanu sBigommmn Kapnoc ge na lNya, CenenoHio

dnopec, bapTonome Anpine, Makape, Xoakin Fomec bac Ta XyniaH CeHTeia.
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dopma HanucaHHA BipWiB A9 TaHro icHyBana MPOTArOM KiflbKOX

AecATUNITb, Y APYrin nonoBuHi XX cT. 3'aBununca sanucm EgmMyHpo Pisepo -
3aKoxaHoro B TemMy 3 “nyH@apfeckHUMMU” HaApOAHWUMWU MiCHAMM, TaHUSMU
(milongas) i TaHro, a TakoX TBOPW, B SKMX MPUCYTHIN eNleMeHT vesre, Npo3a
Ta nyb6niyHi BUCTYNKn: MoHonoru, abo 6ecign, Hian KyHibepTi, Poke PociyTo
JNomapgi, Jlyica AnbnocTta Ta [aHiena Xipi6anbai [16]. TBopu nepeniyeHnx
aBTopiB cBigyaTb, WO Lunfardo B npoueci 3MilWlyBaHHA 3 TaHro 3MiHIOE
opuriHanbHi cnoBa Ta BUpasu iTanincbKol MOBU M TUM CaMUM Habnunxye i

J10 HAPOHOIO XUTTA.

CnpaBa B TOMy, WO CTpykTypa Lunfardo 3acHoBaHa Ha 3aMiHi
6e3nocepeAHbO B iCMAHCbKiA MOBi IMEHHWKIB, AiecniB Ta MPUKMETHUKIB
cnoBaMy, WO 3MIHUIM CBOE 3HA4YeHHS, NOXOAATb 3 iTanincbKol MOBM, 1T
AianekTiB, MicueBUX TrOBIpOK, Ta ajanTtoBaHi A0 icNaHCbKOI MOBMW.
HNopaTtkoBuMm enemeHToM Lunfardo € vesre (18%), To6TO iHBepcis.
Hanpuknag: mujer - ejerme (kiHka), tango - gotan (TaHro), camba - bacan
(npuBabnuea, eneraHTHa, 6araTa NOANHA), viejo - jovie (CTapuii - BeCcenoli),
cabeza - zabeca (ronoBa), revés - vesre (BMBOpIT), cama - maca (NocTinb),
muchacho - chochamu (toHak), pagar - garpar (nnaTuTi), amigos - gomias
(apysi), batidor - ortiba (po3BiaHuk), pantalones - talompas (lTaHKu, 6ptokK),
pibe - bepi (autnHa), libro - broli (kHura), marido - dorima (4onosik), pais -
ispa (kpaiHa), trabajo - jotraba (po6oTa) cajon - jonca (qoMoBUHa), traje - jetra
(kocTtoM), chaboén - boncha (aypeHb), loco - calo (HaBixkeHuit), muceca -

cacemu (KyKna, 3an'cTok), mango - goman (MaHro) Ta iH.

AK BXe 6yno Big3HayeHo, Lunfardo yTBOpeHO BHACNifOK KOHTaKTy
ABOX cnopigHeHnx MoB. OAHaK BiH NOCTYNOBO Mo4YaB 3HWKATWU nNig 4ac
ynpoBaA)XXeHHA OCBIiTU B APreHTUHI y ApYriin nonoBuHiI XX CT, NpoTe BMNJIMHYB
Ha @opMyBaHHA (QOHETUKM Ta NEeKCUKU apreHTMHCbKOro BapiaHTa

icCmaHCbKOI MOBMU.

MonogaixxkHu cneHr Lunfardo € cBoepigHuM 6ap'epoM [BOMOBHOI
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KOMYHiKauil 3aBASKW MNOEAHAHHIO MOBHMX | MNO03aMOBHUX (daKTopiB.

TpyaHoOLWi pO3yMIHHA Ta TpaHCAAuil NeKCUYHOro 3HayeHHA OAUHULDb
Lunfardo noB'A3aHi 3 piBHEM MOLWIMPEHHS Ta YaCTOTHOCTI MOJIOAIXKHOIO
C/IEHry, HeAOCTaTHbO BWpPa3HOK abo MpPMXOBAHOK BMOTUBOBAHICTHO
6araTbOX CJIeHri3MiB, chepoto BXUBAHHSA CneHry, ¢akTopoM aKTyanbHOCTI,
cneumdikoo neKCcukKo-MopdosnoriyHoro cknagy Ta iH. Y cyyacHomy

MonogixHoMmy cneHry Lunfardo po3BuHeHi Taki ceMaHTUYHI nNons:
1. “TlrognHa”

Mujer (kiHka) - asunto, bestia, bramaje, catriela, chabona, costiya,
chanceleta, china, dona, elemento, feba, fémina, hembra, mina, minerva,
mosaico, mueble, paica, percanta, ternera.Chiquillo (autnHa) - chiquilin, guri,
gurrumin, pebete, pibe, pichibirlo, purrete.Muchacha (piBunHa) - chuchi,

garaba, garabita, pebeta Ta iH.

2. “Pucu xapaktepy”

Presuntuosos (npeTeHs3iiHWiA, nuxaTuin) - abacanado.Asustado
(nonoxnueuin) - abatatado, ablandado, amargo, ambiguo./rreflexivo
(HeposcyanuBuin) -  abocado.Distraido  (HeyBaxkHui) -  abricola,

bartolero. Tacafio (agmi6Hwui, xuTpuin) - amarrete, amarro, amarrocador,
acamalador, amarroto, empacador, marroquero.Rjjoso (ckaHganbHWi) -
afrechudo, alzado, calentén.Valiente (xopobpuit, BigBaxkHMit) - de agayas,
agayudo.Chismoso (nnitkap) - alacran, alca, alcachofa, alcaucil.Chambon
(He3rpabHuin) - asoleado./gnorante (HeocBiyeHuit) - analfabestia, analfa,
cuadrado.Candido (npocTtopgywHuin) - angelito.Vago(negaunin, niHnBui) -
atorra.Sinverglienza (6e3copoMHuin) - atorrante.Burlon (nepecMillHWK,
KenKyH, rnysiBHuK) - cachador, jodén. Tonto (aypeHb, aypHuit) - abombado,
atrasado, belinun, bogdélico, bolas tristes, bdlido, boncha, buenudo, caso,
chabdn, chauchdn, chichipio, fanega, qil, giliberto, gilimursi, gilun, gilurdo,
glievon, guiso, jilguero, magallanes, manu, marciano, melonazo, merlin, merlo,

merluza, mopio, opa, otario, queso, salame, salamin, tarado, zanagoria,
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zanahoria, vichenzo Ta iH.

3. “BoBHIlWHICT”

Cabeza (ronoma) - aceitosa, altiyo, azotea, baldosa, balero, bochHn,
bocho, calabaza, capiya, carburadora, caspera, computadora, chimenea, coco,
coroniya, croqueta, craneo, cucusa, cupula, fosforera, [.B.M., marote, mate,
melon, registradora, rompepeines, sabiola, sabionda, sandHa, sesera,
sombrerera, terraza, testamento, zapayo.Cara (06nuyus) - caripela, carucha,
escracho, facha, jeta, jeton jetudo, fachada, trucha.Ojos (oui) - carozos,
claraboyas, faroles, mirantes, mirones, mirén, ventanas, vichadores.Orejas
(Byxa) - antenas, guardabarros.Tufo (4y6) - catinga.Boca (poT) -
cometar.Piernas (Horn) - gambas, remos, tabas.Pies (Horw, cTynHi) -
nHsperos.Dedos (nanbui) - ganchos.Nariz (Hic) - hornaya, napia, naso, fiata,
siféon.Belleza (kpaca, Bpoaa, KpacyHsl) - compadre, bomba, budin, budinazo,

churrasca, churros, maquina ta iH.
4. “Opar”

Ropa (opsir) - empilche, pilchas.Zapatos (4epeBukn, TYdni) -
camambuses, caminantes, canoas, escarpiantes, escarpios, fanguyos,
tamangos, tarros, timbo.Sombrero (kanentox) - capelo, capelun, chefun,
funche, funshe, funyi, rancho.Sostén (6tocTranbtep) -  corpifio,

tetera.Pantalones (uTaHu, 6ptokn) - talompa Ta iH.
5. 2Kutno, npeametn nobyty”

Refugio (6apak, xaTuHa) - A la gurda, ranchitos.Bafio (BaHHa (KiMHaTa))
- biorse, viorsi.Cama (nixko, nocTinb) - blanca, camasutra, catrera, chinchera,
cotin, cucha, cucheta, horizontal, sobre, tranquila.Reloj (roaMHHKK) - bobo,

tachdmetro. Teléfono (Tenedon) - hilo, morocho, telefunken, tubo Ta iH.
6. ‘Tipogecii”

Guitarrista (ritapucT) - escobero, guitarrero, violero.Abogado (apBokar,
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3axucHuk) - Ave Negra, boga, buscapleitos, manyapapeles, tordo.Banquero

(6aHKip) - banca.Peatén (nuctoHowa) - infante.Marinero (Mopsik, MmaTpoc) -
marinante, maringote. Médico (nikap) - matasanos, tordo. Comisario (komicap)

- mayorengo, sario, taquero Ta iH.
7. “My3u4Hi iHCTpyMeHTN”

Guitarra (ritapa) - alambrada, borbona, encordada, encornada, escoba,

viola. Violin (ckpunka) - jamon. Piano (niaHiHo) - dientudo, mestizo Ta iH.
8. “CoyianbHuii ctatyc”

Casado (oppyxeHui) - abotonado, abrochado, acoyarado, casoriado,

matrimoniado. Malhechor (6aHauT) - achacador, de averia.

Indigente (6igHwnn, y6orui) - aguila, aguilero, banda, bandeado,
escasany, gato, pato, seco, shome.Amancebado (koxaHeupb) - amachimbrado,
arrimado.Alborotador (xyniraH) - barullero.Adinerado (3aMoxHuWiA, 6araTui) -
bienudo, copetudo, cambuseria.Jefe (Ha4anbHUK, 3aBigyBay) - capo, trompa

Ta iH.
9. “liecnoBa pyxy”

Irse a, de, desde (BupylwaTu, niTK, noixaTun) - abanicarse, tomarse el
aceite, tomarse las ceitunas, alzarse, borrarse, enajar, espiantarse, espirarse,

najar, tomarse el olivo, pirar, tomarselas, zarpar Ta iH.

Ak nokaszaB aHani3a HaBeAeHUX NIEKCUYHUX  OAWHUUb, A0
HaMBXWBaHIWIMX [Pyn CheHrisaMiB  HanexaTtb “30BHilWHICTE”, “Pucwu
xapakTepy” Ta “JltoguHa”. KpiM TOro, BCi OAMHWLiI MONOLIDKHOrO CREHry

Lunfardo Mo>xHa nofginnTtu Ha:
a) HeratuBHo-ouiHHI. Hanpuknaga:

Mujer (kiHka) - asunto, bestia, bramaje, catriela, chabona, costiya,
chanceleta, china, dona, elemento, feba, fémina, hembra, mina, minerva,

mosaico, mueble, paica, percanta, ternera. Muchacha (giBunHa) - chuchi,
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garaba, garabita, pebeta. Presentuosos(npeTeHsiiiHuii, nuxaTuin) - abacanado.

Asustado(nonoxnueui) - abatatado, ablandado, amargo, ambiguo. /rreflexivo
(Heposcyanueuin) - abocado. Distraido (HeyBaxHwi) - abricola, bartolero.
Tacafio (>xapi6bHui, xuTpuin) - amarrete, amarro, amarrocador, acamalador,
amarroto, empacador, marroquero. Rijoso (ckaHaanbHui) - afrechudo, alzado,
calentyn. Chismoso (nnitkap) - alacrdn, alca, alcachofa, alcaucil.
Abandonado(HeoxainHuin) - amurado. Chambdn (HearpabHuin) - asoleado.
Ignorante (HeocBiyeHun) - analfabestia, analfa, cuadrado. Cdndido
(npocToaywHuin) - angelito. Atolondrado (Heo6a4yHuil, HEPO3BAXINBUN) -
atorado, batistun. Vago (nepauuii, niHmBuiA) - atorra. Sinverglienza
(6e3copoMHuin) - atorrante. Burléon (nepecMillHWUK, KenKyH, FNy3iBHUK) -
cachador, jodén. Tonto(aypeHb, AypHuit) - abombado, atrasado, belindn,
bogdlico, bolastristes, bdlido, boncha, buenudo, caso, chabdén, chauchédn,
chichipio, fanega, gil, giliberto, gilimursi, gilun, gilurdo, glievén, guiso, jilguero,
magallanes, manu, marciano, melonazo, merlin, merlo, merluza, mopio, opa,
otario, queso, salame, salamin, tarado, zanagoria, zanahoria, vichenzo Ta
iH.Advocato (apBokaT, 3axucHuk) - Ave Negra, boga, buscapleitos,

manyapapeles, tordo. Comisario (komicap) - mayorengo, sario, taquero Ta iH.;
6) HelTpanbHo-ouiHHI. Hanpuknaga;

Irreflexivo (Hepo3cypnuBuin) - abocado. Distraido (HeyBaxkHWW) -
abricola, bartolero. Refugio (6apak, xatuHa) - A la gurda, ranchitos. Bafo
(eaHHa (KiMHaTa)) - biorse, viorsi. Cama (nixko, nocTinb) - blanca, camasutra,
catrera, chinchera, cotin, cucha, cucheta, horizontal, sobre, tranquila. Reloj
(roavHHKK) - bobo, tachémetro. Teléfono (tenedoH) - hilo, morocho,
telefunken, tubo. Guitarrista (ritapucT) - escobero, guitarrero, violero. Peaton
(nuctoHowa) - infante. Marinero (Mopsik, MaTpoc) - marinante, maringote.

Médico (nikap) - matasanos, tordo Ta iH.;
B) NO3UTMBHO-OLiHHI. Hanpuknaga;

Chiquillo (autnHa) - chiquilin, guri, gurrumin, pebete, pibe, pichibirlo,
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purrete. Valiente (xopobpui, BiaBaxHUi) - de agayas, agayudo. Despabilado

(>xkBaBuI, MOTOPHMI) - apiolado, avivado. Cdndido (npocTopaywHui) - angelito

Ta iH.

OTXe, o4yeBMAHO, WO CTpykTypa Lunfardo 6a3yeTbcs Ha 3aMiHi
6e3nocepeiHbO B iCMAHCbKiA MOBiI IMEHHWUKIB, AiecniB Ta MPUKMETHUKIB
crioBaMu iTanincbKOro MNOXOAXEHHS, SIKi 3MIHWAM CBOE 3HA4YeHHA Ta
aZlanTyBasMCcA A0 3aKOHIB iCMaHCbKOI MOBW. Y LibOMY fiasieKTi 3acTOCOBaHO
Pi3Hi CNOBOTBOPYI 3acO6M MOBMW, ane npeBantoe GOHETUYHA 3MiHa CNOBa,
TO6TO iHBepcia. TakMM 4YMHOM, He BWHMKAE CyMHIiBY, Wo Lunfardo e
AianeKToM apreHTUHCbKOro BapiaHTa iTasincbKol MOBW, He3Ba)Xkaroum Ha
MOMITHI JIEKCUYHI pO36iXKHOCTI.OQHaK pofb i Micue MOSIOLIKHOIO CREHrY
Lunfardo B cy4acHin MOBHIl KynbTypi 3a/MLIaOTbCsl HEOAHO3HAYHUMM Ta

I'IOTpe6YI-OTb AeTanbHOro BUBYEHHA 1 OCMUCTIEHHS.
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BMCHOBKW 10 PO3ATY 1

OT)Xe, MOXEMO 3pO6GMTU BUCHOBOK, WO MONOADKHWUA CNEeHr — ue
LiKkaBUI NIHI'BICTUMHMIA PEHOMEH, BUKOPUCTAHHSA IKOFrO 06MEXEHEe He nuLle
NeBHUMU BIKOBUMW paMKaMu, ane u couiabHUMKN, YaCOBUMU i
NPOCTOPOBMMU. BUHUKHEHHSA i GYHKLiIOHYBaAHHS LibOro XXaproHy 3yMoOBJieHe
noTpe6amm couianbHo-gemorpadivyHol rpynu, HanBaXXJINBILLOKD
XapaKTePUCTUKOKD AKOI € nepexigHUn CTaH, rMpouec CTaHOBJIEHHSA

0COGUCTOCTI, NOB'A3aHUI 3 NepeboptoBaHHAM NEBHUX NPOTUPIY.

Tak, MOXeMO 3a3Ha4uTW, WO Cy4YyaCHWW MONOAIDKHUW XapProH Mae
TUMNOBY CTUMICTUYHY MapKOBaHICTb: 3HWXEHO-TpybyBaTy, BYJibrapHy,
dhaMinbsapHy, WO 1 3abesrnedyye MOMY eKCMpecito B ipOHIYHO-XapTiBIMBOMY
Knodi. [JocuTb 4acTo >XaproHisMum TBOPATbCA Ha OCHOBI 3amno3nyeHb 3

PisHMX MOB, nonicemil, gepuBadii, cydikcauii Tow,o.

CNnoBHWK icNaHCbKOI KOPONIBCKOI akafeMil MOCTiMHO ¢iKCye HOBI
cnoBa i BWpasKn, AKi NPOHMKaAKOTb B iCMNAHCbKy MOBY camMe 3 yeri,
npo@ecinHoro »aproHy, wo we B XIX CTONITTIi no4yaB NpoHMKaTU B
MaApUACbKEe TMPOCTOpiYYA, a 3apas BXEe CTaB 4YacTUHOK daMinbapHOI
iCMaHCbKOI MOBM Ta MPOHUK B JfliTepaTypHy MoBY. C/IOBHUK LbOro CreHry
CKNnapaeTbca 3aranoM 3 npodecinHoi abo TexHIYHOI JIeKCUKM Ta

€KCIMpPecuBHUX CriB.

Lunfardo, €Kk couianbHMiA pi3HOBMA MOBW, XapaKTepU3YyeTbCA
cneundivyHoO NTEKCUKOK Ta ppaseosiorieto, BUKOPUCTAHHAM CIOBOTBOPYUMX
3acobiB. BiH 6yB copmMoBaHui nig BNAVNBOM KYNbTYPHUX B3aEMOBIAHOCUH
Ha PiBHI €THIYHOro 3NMUTTA iCcnaHuiB Ta €Bponenuis, WO iMMirpyesann Ao
ApreHTUHM Ta YpyrBaro. Xo4ya cnoyatky BiH i 6yB >KaproHOM 3M04iiB Ta
3/104MHUIB, ane 3 4acoM MepeTBOPUBCA Ha HapoAHY MOBY, SKOH

PO3MOBJISI/IN BCi BEPCTBU HACENEHHS.

TakuM 4YMHOM, MpU po3rnagi MOMOAIDKHOrO CNEeHry B UiJIOMYy YiTKO



39
NPOCTEXYETbCA 3aNeXHICTb AeAKMX MOBHUX SIBULL, Bifl XXUTTA CYCNiNIbCTBa,
MNOro iCTopil i KOHKPETHUX MONITUYHUX, EKOHOMIYHUX, COLiafIbHO-KYNbTYPHUX
Ta iHWKWX NO3aMOBHUX YMHHUKIB. Lle € xapakTepHUM AK AN iCNaHCbKOro,

TaK i 4519 YKpalHCbKOro MOJIOAIKHOIO CIIEHTY.
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PO311 2. IcnaHCbKUiA MONOAIKHUIA CNEHT IK 0co6nmuBa Cy6KynbTypa

2.1. CboropeHHs icnaHCbKOro MOJIOA4IDKHOIO C/leHry

TemMaTnka MONOAIDKHOIO CNeHry B icnaHCbKin MOBI Hag3BuYamHoO
o6lNpHa Ta 6aratoacrnekTHa. Ycnixy B il BUBYEHI MOXHa AOCArTH, nuule
BMBYalO4YM Ha OCHOBI I[HTepauCUMMNIHAPHUX AOCHIgXXEeHb: JHIBICTUKN,
COLIONIHIBICTUKMK, KYNbTYPONOTril, MOPIBHANBHOI NIHIBICTUKN, KOTHITUBICTUKM,

KOHLeNTOo0ril, MDKKYNbTYPHOI KOMYHiKaLil Ta iH.

Ha CbOrogHilWHin AeHb, KOMU CTPIMKO pPO3BMBAKOTbCA CYMIXKHI 3
NIHIBICTUKOK AUCUUNAIHK, 30KpeMa MiXKKYNbTypHa KOMYHiKaLif, OgHIE0 3
HaNBa)XNMBIWIMX NpobneM Ans AOCNIAHMKIB cTana npobnema HauioHaNnbHO-
KynbTypHOI cneuundikn KoMyHikauil. [Ana BuABMNEHHA Takol crneundiku
HeobXigHO MPOBOAUTM MOPIBHANbHI AOCMIAXKEHHA He TiNbKW Pi3HUX MOB
(TaKMM YMHOM BUSABNSIETbCA MXXMOBHA HaLioHaNbHO-KyNbTypHa cneuungdika),
ane i pisHUX HauioHanbHUX BapiaHTIB OGHI€l i TiEl XK nosiiHawioHanbHOI MOBM.
Mi>kBapiaHTUBHE KOHTpPacTUBHE BWBYEHHSA OCOONMBO akTyanbHe Ans

icnaHCbKOl MOBU Yepes YUCNEHHICTb Il HaLiOHaIbHUX BapiaHTiIB.

ana BUABNEHHA Mi>XBapiaHTUBHOI HauioHaNbHO-KYNbTypHOI
cneumdikm MOMOAIDKHONO CNEHry B iCMaHCbKiM MOBI BaX/IMBO MPOBECTU
MOro BUBYEHHS, B NepLUy Yepry, Ha MaTepiani NipeHenCcbKOro HaLioHanbHOro
BapiaHTy, WO € «iCTOPMYHOI TOYKOM Bianiky» (Tepmid I'.B. CtenaHoBa), 3
noganblmMM 3icTaBNeHHAM 3 iHWWMW HauioHanbHUMW BapiaHTamMu. Y ToM
YK€ Yac B Halli gHi y 3B'A3KYy 3 Ay)Xe CEpMO3HUMU 3MiHaMW, WO Bigdynmca B
MOBI | KynbTypi icnaHuiB, TMOPIBHAHHA MNOBUMHHO MPOBOAMTUCA 3

ypaxyBaHHSIM LMX 3MiH.

[lpo6nemMa MONOAIXKHOINO CNEHry Yy BITYM3HAHIA icnaHiCTMLi Aoci
3HaxoAMTbCA Ha CcaMOMYy Mo4YyaTKy BUBYEHHA. 3BMYaNHO, WO OnNuc
MiXXBapiaHTUBHOI HaLioHaNbHO-KYIbTYPHOI cneymadikm NeKCUKOo-

CEMaHTUYHOI CUCTEMW MOJIOLIDKHOIO CJIeHry B iCNaHCbKiM MOBIi, BapTo
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noyaTu 3 po3rnsgy noro yHKLUioHyBaHHSA B IcnaHil.

Cnig 3a3HauuTy, WO Ayxe 6arato CMEHroBUX MOBHUX OAWMHULb, LLO
(YHKUiIOHYIOTb B IcnaHil, MatoTb NaHicrnaHCcbKe BXUBaHHA. Y TOM e 4ac B
icnaHOMOBHMX KpalHax JlaTUHCbKOI AMepUKM HanivyyeTbCA BesinKa KifbKiCTb
MOJTOADKHUX CNEHri3MiB, BAKOPUCTaAHHA AKUX XapaKTepHO TifibKu Ans psagy

NEBHUX KpalH abo X OAHIEl KOHKPETHOI KpalHu.

Y cy4yacHi IcnaHil Ha 3MiHy MOBHMX CMakiB MOSI040ro MOKOJIiHHA
BMJIMHYNM KOPiHHI coUiaNibHO-KYNIbTYPHI 3MiHM B KpaiHi, Wo Bigbynucs nicns
3aKiHYeHHA ToTaniTapHoro pexuMmy @paHko, BCTyny KpaiHu Jo
€BponencbKkoro Coto3y TaHWHILLHIX rno6anbHUX
COLIOKYNbTYpPHUXMEpPeTBOpPEHb B YCbOMY CBIiTi. Hapasi icnaHCbKy MofioAb
NpuBabntoe BCe HeTpaguuivHe, WO nae BpO3pi3 i3 3arafbHONPUAHATUMM
3acafjaMmu; pi3KO 3MIHIOKOTbCA XWUTTEBI UIHHOCTI, igeanu, rpomMagsHCbKi
nosuuil i T.4. Monogum nOAsAM cTana BracTuBa KaTeropu4vHIiCTb CyAXXeHb,
MaKCuManiaMm, HenpumuHATTA pag ctapwux. Cnig ocob6nmMBO MiAKPeCInTy
SICKpaBO BUpaXKeHMh @daKT PpO3LIMPEHHA MeX MOBHOI cBob6oaM, fiKa
CTOCYETbCA HEe TifIbKU BXWBAHHSI HEHOPMATMBHWX MOBHMX 3acob6iB, ane i
BMO6OPY TeM ANA cninkyBaHHA. CnocTtepiraeTbCA 3MiHW B YABMEHHI Npo
ineann KynbTypHoi («rapHoi») MOBMW. 3apa3 6araTbMa MOMOAMMW JOAbMMU
NpW CMINKYBaHHI CMINMBO BUKOPUCTOBYETbCA OOCLiHHI CIEHri3MU  fK

eKCrnpecuBHi 3acobm.
IHKONM BUHMKAOTb KOHMNIKTU | HEMOPO3YMIHHS MiDXK MOKONIHHAMM.

OZHIie0 3 OCHOBHUMX TMPUYMH OYpPXSIMBOrO PO3BUTKY MOJIOLIKHOIO
CNeHry € nparHeHHs MoJioforo NOKOMiIHHA caMOCTBepAUTUCA | NISBULLMUTU

CTaTyC B iCNaHCbKOMY CYCMi/IbCTBI.

Y Haw 4ac AoCUTb BesnKa KiNbKiCTb MOJIOLIKHUX CJIEHTI3MIB yBiNLNa
He Ti/IbKK B MPOCTOpiYYs, ane i B3arasi B pO3MOBHY MOBY iCNaHLiB, B 3aCO6M

MacoBOI KOMYHiKauil, Mepexy IHTepHeT. Hapasi HaBiTb MOXHa KasaTu Mnpo
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Te, WO B iCMaHCbKOMY MOBHOMY MOGYTi NOCTYNOBO YTBOPHETLCA TaK 3BaHUM

«3arajibHUIM XaproH», WO NpeAcTaBsie cCOO60 KOHroMepaT MONOAIKHUX
CNeHri3miB, pi3HOro poAy XaproHi3miB i KONoKBianiamiB. [ly)ke 4acTo Ba)KKo
BCTA@HOBUTU KOPAOH MiDXX MONIOLIXKHUM CNEHroMm, 3/104iNCbKNM >XXaproHoM i
PO3MOBHOKO MOBOK. 3 LbOro npuBOoAy BIiAOMWUM HiMeubKUK icnaHicT K.
LlimmepmaHH nuwe: «E llenguaje juvenil esta penetrando cada vez en el
mundo de textos escritos al ocupar los jovenes cada vez mas espacios en
los medios de comunicacion»[18, 160] (MonogixxHa moBa Bce LuMpLLE
MPOHUKAE B CBIT MMCbMOBUX TEKCTIB, MOJI0Ab BCE bi/ibLUe BijBOVOBYE COOI
Micuye B 3acobax mMacoBoOi KOMyHikauii). 3ayBaxumo, Wwo Hepigko B 3MI
cneuianbHO BBOAATLCA €N1EMEHTU CAIEHTY ANS TOro, abu npuMBeEpHYTU yBary

MOJI0A0r0 NMOKOMIHHSA | 3aBOOBATM TaKUM YMHOM BiNnblLU LMPOKY ayaAUTOPItO.

B cuny HacTinbkKn NOWMPEHOro BXWBaAHHSA CNEHri3aMiB pi3Ko 3pocna
3auikaBneHicTb J0 npob6nemMu ix nekcukorpadiyHoro onucy. 3a OCTaHHiI
aecatunitta B Icnanil 3'\ABMBCA UiNMA  psAfd  CNOBHUKIB XXaproHismis
(aprotusmis)[6],[10], [15].

MoBa icnaHCbKOI MONo4i, IK | MOIoAiXKHa MOBa HapoAiB iHLWNX KpaiH,
He € MOBHICTHO FOMOreHHoto. BoHa 3anexuTb Big pagy pakTopi, Takux siK
couianbHUM KNac, PpiBeHb OCBITW, CTaTb, TEPUTOPIA MPOXXMBAHHS,
NPUHANEXHICTb A0 TOro0 YW [HWOro MOJIOLIXKHOIO  YrpynoBaHHS,
HedopManbHUX pyXiB, CeKT. 3apa3 B IcnaHilicHye AOCUTb Benmnka KifbKiCTb

MONOAKHUX CMiNbHOT (pasotas, pijos, jipis, punks, etc.) [74].

[‘pyna pasotas poOCUTb yYucnieHHa. B Hel BXOAATb K i NpeAcTaBHUKU
CTYOEHTCbKOI MONOAi, TaK i NpeaCTaBHUKM HUXKYOI BEpPCTBUHACESIEHHA. Ix
06'eqHYE HEMNPUMHATTA 6araTbOX acnekTiB TPaguuUiAHOI  KynbTypw,
CXWNbHICTb [0 6e3pinnga, posBar, NoB'A3aHUX 3 BiABiAyBaHHAM 6api.,

pecTopaHiB, BUNMUBKOK i T.A4.

[pyna pijos cknagaetbCA 3 MOJNIOAUX NtoAen 3 baraTux CciMen,

caMoBOOBOJIEHUX, I'IpeTeH3il7IHO B6paHVIX, Lo 3 Npe3npcTteBoMm BIIHOCSATbCS
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J10 HMXKYECTOALLMX.

Jipis - rpyna monogi, pisko Bigkugae TpaguuinHi LiHHOCTI i HOpMU
NOBEAIHKN B AYCi «KOHTP-KyNbTypu». Xini 06'€fHYE 3axXOMNAeHHS PiSHUMMU

HapKOTUYHUMU 3acobamu i CeKCyaJIbHUMU 3B'A3KaMW.

Punks abo Punkies - monoaixHa rpyna, ansa YneHiB AKOi xapaKTepHi, B
nepwy 4epry, 6e3po6iTTA, BMCOKA CTYMiHb arpecuMBHOCTI, 3yxXBanui
30BHiLLHIN BUrNsag (BaxxnnBo 6yT CTPaLLHUM | 6pyaHuM ‘ser feo y sucio, lo

mas que puedas'{83]), nMALTBO, NPMCTPacTb A0 PO3MNYCTU i HAPKOTUKIB .

[lixoc BBaXkatoTb, O BOHN € HANTOJIOBHILLMM MICbKUM YrpyrnoBaHHAM,;
Ha AYMKY peLluTu Moo, WO BXOAUTb B Pi3HI MOMOAIKHI YyrpyrnyBaHHS, Nixoc

- Lle CEeKTa, siKa C/1aBUTb «310 | Kanitan».

Cnig 3asHaunMTn, WO € Befinka PIiSHUUA Y BUKOPUCTaAHHI ClIeHTi3MiB
YsieHaMN Pi3HUX MONOAIKHUX CNifibHOT. iXxocC i macoTac B MEHLWIN Mipi, HiX
Xini i ocobMBO MaHKKW, BXXUBaKOTb MOBHI 3acobu TUMOBI AJIA MICbKOro
XKaproHy HWX4YMX BEpPCTB cycnifbcTBa (4eni), B SIKMUX B [AOCTaTHIN Mipi
(OYHKUIOHYIOTb NIeKCUYHI Ta (pas3eonoriyHi MOBHI OAWHWULI, Yy3yallbHi B

NPOMOBI MapriHasibHUX efleMeHTIB.

3rigHO f@aHUM, YNeHU Pi3HUX yrpynoBaHb He 3aBXAW PO3yMilOTb OOMH
OAHOro, 0cCo6MBO KOMM MOBa e Npo CEeKC, HApKOTUKK, BUNnBKY. Monogi
NN 4YaCTO BKNafarwTb Y BXe HaABHI MOBHI OAMHMLI 30BCIM iHLUWMK,
HeTpaguuinHU 3MicT. B abCcoNtOTHIN GiNbWIOCTIi BUNaAKiB AaHi CNeHri3amu
MapKOBaHi BYfNibrapHoto, rpyboro KOHOTALEr; YacTO BOHM BigHOCATbCA A0

06CLLIHHOT IEKCUKM.

3BepHeMocs A0 6inbll AeTanbHOro posrnsagy npo6nemMu NeKCUKO-

CeEMaHTUYHOI CUCTEMMU CNEeHTry Monogi IlcnaHil.
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2.2. JleKCUKO-CeMaHTUUYHa cMCTeMa crieHry Monogi Icnamii

IcnaHCbKMIN MONOAIKHUIA CNEHr SICKpaBO BigobpaXxae MeHTaniter
Cy4acCHOI Monogij, IT OCHOBHI iHTepecH, BiAHOCUHU MiX CO60I0 i O CTapLlloro
NMOKOJIHHA, AYXOBHUW | MaTepianbHUM CBIT MONIOL0r0 MNOKOJIHHA B LifOMY.
[Ona niaTBepayKeHHA BULLECKA3aHOoro B NepLly Yepry HeobxigHo po3rnsHyTu
JTIEKCUKO-CEMAHTUYHY  CUCTEMY  iCMaHCbKOro  MOJIOLIXHOIO  CIEHrY,

BUAINMUBLUN AeAAKi OCHOBHI CEMAHTUYHI NONS.

Mepw 3a BCe, LUe CeMaHTU4YHe Mikponosie «JlloguHa», 3
AndepeHuialieto Ha CeMaHTUYHI MIKpOnons, siKi, B CBOIO Yepry, AiNATbCcs Ha

NMOHATINHI Kiacwu, nigknacu, rpynu.

Y cemMaHTU4YHOMY Makpononi «JltoanHa», AK MnokasaB aHanis pagy
cneuianbHUX CNOBHUKIB C/IEHIMM3MIB Ta iHWMX NekcukorpadivyHmnx axepen, a
TaKOXX BMBYEHHS1 MOBM iH(POPMaHTIB, cneuianbHOI NiTepaTypy Ta MaTepianis
MepeXi IHTepHeT, O AHUM 3 HaNbINbLL PO3BMHEHUX CEMAHTUYHUX MIKPOMONiB
B icnaHCbKOMYy MonogixkHoMy crnieHry € ‘Diversion” (po3Bara). Buknagau
ofHoro 3 maapuacbkux yHisepcutetie X. K. Pioc MapTiH nuwe, Wwo 3apas B
Icnanii B MonoaikHOMy cepefoBuwi surgio laculturadeldivertimiento
(3'aBunacs KynbTypa possar) [13, 10]. [lo cknagy Lboro CEMaHTUYHOro Noss
BXOAATb TaKi MOHATINHI Kknacu, Sk “Borrachera’(BununBKa, nNuATUKA),
“Sex’(cekc), “Drogas” (HapKOTUKM), siKi, B CBOKO 4Yepry, MOXXHa po36uTn Ha

pA4 ceMaHTUYHUX NigKnacis.

o cknagy cemaHTuyHoro nonsa “Diversion” (po3Bara) BXoAUTb AyXe
BeNMKa KiJIbKiCTb CUHOHIMIYHUX MOBHUX OOUHULb. 3ayBaXXMmo, Lo
HanbinbLL po3ranyXeHi CUHOHIMIYHI 3B'A3KMN YTBOPIOKOTHCA cepen TUX ChiB i
(dhpaseonoriamiB, siKi NO3HaYarOTb HaNaKTyasnbHilWi Af5 HOCITB MONOAIKHOIO
CNeHry noHATTA. Tak Ans nosHadeHHs “divertirse” (po3BaXkaTucs) yayarsbHi,
Hanpuknag, Taki cneHrismu. darse un verde, desmadrarse, despendolarse,
echar una cana al aire, echar unas risas, farra, ir de barres, ir de bureo, ir de

jJarana, ir de juerga, ir de marcha, ir de parranda, ir de pingoneo, ir de putas,



45
pasarlo bomba, pasarlo chipendi lerendi pasarlo en grande, pasarlo

fenomenal, pasarlo pipa, pasarlo teta, etc.

AK B)Xe 3as3Hayanocs BuULle, cemMaHTU4YHe none “Diversion” TicHo
NnoB'A3aHe, 30KpemMa, 3 NMMALTBOM i BUNMMBKORD. IcnaHcbka ncuxonor FoHcano
Ka6enbo nuwe: “Para los chavales, beberes como un ritoiniciatico{7, 24]
(dna Monoaux XJOMUIB ankoroflb € AK 6uM  pUTyasnioM 3any4deHHs,

BCTAHOB/IEHHA KOHTAKTIB).

Y icnaHcbkoro ncuoaHanituka H. ®eppo 3HaxogMMo Taki psaaku: “Los
Jjovenes buscan una satisfaccion in mediatay el alcohol es mas barato que
ladroga’l5, 24] (Monogb WyKae MWUTTEBOrO 3aJ0BOJIEHHS, a ankKoroJsib

[eLueBLUE, HiXX HAPKOTUKM).

Y noHATiHWI kKnac “Borrachera” (nnsiuTBO, BUNUBKA) BXOAWUTb YMMana
KiNbKICTb NleKceM, Takux fK: berza, bufa, castana, cebollon, ceguera, chispa,
ciego, colocon, cuelgue, curda, dormirla, empanada, jindama, juma, cogerla,
llorona , melocoton, melopea, merluza, mierda, mona, moria, dormirlamona,
mozcorra, nota, pea, pedal, pedo, pelotazo, tablon, tea, tona, torrije, trompa,

turca.

Ans HoMmiHauii “Emborracharse” (HanuBaTucsa, n'aHiTM), “Beber”
(BMNMBaTK, NUAYNTK) y3yanbHi, HANPWUKIag, TakKi cnoBa Ta ¢pa3eosioriaMu:
agarrarla, amanarse, beber como un cosaco, beber mas de la cuenta, chatar,
chiquitear, chisparse, cocerse, cogerla, colocarse, columpiarse, copear, darle
a la botella, dale al vino, echar un trago, echarse al coleto, embolingarse,
empinar el codo, encubatarse, ir haciendo ochos, jalarse, mojar, montarse en

la uva, pescar una merluza, pillar una zorra, soplar.

Y cyvacHin IcnaHii B MONOADKHOMY CepefoBuLLi € pyXe 6araTo
HapkoMmaHiB. X K. Pioc MapTiH, onucyrounm posBarm Hodamu, Kpim
3axonJlIeHHs BUMNUWBKOK, BiA3HA4ae IX NpUCTpacTb [O HaAPKOTUKIB, AKi

BXWBalOTbCA3apaAM OTPUMaHHA «ekcTasy» Big posBar (el ‘“éxtasis’es
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necesidad compulsiva de divertirse) [13, 10].

Y MOHATIMHWIA Knac MONOADKHOro cneHry “Drogas” (HapKOTUKW)
BXONTb BeMKa KiNbKiCTb MOBHUX OANHULb. 19 NO3HAYEHHS Pi3HMX TUNIB
HaApPKOTUKIB LUMPOKO BWMKOPUCTOBYKOTbCA Taki nekcemMmu, fiK: dcido, ajo,
anisetas, manteca, flora, madre, maria, mandanga, caca, mierda, vicio, hierba,
rama, mata, choco, chocolate, tate, nieve, perico, pasta, blanca, farla, caballo,
burro, perejil, morfa, color, Charlie, pasti papela, petardo, pico, pintura,

speedball, tate, trompeta, etc.

[0 paHoi cdhepu HanexaTb i Taki MOBHiI oguHuui, ik “Drogadicto”
(HapkoMaH); CMHOHIMIYHI cneHriamu - chocolatero, drogado, drogada, picota,
pincharse, rebafabotes, yonkarra, yonki, yonqui, a Takox “Narcotraficante”,

CUHOHIMIYHi cneHriamu - narco, camello.

B IcnaHii TpaguuinHa ciM'a 6yna ofHieto 3 OCHOBHUX LiiHHOCTeN. lMicnsa
rnobanbHUX 3MiH, WO Bigbynucsa B KpaiHi B KiHUi 70-X pPOKiB MWHYNOro
CTONITTA, CMOCTepiraloTbCA ICTOTHI TpaHcdopMmauii B o0b6nacTti LWwnooby.
BiTunsHaHnn >xypHanict A. MeaBeaeHKO 3asHayae, WO OCTaHHIM 4Yacom
CNoCTepiraeTbCA CTika TEHAEHLiA, AKa CBIAYNTb MPO Te, WO IHCTUTYT CiM'I B
KpaiHi NnepeXxnBae B AeAKOMY poai Kpnay. 3 ogHOro 60Ky, CrocTepiraeTbcs
3MEHLLIEHHA KiNbKOCTi Wo6iB, a 3 iHWOro - 36iNblIeHHA po3nyyeHb [45].
3rigHO [o MaTtepianiB Mepexi iHTepHeT B Maapuai KOXHi 27 XBWIWH
po3puBatoTbCA WAKO6U. Ha cborogHilwHin AeHb cTano MOAHUM B3arani Hisik
He peecTpyBaTuM wWI06. 3'ABMBCA HaBiTb HOBWMA Ana IcnaHii TepmiH
“uniondehecho” (uuBinbHUI WNHO6). Mpo cyyacHe nafiHHA Mopani, sike
0CO6MBO ACKPaBO MPOABNAETbCA cepes, MONOAI, NULWYTb iCNAaHCbKi BYEHi i
rpoMagcbki giadi [12]. 3okpema, X. BiA3Hayae nepernag B KpaiHi Takux
NOHATbL, AK CiM's KynbTypa i cekc (“se renuevan las concepciones que
tenemos de la familia, de la cultura y de la sexualidad”). B Hawi gHi Tema

CEKCY € OAHI€0 3 HANMONYNAPHILWNX | 06roBOpPIOBaHMX cepen MONoAi.

Y NOHATINHOI KNac MONoAiKHOro cnenry “Relaciones”, aknn AinnTbces
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Ha pAL CeMaHTUYHMX Migknacis, BXOOUTb BesinKa KifibKiCTb NIEKCUYHUX |

(dpaseonoriyHnx oguMHuub. CneHrismMm gaHoro knacy, ik npasuno, MaroTb
By/NbrapHy, rpyoy KOHOTaUito; B NiTepaTypHin MOBi BOHW TabyMoBaHi.
OCKinlbKM X Ans MONoAi TUMOBO 0OCO6/MMBA, 4acTO rinepeMouinHICTb-
ekcripecnBHa ¢dopmMa KOMyHiKauil, X BXWBaHHA MOMOAUMMU NOABMU €

OAHMM i3 CNOCO6IB BUPAXKEHHS MOYYTTIB.

HaBenemMo npuknaau 3 MOHATIMHOrO nigksacy MOBHUX OAWHWUUDL 3i
3HayeHHsIM “Copular” (3anmaTucsa cekcom): abrirse de piernas (de patas),
acoplarse, hacer el amor, aplancarse, apretar, pasar por las armas, repasar
los bajos, beneficiarse, tirar de beta, tirar de bragueta, cachar, echar un calco,
calimocho, echar un caliquefio, calzarse, cama redonda, llevarse a la cama,
cargar, cepillarse, chingar, mojar un churro, echar un clavo, echar un coco, dar
de comer al conejo, hacer la cosa, culear, hacer un favor, folletear, foqui-foqui
hacérselo, meterla en caliente, mojar, mojar la salchicha, echar un palo, dar

polla, trabajarse.

Y noHATinHUM knac “Relaciones” BxoAATb i NIEKCUYHI OAMHULI, LLO
NO3Ha4varTb YONOBIUiI i XXiHOUI cTaTeBi opraHn. Bpa)katoTb CBOIM 4OCTaTKOM
CUHOHIMIYHI psan 3i 3HauyeHHsM “Pene” (4ONOBIYMI CTaTEBUIN oOpraH),

“Testiculos” (TecTikynu, anus) i « Vulva» ()KiHouniA cTaTeBUI OpraH).

TicHO noB'A3aHa 3 3arajlbHUM CEMAaHTUYHMM 3MICTOM OMUCYyBaHUX
MOHATIMHMX KnaciB i Taka ceMaHTuU4YHa cdepa, 9Kk “Prostitucion”
(npocTtuTyuin). OcobnuBo 6araTuii CUHOHIMIYHWWA psf CNEHTN3MOB  3i
3HayeHHAM “Prostituta” (nosif): andoba, bella de noche, buscona, cabrita,
callejera, chica alegre, chupichusca, cisne, cocota, cualquiera, una de esas,
esquinera, funcionaria, furcia, golfa, hija de la dulzura, hija de la noche, hija del
pecado, jai, jinetera, maquina, mujer alegre, mujer de la calle, mujer de la mala
vida, mujer del arroyo, mujerzuela, pajara, pelleja, pendon, perica, perra,

pindonga, puton, tirada, zorrona, eftc.

Yy MOJ'IO,EI,i)KHOMy CneHry BiI3HA4Ya€eTbCA LUMPOKE BUKOPUCTaAHHA
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NTEKCUYHUX OAMHWULb Ha TeMy HOMiHauil oCi6 HeTpaauUiNHOI opieHTaUil
“Homosexual' (romocekcyanicT): afeminado, amariposado, bardaja, bardaje,
mariquita, mariposa, gay, estrecho, café con leche, carroza del bando
contrario, del otro bando, chochona , culero, dante, invertido, jura, loca, locaza,

Julandron, marica, mariconada, maricon, mariconero, mariquita, etc.

Cnig 3a3HaunTi, WO Ans HoMmiHauil “Lesbiana’ (nec6isiHka) 4mcno
MONOADKHUX  CNEHri3aMiB  3HA4YHO MeHLle, HDK AsiId  NO3Ha4YeHHs
roMmocekcyanicta: ambiente, lesbi, lesbia, bollera, bollaca, marimacho,

tortillera, torti tiorra, etc.

[o cepu iHTepeciB MOOA0ro0 NOKOMiIHHSA, 6€3yMOBHO, BiAHOCUTbCS |
Taka cdhepa AifanbHOCTI, AK HaBYaHHSA, iKa TaKOXX Mae CBOE BifoOpa)KeHHs B
MOMOADKHOMY CneHry. AK rnokasanu Halli CNoCTepeXeHHs, CeMaHTU4yHe
Mikponone “Estudios” (HaBYaHHS) He Ma€ TaKOro LUMPOKOro pPo3BUTKY, SIK
posrnsHyTe Mikponone “Diversion” (posBara) i 6e3nocepefHbO MOB'AI3aHi 3
HUM TMOHATINHI KNacu CNeHriaMmiB. Y TOM Xe 4yac cnig 3a3HavyuTu, Wo B
LiSTIOMY, KiNbKiCTb Pi3HOMAaHITHUX CJIEHTi3MIB LOCUTb BeNnuka i B faHOMy
ceMaHTUYHOMY Mikpononi. [lepL HiXX nepernTn A0 1X po3rnsagy BiA3HauYMMO,
LLLO CMTYaLis siIka Hapasi yTBopuniacsa y cdepi oCcBiTU IcnaHil LocuMTb cknagHa,
npo wo i nuwyTb B 3MI rpoMagCbKi gisdi, BUKnagadi, XXypHanictu. 30Kpema,
LLLO CTOCYETbCS YYHIB, TO 6araTo XTO 3 HUX 6€3 6yab-AKMX NOBAXXHUX MPUYNH
He BiABiQYIOTb HaB4YasibHi 3aKnaaun, 4acTo He roTyroTb AOMaLUHI 3aBAaHHSA,
noraHo BigMoOBiIgaloTb Ha icnuTax, WYM/SATb Ha 3aHATTAX, He ClyxarTb
BUKJ/afadiB, HepigKo MNOBOAATbCA arpecuMBHO, He 3aBXAW KOPEKTHO Mo

BiJJHOLLEHHIO A0 BUKajaya.

3a3HaYMMO CNeHrismu, Wo BiAHOCATbCA A0 AaHoro Mikponons (6e3 ix
noAiny Ha 6inblu Api6Hi NOHATINHI KNacwu), Hanpuknag, “Estudiar’ (BUnTuUcS, B
paai BUNagKiB B 3Ha4YeHHi - 6arato 3anmMatucs) - chupar, darle a los codos,
romperse los codos, desgastarse, romperse el culo estudiando, darle a los

libros, empollar, que marsel aspestanas, calentar la silla, gue marneuronas.
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Bci nepepaxoBaHi iekceMn MapKoBaHi HeraTUBHOK KOHOTAL€EHO.

MoBHa oanHMUS 3i 3HaYeHHAM “Suspender el examen” (npoBanuTUcs
Ha icnuTi) Mae Taki CMHOHIMU-CNEeHri3MW, AK: cagarse, dar calabazas, colgar,

cargar, poner una calabaza, catear, cepillarse, follar, tumbar, fulminar.

3i 3HauyeHHsM “Faltar a clase’ (6yTM BIiACYTHIM Ha 3aHATTAX)
y3yanbHUMU € cneHriamu: hacernovillos, pirarse, pegarla, fumarselasclases,

hacerpellas.

Buknapavis  (0co6nMBO  CYyBOpMX i  BUMOIIMBMX)  HaginsooTb
PiSBHOMAHITHUMM TMPUHU3NIUBMMUK TMpi3BUCbKaMu: rambo, pitufo, obélix,
dumbo, las argentayhierro, sorpiojo, dictador, negrero, hueso, ogro, verdugo,

etc.

Ti y4Hi, 9Kki BYATbCA A[06pe, BUKIMKAOTb 3NiCTb i po3gpaTyBaHHA Y
6araTboX OAHOKYPCHUKIB. IX HasMBalOTb HACTYMHUM 4YuHOM: empollon (B
yKpailHCKOMY  MOJIOADKHOMY  cnieHry -  60TaHik), ratadebiblioteca,

repelentenifio Vicente, pitagorin, marisabidilla, listaCalixta, etc [14].

TakMM 4YMHOM, BMLIEBKazaHMW MOBHWUM MaTepian [O MEBHOI Mipu
BifoOpa)kae AyXOBHi i MaTepianbHi LIHHOCTI 3HAYHOI YACTUHM Cy4acHOI

icnaHCcbKoIl MosioA,.

2.3. EKCMpecUBHICTb Y MONIOADKHOMY CieHry sIK 3aci6 BUpaXXeHHs eMoLlii
Ta CTaBJIEHHSA A0 HaBKOJIULLHbOI AINCHOCTI
OCKiNnbKU  MONOADKHUMA CNeHr BIigpi3HAETbCA BUCOKUM CTYMeHeM
€KCIMPEeCUBHOCTI i €eMOLINHOCTI, HeoOXiAHO npu WNOro OnuUci OKPeMo

PO3rNSAHYTU CNOCO6M BUPAXKEHHS eMOLIN.

HWHIWHIM icnaHCcbKin MONoAi BnacTMBa ACKpPaBO BUpa)KeHa opieHTauiqd
Ha €eMOUINHO-OLUiHHE CMNPpURHATTA AINCHOCTI. 3BepTae Ha cebe yBary

BigKPUTE, YaCOM HiYMM HEeCTpUMyBaHe BMPaXXEHHSA eMOLiN, NposB MNOYyTTiB
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He Tinbkn B MOBI, a ”n y noeegiHui. Y A. MeaBegeHko, BigOMOro

BITUM3HAHOMO XXypHanicta, AKMM npautoBaB B IcnaHil i cTaB «CBILKOM
MeTamMop@dos, sKi BigbyBanucs i 3 KpaiHoto, i 3 11 1l0AbMW», 3HAXOAMMO TaKi
paOKu: «lcnaHui 3poobunn riraHTCbKMA CTPUOOK BiA 3a6OpOH A0 MOBHOI

PO3KYTOCTi» [48].

AHanis cneuianbHoI niTepaTypu, Xy4OXXHiX TBOPIB, Npecu, maTepianis B
MepeXi [HTepHeT Ta 6e3nocepenHe CMiJIkyBaHHA 3 iCMAHOMOBHOI MOJIOAAK
nokasasnu, Wo OAHIED 3 OCHOBHUX PUC MOJIOADKHOIO CleHry fiK icnaHuis,
TakK i laTMHOaAMepuKaHLiB, € MOro rinepeMoLuiNnHICTb Ta eKCNPECUBHICTb, fAKI
3HaXOA4ATb BiAOOPAXXEHHS Ha BCiX MOBHMX pIiBHAX. Y 6araTbox BuMagkax
MOMNOAKHI CNEeHrisaMun, HaBiTb CTaBLUW 3arajibHOBXWUBAHUMMU, 36epiratoTb

€MOLiIMHO-eKCNPEeCUBHY TOHaNbHICTb.

B iCmaHCbKOMY MOMOAIKHOMY ClleHry BMCOKOYaCTOTHa
MeTadopusaLif 3Ha4YeHb JIEKCUYHUX | Ppas3eonoriyHnx ogmHuub. B gaHomy
BUNAAKY PO3LUMPHOETLCA HE TiNIbKN CMUCIOBUI 06CAT MOBHOI OAMHWL, ane i
3HAaYHO MOCUJIOKOTLCA 1l eKCMpPecuBHi BACTUBOCTI. TakuMM 4YMHOM,
BXMBaHHA MeTadop € OAHUM 3 OCHOBHMX CMOCOGIB BUPAXKEHHSA eMOoLin Y
MOBI Monogi. 3'aBnatoTbca HOBI (GOpMM 0OPaA3HOCTI i HOBI HOMIHATUBHI
OAVHULI, SIKi HepiAKO cnyXaTb [)KepenoM nosiiceMil, CUHOHIMII Ta HaBiTb
OMOHiIMii. (K BigoMo, TeMa «MeTadopa» 6araToacnekTHa i WMpoKa. Y AaHin

po6OTI NpeacTaB/ieHa Y AyXe KOpoTKii hopmi.)

Ha 6asi nofibHOCTi Pi3HOMaHITHUX O3HAaK B MOJIOAIXKHOMY CJIeHry
icmaHuiB y3yanbHMMKU € Taki MmeTtadopu, sik: foca (TioneHb) - TOBCTYH,
XuUpTpecT; caballo (kiHb) - repoiH; bombo (Benukuin 6apabaH) - XXMBIT
BariTHOI XiHKW; datil (diHiK) - naneup; cajon (AWwmK) - B'A3HUUS; callo (Mo301b)
- NOTBOPA, HECMMMNATUYHA XiHKa; gusano (4epB'sK) - Mpasb, HerigHuK; hueso
(KicTKa) - BaXKui NpeaMeT, AMCuUMMiHa, NPi3BUCbKO CYyBOPOro BUKJafaya;
camello (Bep6ntog) - Hapkogunep, MoCTayanbHWK HApPKOTUKIB, CoCo

(KokocoBUIN ropix) - noTeopa, nsikano; loba (soBunusa) - 6oi-6aba; manta
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(koBapy) - Nnepap, Hepoba, nepap; maquina (MalwuHa) - pPO3YMHWK; faros
(dbapw) - oui; entrar (BXogMTK) - NOYATU IHTUMHI CTOCYHKW; tarro (TMUHAHUIA

ropLwmK) - ronoBa; escaparate (wada, BiTpMHA) - BENUKI XiHOYi rpyau.

Cepen, cneHriamiB 3gatHi o MeTadopu3sauil 3HAYEHHSI He TifbKK
OKpeMux cniB, ane i pisHMx dpaseosnioriyHnx oAuHULb, Hanpuknaa. estar
cocido (6yTn BapeHUM) - 6YyTU N'AHUM; estar de capacaida (6yTy 3 onyLeHOO
rosloBoko) - 6yTM B MoraHOMy HacTpoil; estar con las ogaalcuello (6yTn 3
MOTY3KOI Ha wwui) - 6yTM B Hebeaneui, cknagHoi cutyauii; dar el callo

(HapocTUTK MO30i) - 6araTo npawutoBaTHu.

He BMKNUKae CYMHIBIB, WO B LiIOMY NEKCUYHUIWN KOPMYC MONOAIDKHOI
MOBW HabaraTo 6igHilni 3a nitepaTypHy MOBY. Y TOM XK€ Yac MOMOAIKHUNA
CNIEHr € HEBUYEPMHUM [KEPESIOM HOBMUX NEKCUYHUX 3acobiB, SAKi
AOMOBHIOKOTb CYy4acHy po3MOBHY MOBY icnaHuis. CripaBa B TOMY, WO
MonoAb nparHe nNpuaymMyBaTu HeiCHytoue paHiwe, we HebyBani obpasu i
noegHaHHsA cfiB. Y BXe HasiBHIi MOBHI OAWHWULI HaKnagaeTbCA HOBWUMN
HeTpaauLuinHnn 3MICT. [laHa MeTadopusauid npu3BoguUTb A0
TpaHcdhopMmaLlil KONUWHbOINO 3HAYe€HHSI MOBHOI OAWHWULI, 3'ABNAETbCA Lle
OfHe, HOBe 3HauJeHHs. BiabyBaeTbca mMoaudikauia BUXIAHUX 3HA4YeHb i
NOCUNIOETLCA EKCMNPECUBHICTb AaHUX MOBHUX OAMHULDL. Y 3B'A3KY 3 UMM
6araTo MetamMopdiyHi CNeHrismMn pyXke cknagHi ansa ix poswndpoBku. Y
GiNbWIOCTI BMMNAAKIB Ui CneHrisMm-metagopy MapKOBaHi HeraTmMBHOLO,
BYJibFrapHOI KOHOTaLier. Po3rnsHeMo npuknaan: conejo (KPOnuK) - XiHoui
reHitanii;, mona (MaBna) - ankoronb, cnupTHe; follar (Bynbr. 3naratucs) -
npoBantoBaTUCs Ha icnuTi; metercera (bykB. CTaBUTK CBiYKY) - MOCHilaTH,
KBanuTucb; ligdn (Knpka, MoTuKa) - noBenac;, moco (conni) - BUMUBKA,
crnupTHe; fresco (CBiXWUWA, NPOXONIOAHWUIA) - HaxabHW, HaxabHWi; estar de
infarto (6ykB. 6yTW B 3MO3i iH(papKTy) - 6yTU AyXe NpuMBabnvMBuM; pasta
(nacTa; TicTo) - rpowi; hacer novillos (6ykB. po6UTK TENAT) - NPOrytoBaTH

3aHATTA.
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AckpaBMM 3acOo60M BUpPAXKEHHSI eMOLA € BXMBAHHA MOJIOAAK CJliB-

BUrYKiB i BUpasiB. HEKOHTpONIbOBaHi eMoLil 3HaxoA4ATb CBO€E MPOSBNEHHSA B
HaA3BUYaNHO YaCTOMY BUKOPMUCTaHHI PiSHOMaHITHUX BUryKiB. [J0 Han6inbLu
NOLMPEHNX BUTYKIiB B MOJIOAIXXHOMY CNIEHIY MOXKHa BiAHECTM Taki, AK: jjoder!

(EBdbeMmisamu jjo!, jjolin)),jCofiol; jHostia (s)!, jhosti!; jCarajo!; jCojones!, jcaray!

Lli nekcemMn € BUIrykamn LIMPOKOrO 3HAYeHHS, OCKIiNIbKW BOHU
nepefaroTb YNCIIEHHI, HAMPI3BHOMAHITHILWI MOYYTTSA | eMoLil, B nepLuy yepry:
FHiB, po3ApaTyBaHHSs, OOYpeHHsl, He3a[O0BOJIEHHS, 3anepeyeHHs, pocagy,
3aCMy4YeHHs, a TakKoX 3amByBaHHA. Bci BulieBKasaHi MOBHI OguHuUUI B

HOPMAaTUBHI PO3MOBHI MOBiI MapKOBaHi rpy60to, BY/ibFrapHOK KOHOTALEHO.
PosrnaHemo npuknagn gianorie MiXk CTyaeHTaMu:
A: Témate lo que pueda.

B: ; Quedan papas? jhostia! jla moralla cabrones!

* * *

A: Pero es mi problema.

B: Pues bueno. jJoder Eres un egoista tu y tu.. tu eres todo, jcono!
Pues si no compartes conmigo las cosas, no sé que cojones quieres que te

diga.

Ans moBu Monogi (B TOMy 4uchi HepiaKo CTYAEHTCbKOI) XxapaKTepHe
BUKOPUCTAHHA PiSHUX JIEKCEM i CTiKMX CNoBOCMoslyYeHb (4acTille 3HaKu
OKJMKY Ta), TUNYy. jmierda! jQué putada!, jde puta madre!, jdes madre total!,
jme caguen!, jla putal, jqué cojones! jQué por culo!, ;qué cojones quieres?,
etc.,wo MawTb B HOPMaTUBHIN PO3MOBHIA MOBI BYNbrapHy, nannmey
KOHoTauito. 3 X AONMOMOrod MosoAi Noan BUCIOBAKOKTbL CBOI eMoLil No

BiAHOLLEHHIO [0 KOro-Hebyab abo Yoro-Hebyab.

PO3KyTiCTb pPO3MOBHMKIB, X €EMOUIMHUIA CTaH Bigo6paxaTbCs He

TiNbKM Ha JIEKCUYHOMY PiBHI, @ 1 Ha pPiBHI rpamMaTmnku, ik B Mopdonorii, Tak i
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B CUHTAKCUCI.

Ily>ke 4yacTo BuLleBKasaHi MOBHi OAMHWULI BKOYAKOTbCA [0 CKagy
nponosuuii, MNpu UbOMYy CMOCTepiraeTbCA IX BiJibHe poO3TallyBaHHS.
[paMaTMYHO BOHWM HiSK He MOB'A3aHi Hi 3 OQHWUM 3 UJIEHIB pPEYEHHS.
BxwuBatoTbca Ui nekcemu i (piglue) CTilKi cnoBOCNONyYEHHS] BUKJTHOYHO B

SIKOCTi 3aC06iB BUPaAXXEHHSA EKCNPECUBHO-EMOLIMHOIO CTaHy KOMYHIKaHTIB.
3BepHeMocCs A0 nNpuknagis:

A:;Yyo jcorio! Qué te crees que hago? Si, si trabajo.

* * *

E: jAy! Pero bueno la gente v asi ;eh? Yo que sé, yo digo jjoder Sera que

SOy unha COoSa rara.

Cnig 3a3HauMTy, WO B Hawi AHi B IcnaHil Ha BXWUBaHHA HeLeH3YPHOI
NEKCUKN B PAAI KOMYHIKAaTUBHUX CUTYyaLiN MPaKTUYHO HE iCHYE OOMEXEHDb.
OOGCLiHHY NTeKCUKY, HaBiTb B iHTENIreHTHOMY CepefoBMULLi, MOXXHa YyTU He
TiMbKM B MOBI 4ONOBIKIB, @ W XIHOK. HaBegeMo npuknagn >XiHO4Yol

PO3MOBHOI MOBM 3 Cy4aCHOI Xy40XXHbOI nitepaTypu:

- Joder, esoesmalapatadeverdad, yDiosnotienenadaquever -

dijoCarmen.

(C. Rico-Godoy)

- Vivimos juntos, ;recuerdas? yo no quiero ir detras de ti como si fuera ti

criada... jHazlo tu, jcono! (C. Marin Estremera)

BaxxnuBo nigkpecnutn Ton ¢akT, Wo B IcnaHil nannuBa nekcuka B
3B'A3KY 3 YacTOTOHO 1T HYHKLIOHYBaHHA B 3HAYHIN Mipi AeceMaHTU3yBanach i
Han4yacTile BUKOPUCTOBYETbCA B AKOCTI €MOLIMHO-EKCNPECUBHOIo 3acoby

CNiNKyBaHHA OCI6, WO HanexaTb A0 OA4HAKOBOro CouiasibHOro npoLuapky



54
cycninbcTBa. Monofe NoKoMiHHA CNPUAMAaE BXXMBAHHA OOCLIHHOT NTEKCUKMY,

SIK CBOEPIAHMI 3HAK CMNiNIbHOCTI, TICHOMY 3B'A3KY.

(Tpeba ckasaTu Lo AyXe 6arato HELLEH3YPHUX NEKCUYHUX OAMHULD B
Cy4yacHy enoxy A/ icnaHuiB He 3BYYWUTb HACTINIbKU BYNbrapHo i rpy6o, siK

AN YKPaiHCbKMX.)

Y MonoAikHin MOBM [AOCUTb LUMPOKO TMOLIMPEHE BUKOPUCTAHHSA
eKCcrnpecuBHO-3abapBnieHnx cknagHux cnie[19], Hanpuknap: chupatintas
(KaHUEensipCbKWUiA  LWyp, YMHYyla, nanepoBa pAywa); donnadie (HikyeMHa
noAnHa, nycTywka); pinchaculos (canitap); engafabobos, engafianecios
(6pexyH); calienta pollas (cekcyanbHa XiHKa); canta mafanas (Hesirnac,
AypeHb); saca muelas (3ybopep); parla embalde (nyctocnoB); pichauvas
(HikueMa, Mep3eHHa noAuHa). 3asBuyal Li NleKceMu MaroTb HeraTuBHE

CTUNICTUYHe 3abapBriEeHHS.

Ona BupaXeHHA CBOro HeraTUBHOINO CTaBJ/IEHHA A0 AesKUX
HaBYaNbHUX NpPeAMETIB, W06 NoKasaTn CBOK HACMILLKY, YY4HIBCbKa MON0OAb
3MiHIOE MEBHUM YMHOM B IXHIX Has3Bax CKJ/lafoBi KOMMOHEHTU, Hagaro4u
TakKMUM YMHOM I(HLUOrO 3BYYaHHA | 3HayeHHA. Hanpuknap, /la filosofia -

filosofobia, la pedagogia - pedajodia, la historia - histeria.

3acobom, WO nepefae HaMBULLMIA CTyMNiHb MNO3UTUBHOI €MOLINHO-
€KCMNPeCcMBHOIO OL[IHKN YOro-Hebyab, CNY>XUTb BXUBaHHSA npedikca super, B

noeAHaHHi 3 MPUKMETHUKOM, NMPUCTTIBHUKOM, pifLLe iIMEHHUKOM. Harnpukniag,

L: En la parte de detas hay papel con unos dibujos de flores... color muy

fuerte... y queda superguay ese dibujo. (Grupo Val)

* * *

Nieves: Y mas raro que un perro verde, con las historias aquellas que

contaba... Superfuerte, ;no? Si ni me lo dice ella no me lo creo.

Total... baja al portal a abrirnos en calcetines y con una camiseta
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supercutre.

(Espafiol en vivo)
Lianor MiXk 0OAHOKYPCHULAMM:
- jHola tia, ;como te va la vida?
- iPues superbién! He aprobado todo y ademas he encontrado mi amor.
* * *
Joaquin: ;Y qué es de sus vidas?
Virgilio: Una esta en un superbuffette de abogados y otra de directora.
(Espaiiol en vivo)

X. Epepo abcontoTHO cnpaBeasiMBO 3a3Ha4Ya€ B MOBIi iCNaAHCbKOI
Monofi ‘numerosas casos de anacoluto'[8] (uncneHHi Bunagku aHakonyo).
Hali cnocTtepeXXeHHA NigTBepAXYOTb BKasiBkM X. Epepo wo[0 nopyweHHsd
HOpPMaTUBHOI  (OPManbHO-CUHTAKCUYHOIO 3B'A3KY MK  eflleMeHTaMu
BUCNOBMNOBAHHA | MNpPO 3'€QHAHHS YJIEHIB pPEYEHHSsl, Hey3roaXeHux

rpamaTuyHo, ane AKi NiaxoaaTb 3a 3MicToOM. Hanpuknag.
[ianor miXk gBomMa MO10AMMM XiHKaMU 3 BULLLOKO OCBITOHO:

L: ;Sabes? El es.

E: Lo sé porque no tengo ni puta idea porque él. (Grupo
Val)
* * *
Maria: Pues porque estoy recién licenciada. (Espafiol en vivo)

Y HaBefeHuX MNpuknagax emMouinHMi 3MIicT dpa3 NigTpUMyeTbca X
CTPYKTYPHUMM OCOGIMBOCTAMW. B nMepuwin, B no3uuii emdbaTnyHoro

BU3HAYeHHSA (NPUKMETHUKA) 3HAXOAUTbCS IMEHHUK, B APYTiil - NPUCNIBHUK.

AKWO B HOpMATMBHIN PO3MOBHIN MOBI B KOMYHIKaATUBHIN CcUTyauil
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«MPOXaHHA» 3Ha4yHO YacTille BWKOPUCTOBYKOTbCA PIi3HI HenpsaMi MOBHI

3aco6u, a He Gopma iMnepaTuBy, TO ANS MONOAIDKHOINO CNEHrY TUMOBUNA

NPAMUIA CMOCI6 BUPa)KeHHSI NPOXaHHS - BXXMBAETbCS iMMNepaTuB.
- Luis, comprame un bocata.
- Cdllate ya tia, no tengo la pasta. (3anuc indbopmaHTiB)

3 MeTOoK [OOCArHeHHA eKcrnpecil, nigKpecneHHsa  3HaudywocCTi
OCOBUCTOCTI CNiIBPO3MOBHWMKA, AOCUTb YacTO 3aMEHHUK yo QYHKLIOHYe 6e3

AOTPUMaHHSA NpaBuna NopaaKy cnis. HanpuKnaa;
B: (cTymeHT) (Y yo que te crees que hago nano?

C: (ctyneHT) Vamos, yo es que todo el mundo ...

* * *

B: (cTymeHT) Es que... yo para mi el hecho de ser conservadores... para
mi hay unos valores... que para otra persona no lo son.
(Grupo Val)

Maria: ya sabia yo que acabarias haciéndolo. (Espafiol en vivo)
Brvcoko4acToTHMIN eKcripecuBHU BUpas “yo que sé”:

- ¢Eh? yo que sé yo digo jjoder! Sera que soy una cosa rara.

- jAh! yo gue sé como hemos tenido pintores, yo que sé.

XapaKTepHOK PUCOKD MOJIOAIKHOIO CIEHTY CHYXWUTb BXWBaHHS
yCiYeHUX OAUHWULb | CTINKMX CJ/IOBOCNOJydYeHb. TakK, BMCOKOYACTOTHe
BUKopucTaHHs: finde (fin de semana), porfi (por favor), cole (colegio), uni
(universidad), tron (tronco), tranqui (tranquilo), derpe (depresion), boli
(boligrafo), disco ( discoteca), profe (profesor), gil (gilipollas), peque
(pequeno), poli (policia), bocata (bocadillo), cari (carifio), secre (secretaria,

cumple (cumpleafos), coca (cocaina), peli (pelicula ), tele (television), curro
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(curriculo).

Hanpuknag;:
- ¢ Qué tal el finde, tio?

- De lujo, me fui con unos colegas de la uni a unos garitos. (3anuc

iHbopMaHTIB)

Rocio: ;Te apetece que alquile una peliy la vemos juntos? (Espafol en

vivo)

BVIKOpVICTaHHFl AdaHUX JNIEKCU4YHUX OoAuHULDb Haga€ BUC/TOBaM MEBHY

€KCMPEeCUBHICTb.

HanackpaBiwe  BigoGpaXK€HHs  eMOLUMHOro  CTaHy  MONOAMX
KOMMYHIKaHTIB Ma€ MicLe He TilbkK1n B MOBI, ane i B HeBepbanbHUX 3acobax

CMiNKyBaHHSA: MiMiLi, XxecTax, ry4HOCTi i TeMbpy rosiocy, TeMny MOBM.

Hawi cnocTtepexXeHHA MoKasykTb, WO B PIi3HMX HaLiOHaNIbHUX
BapiaHTax icnaHCbKOI MOBM MPOCTEXYHOTbCA BiAOMI BiAMIHHOCTI B cnocobax

BMpPaXXeHHA eMoLi B MONOAIXKHOMY CIEHTY.

HaHa cdhepa 3HaHb B icnaHiCTULI BMUMarae creuiabHOro BUBYEHHS.

2.3.1.PpaseonorisaMu y cneHry icnaHuis

IcnaHCbKNI MOJTOLIKHUI CIEHT BKJ1KOYA€E A0 CBOro cKagy Benm4yesHy

KiNnbKiCTb pi3HMX (ppa3eonorismis.

®pazeonoriyHnin (QoHA Cy4acHOro iCNaHCbKOro CAeHry € 6araTum
mKepenoMm pgns BuByeHHA OO B acnekTi  HauUiOHaNbHO-KYNbTYPHOI
crneundikM KapTUHW CBIiTY i MeHTanitety #oro Hociie. ([po Te, wWo
dpaseonorisMm € OAHMM 3 HaMACKPaBIWMX 3acCob6iB  BUpPaXEHHS

HaUioOHaNbHO-KYNIbTYPHOrO CBiTOOAYeHHSI B MOBiI KOXHOIO Hapoay BXe
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nucanu BiTYM3HSAHI icnaHicTu [75].)

K nokasanu Hali CrocTepeXxeHHs, B iCnaHCbKOMY MOJOAIKHOMY
CNIEHTY NpU pOo3BUTTI Ppa3eosnoriamiB 3a 03HAKOK OMOPHOro CEMaHTUYHOIO
KOMMOHEHTa Hanbinbw YyactoTHUMK € ®O 3 cCOMaTUYHUMMU, 300HIMIYHUMM |
GNOPECTUYHUMM  OMOPHUMU  KOMMOHEHTaMU. [aHUX MOBHUX OAUHULb
HaniyyeTbCA AyXe BefMKa KifbKiCTb, i 0CO6NNBOCTI X (PYHKUiIOHyBaHHSA

BMMararoTb crnewiaribHOro BUBYEHHS.

3BepHeEMOCA [0 po3rnsay crieHroBux gpaseonoriyHmx oguHuub (CPH0O)
3 COMaTU4YHUM KOMMOHeHTOM. Y pgaHin rpyni CPO 3HayHy KinbKicTb
ctaHoBNATb PO 3 KOMMOHEHTOM ‘cabeza” ronosa. BaxnnBo nNigKpecnuTy,
WO JAOCUTb 4acTo 3aMicTb cnoBa ‘cabeza” B COO YHKUIOHYHOTb
CUHOHIMIYHiI nekcemu: ‘olla’ "azotea’, "chaveta’ "coco’, "chota’, o o3Ha4yae
«ballKa, KasaHoK, Aax»; BoHM BONOAIKOTb TUM XXe AeHOTAaTUBHUM, ane iHWUM
(3MEHLLUEHNUM) KOHOTATUBHUM 3HAYEHHSAM. Lli neKCHYHi oanHULi y3yanbHi K
B MOJIOLIXXHOMY CNEHry, TaK i B XXaproHHOMY, NPOCTOPiYHOMY, PO3MOBHO-
NOGYyTOBOMY MOBJIEHHI; AesiKi 3 HMX YTBOPEHiI HA OCHOBi MeTa(OopUYHOro
nepeHeceHHs. Hanpuknag, "olla’, B HOpMaTMBHIN MOBi O3Ha4ya€e «Ka3aHOK,

rOpLUMK», "azotea” - «gax», ‘coco’, - «kKOKOCOBWUI ropix».

Han6inbwa KinbKicTb onucyBaHnx CPOO MICTUTb B CBOEMY 3HAYEHHI
OLiHKY pO3yMOBMX 34i6HOCTEN NHOAUHW, TONIOBHUM YMHOM HEraTMBHUX. I3
3aranbHoIl KifibKOCTi gaHnx COO MoxnunBe BUAINEHHS psAy CUHOHIMIYHUX
pAAiB 3 PiSHUMU CeMaHTUYHMMUM 3HaYeHHAMU. B nepuly yepry Big3HauYMMo
TPU CUHOHIMIYHUX psAgK; NepLInin - 3i 3HAYEHHAM «AypeHb, 60BAYyp, nononm,
ny6-ny6om»: "tener la cabeza cuadrada’, "cabeza de alcornoque” (alcornoque
6ykB. fy6), "cabeza de chorlito"” (chorlito 6yks. kynuk), "estar mal de la olla

mnn

""cabeza de caca’ "cabeza de mosca”.

[0 Apyroro CMHOHIMiIYHOro paay BxoasaTb COO, Wo o03HaYyatoTb «OyTH

60XXEBINIbHUM, 3iNTU 3 rNy3ay, 3BUXHYTUCH, 360XeBoNiTU». ‘'mala cabeza’,

n

"estar (andar) mal de la cabeza’, "'echarmaldelachaveta’, "irse de la olla ",
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"estar mal del coco "" no estar bien de la chota " " no estar bien de la azotea

“(azoteabyks. gax)".

TpeTin CUHOHIMIYHMIA pag cknagatoTb CHOO 3i 3HAYEHHAM «CUJIbHO

3aKoxaTucsl, BTpaTuTu ronosy (Big no6oBi)»: 'perder la cabeza’, 'perder la

chaveta”

CPO 3 ONOpHUM KOMMOHEHTOM ‘cabeza’llo nNepepatoTb NO3UTUBHY
OUiHKY «byTu (Oy)Xe) pPO3yMHUM, 3[aTHWM, rosioBaTUM» iCHye Heb6araTo:

non

‘buena cabeza’, "chaveta de spejada’, "tener mucho coco”.

HaniuyeTbcsa gocutb Bennka Kinbkicte COO, go cknagy skuMx BXoauUTb
comatusMm ‘cara”(06nn4ysi) abo CTUNICTUYHI CMHOHIMM AaHOI nekceMu - ‘jeta,
hocico, morro, careto, filosa" (xaps,, Mopaa, NuKa, ¢izioHoMia). MoXXMBo
BUAINEHHA [EKiNbKOX CUHOHIMIYHMX psaiB COO 3 aaHMMKU NTEKCUYHUMMU

KOMMOHEHTaMM i pi3HVIMVI ceMaHTU4YHUMUN 3HAYEHHAMM.

[lepwnn CUHOHIMIYHWK pAag 3i 3HAYEHHAM «Ha xandsy, 3a 340pOBO

non non

YXMBELL, 3a Kpacuei oudi» - ‘porlacara’, "porlajeta’, "‘porelmorro”.

Opyrui  CUHOHIMIYHMIA  pAA  3i  3HAYEHHAM  «ByTuM  Haxaboto,
6e3CTUAHUKAM, He MaTu CcopoMy/coBicTi» - ‘'tenercara’, ‘'tenerjeta’,
"serunjeta’, "caradevaqueta(vaqueta 6ykB. BMpOGneHa KopoB'sya / Tensda

non non

WwKypa)’, "echarlecara’, "echarlemorro”.

TpeTin CUHOHIMIYHMIA pAA 3i 3HAYEHHAM «BAAPUTU NO 06NYYLD,
HabuTn Mopay, NpUKpacuTU NUKy, xapro» - ‘romperlajeta’, "terciarlacara’,

‘partirlacara’, "quitarloshocicos’, ‘ponerlelacaracomounmapa’,

cruzarlacaraauno”,

YeTBepTU CUHOHIMIYHMMA pAapj  3i 3HAYEHHAM «MaTu  Moxmype
HenpuBITHe, 3ne 06MYYA» -"caradevinagre” (vinagre6ykaB.
oueT)," caradeviernes(viernes6yka.

non nn

n'aTHMUR)", "caradeperro’,"caradepocosamigos”.
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[MTATUA CUHOHIMIYHMIM paf 3i 3HAYEHHAM «MaTU AOCUTb pajicHe

n n non

obnuuyn» - ‘caradealeluya’, "caradepascua’, "caraderisa”.

BueBKkasaHi comaTM3aMuM AaHol rpynu BXogAaTb Ao cknagy iHwmx COO0,
O MakoTb HaMpPi3HOMaHITHiLUi 3Ha4YeHHA. HaBepemo Jeski
npuknaaw: ‘caradeacelga (acelga 6ykB. 6inuit 6ypsik)» - «<MaTu XBOPO6IMBUNA,
He340poBUN BUrnag»;'asomarlajeta” - «MPUXOANTWN, npuoéyBaTw,
npuidxmxkaTtuy; "Darlacara” - «6paTn Ha cebe BiANOBIgaNbHICTb, 3axuLaTK

Koro-Hebynab»; "Meterelhocico”- «<BTpy4aTuCs, NXaTn Hocay.

Big3sHaunmo nuwe geski 3 posrnsHyTux rpyn COO, ski BigobpaxkatoTb
BiAMIHHOCTI B HaLioOHaNIbHOMY CBiTOGA4YeHHi icnaHuiB i yKpaiHuiB. AKLIO B
YKPaIHCbKin MOBi B 3HA4YeHHi «6e3KOLITOBHO» BXMBaeTbca PO «3a Kpacusi
oui», TO B icnaHcbkKoOMy - ‘porlacara (jeta, moro)" - «3a 06nn44sa (xapto,
mMopay»). A6o, B YKpaiHCbKil MOBI B 3HAYeHHi «BTpy4YaTUCSsl B LLO-HEOYAb»
BukopuctoBytotbcst ®O «nxaTu Hoca», TO B iCMaHCbKOMY nMopsg 3
®O0 ‘'meterlasnarices” (nxaTu Hoca) Yy3yanbHUN TakKoOX (pas3eosoriam

‘meterelhocico” (nxaTu ¢isioHOMit0).

3a Hawumu crnocTepeXeHHsMU B icnaHcbkin MoBi cepeg CPO 3
OMOPHMM COMAaTM4YHUM KOMMOHEHTOM o0cobnuBe Micue (B acnekTi
Bifo6paXeHHA eTHOKYNbTYPHOI creumdikn KapTUHWU CBiTY) 3aiiMae Benuka
rpyna ¢ paseonoriaMiB 3 CMUHOHIMaMM niekcemMu ‘testiculo” (TeCTuKyn, SeYKO),
AIKi B abCOMKOTHIN 6iNbIOCTI BMMNAAKIB BXMBAKOTbCA Y MHOXMUHI -
‘cojones’,"huevos’,"bolas(6ykB. Kyni), "avarios", "cataplines’; Bci mapkoBaHi
BYJIbrapHOK, rpyboto, HEMPUCTONHOK KOHOTaUier. 3ayBa)KMMo, L0 iHOAI
‘rifiones” (HUpKK) B MonogixxHoMy (i He TiNIbKKW) >XaproHi BUKOPUCTOBYHOTbCS

TaKOX B 3Ha4YeHHi ‘testiculos” (sneuka).

AK i y BuLeonMcaHNX BuUNagkax 3 iHWMMW comaTusmamu, Ui COO

YTBOPHOKOTb KiflbKa CUHOHIMIYHUX PAAIB.

Y nepwin CUHOHIMIYHMIN pag BxoaaTb CPO, wo nepeparoTb Taki
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3HaYeHHA, K. «ByTU XOpobpuM, BiABaXHUM, CMIIMBUM, CUNbHUM,
CMpaBXHiM YOJIOBIKOM, Mauo, MYXWKOM»:. ‘tener (muchos) cojones’,

nn

"echarlecojonesaalgo’, "cojonesdecaballo’,"comerseloscojones’, "con (dos)

nn

cojones ""con (muchos)

nn

cojones’,"'porcojones’, "tenerloscojonesensusitio’, "tenerloscojonesbuenpuest

n

0s (cuadrados) , "tenerrifiones

n

LlikaBo, TO
C®O "tenerlosovariosbienpuestos” 03Ha4yae «bYyTUM CMIIMBOKD  XKIHKOHO
(6a60t0)».

3ayBaxkxmumo, wo CPO faltarcojones” - 6ykBanbHUI nepeknag AKOro -
«BIACYTHICTb SI€YOK», IHTEPMNPETYETbCA SAK «BIACYTHICTb XOpPOBPOCTI,
MY>XHOCTi». TaKMM YMHOM, B iCMAHCbKIN KYNbTypi TECTIKYNU po3rnagaroTbCs

SIK CUMBOJ1 XOpO6pOCTi i BigBaru.

Opyrun CUHOHIMIYHUI pAn o6'egHye 3HadeHHA CPO 3i 3HaYeHHAM
«6yTn cutm (No ropno), HaicTuca Big nysax: "estarhastalos (mismisimos)

cojones’, "hinchdrsele (hincharsele) aunoloscojones’, "estarhastalosavarios’,

" estarhastacataplines’.,

Y TpeTin CUHOHIMIYHMI pag BxoaAaTb COO, Wo o3HaYae «HabpUAHYTY,
AoKy4yaTn, 3aBaxaTtw». 'tocaralguienloshuevosaotro’, 'tenerhuevosalgo’,

"tocarleloscataplinesaalguien’, "tocarloscojones”.

YeTBepTU CUHOHIMIYHMIK psag cknagatoTb COO, wo nepepatoTb
3HAYEeHHs «JlefaptoBaTi, HIYOro He pobuTwu». ‘tocarseloscojones’,
‘rascarseloscojones’, "tocarseunoloscataplines’, ‘rascarseloshuevos’,

non n .

"tocarseloshuevos’, "amarrarleaunoloscojones’, "tocarselasbolas”.

[M'AaTMin CUHOHIMIYHUI psafg BKkAoYae CHO, wWo o3HavyaloTb «HE MaTu
3HAYEHHs, HIYOro He 3HauuTw». ‘importaruncojon’, 'importartrescojones’,

non

importarunhuevo’, "tocarloscojones’, "pasarsealgopordebajodeloscojones”.

€ we Aayxe Benuka Kinbkicte CPO 3 onucyBaHMMU OMOPHUMMU

KOMMOHEHTaMW, SIKi He BXOAATb A0 BULEBKA3aHNX CUHOHIMIYHUX pAaiB.
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HaBegemo pesiki npuknagu: ‘notenermadscojones” (He MaTu

MOX/IMBOCTI WocCb 3pobuTn); "Cortarleaunoloscojones” (B6UTK KOro-Hebyab);

"Ponerleaalguienloscataplinesdecorbata” (Hanskatm);
"Amarrarlavacaporloscojones” (HiceHiTHMUS, 6e3rnysgaicTtb);
"Detresparesdecojones” (4ymoBuin, LVBOBWXHUN);

"Parecersecomounhuevoaotro” (6yTM CXOXWM sK [ABi Kpanni Bogwu);
"Mandarcojones” (HeBe3iHHSA, HeBAauva, 3Nun POK);
"Ponercojonesencimadelamesa” (HamaraTuca Kepyeatwn); "Sacarloscojones”
(xBanuTUCA  XOpo6pICTI, cMinuBicTio); “Tontodeloscojones” (mypHuiA,
AypHUIW);  "Sentarcomounapatadaenloscojones” (cunbHO  ApaTyBaTy,
BUKNUKaTU pocapy); "Teneraalguiencogidoporloscojones” (BonogaptoBaTy,

NiAYUHATW).

AK Bunnueae 3 BulleHaBegeHoro matepiany, CPO 3 reHiTanbHUM
COMaTM3MOM MapKOBaHi 4YiTKO BWPaeHOK IHTEHCUBHOK eMOLiNHO-
E€KCMNPEeCUBHOK KOHOTauieto, i came Ui COO Hambinbw ACKpaBo
BiJOOPaXaloTb  CBOEPIAHICTb  HALOHANbHO-KYNbTYPHOIrO  CMPUNHATTS

icnaHusAMM (0co6NMBO B 3iCTaB/IEHHI 3 YKpaTHLSAMMW) KapTUHU CBITY.

Bsarani Tema ¢yHKuioHyBaHHs C®O, K y)xe 3a3Hauvanocsi, B TOMY
ynucni 3 pPiSHUMU ONOPHUMU KOMMOHEHTaMW, HaA3BMYaAMHO PiSHOMAHITHA i

LLUMPOKa. BoHa n0Tpe6ye noganblUunx crneuianbHUX AOCNIAXKEHbD.

2.4. MonoaixHun cneHdr Ta 3Ml

MonoLi>KHUMA CneHr € JOCUTb NOMNYNAPHUM Y MOBJSIEHHI MONOLIXKHUX
3MI, fiKi BUKOPUCTOBYIOTb MOro Ana “HabnmkeHHA” Ao yutava. OCTaHHIM
yacoM BigyyBaeTbCA TMOCU/IEHUW iHTepec A0 Uiel Temun, ane
dbyHOAAMEHTaNlbHUX HayKOBMX AOCAIAXEHb, MNPUCBAYEHUX BUCBITNEHHIO
[aHOro NUTaHHA, HebaraTo, KpiM Toro, cneuumdiko TeMu € CTPIMKUA
PO3BUTOK Ta 3MiHa AOC/IAXXYBaHOI JNIEKCUKM, WO CrNPUYNHIOE LUBUAKE

“cTapiHHA” iHhopMalLlil, 30KpemMa CNOBHUKIB.

OcCTaHHIM YacoM MOLWKUPEHUM € 3aly4YeHHA CNeHroBUX HOMIHaUin Ao



63
MOBJIEHHSA Tefle- Ta pajionepeaady, raser, XXypHanis Towo. Lle noAcHoeTbeA

TUM, LLO aBTOPM HamararoTbCsi Ha6NU3UTKU iX A0 Kona cnyxadie (4mTadis),
HajaTu BIATIHKY MONOADKHOI po3KyToCTi. [lpuroM nonynsapHUn cepeg
YnTauis, AKUM MPUEMHO MaTU CMiSibHY MOBY 3 BUAAHHAM. Y UbOMY BMMNA[KY
MO>XHa NMPOBECTM aHasorito 3 YXaproHOM OKpPEeMOI CiM'l, KOMNaHii, KU gyxe
LiHYETbCA HOCIAAMM | poObUTb rpyny fKAEeN 3rypTOBaHIWUMMK, AO3BOSE
BiApisHATM “cBoix” Big “yyxux”. Tl. binoyc, AokTop (iNonoriYHnx Hayk,
rOBOpPSiYM NMpO TBOPYY IHAMBIAYaNbHICTb aBTOpa, 3a3Ha4vae: “H4acom aBTopw,
30KpeMa, 3 HUHILWHbOro MOJI0A0ro MOKOJIHHA NiTepaTopiB, BAAKOTbLCA L0
HAaBMWCHOINO HarpoMaz)KeHHs BYyfNbrapuMsmiB abo >KaproHismiB, UMM
nparHyTb  NiAKPECAUTU  BfaCHY MOBHY “HE3aKOMMIEKCOBAHICTb i
NPOAEMOHCTPYBAaTM 0OCOGUCTY TBOpYUy po3KyTicTb” [42]. La aymka
CTOCYETbCA He NuLLe NMMCbMEHHUKIB, a U XXypHanicTiB — aBTOPiB MOIOAIKHUX

BuaaHb. 0Co6MBO, KOIM MONOAI MMCbMEHHUKU NULLYTb A5 NePiOANKMN.

Ak 3a3Havae gocnigHuua cnedry J1. CtaBuubKa, nepioanyHi BuaaHHA
BigA3epKantoTb 3MiHM Y MOBHOMY CepefioBULLi COLiyMY, AE€MOHCTPYHOUHN
LUMPOKNIA fianasoH >XaproHOBXMBaHHA Y pisHUX cdepax. “ApykoBaHi 3Ml,
MUTTEBO pearyroum Ha 3MiHU Yy eKCTpaniHreasbHil, MOBHIN peanbHOCTI Ta
MOBHiA CBIiQOMOCTi YKpaiHCbKOro couiymy, BigébvBanu i NpoJoOBXYIOTb
BiAGMBATU coUiafibHO-CTUNbOBE Ta (YHKLUIOHaNbHE PO3MaAITTA Cy4acCHOro
YXapProHOBXWBaAHHA Pi3HUX couiofianekTis, WO WOro CTPYKTYPYHOTb:
KpUMiHanbHe apro, TIOPEMHA JIeKCUKA, >XaproH HapkKoMaHiB, Madiosi,
KOpnopaTuBHi, NpogecCinHi >aproHW, >aproHizoBaHa pO3MOBHa MOBAQ,

NOMITUYHUIA, MICbKWUIA CneHr Ta iH.” [64].

CnpobyeMo [0OChIiAUTM MiCLle CNEHroBOl JIEKCUKW Ha CTOpiHKax
yKpalHCbkux 3MI, UinbOBOKO ayguTOpIEd AKUX € MosioAb. Ta nepeBa)kHa
GiNbWIiCTb TaKMX BMAAHb BUXOAUTb Yy CBIT POCIMCbKOK MOBOMD, LWO
YCKNagHIOE MOXUBICTb [OCNIAUTU  YKpaAIHCbKi CeHroBi HoMiHauil vy

XYPHaniCTCbKMX TEKCTaXx.
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Ons gocnigxeHHs 6ynu B3ATI XXYpHann, AKi MatoTb 3HAYHY ayguTOoPItO i

€ YaCTKOBO ab0 MOBHICTIO YKpalHCbKOMOBHUMU: “Monoko”, “5 6anis”,

“Ekcnpec Cool”.

J1. CtaBuubKa 3a3Hauvae€, WO MOBa HaCesNleHHs BigobpaXae MoBY
XXypHanicTiB. TakuMm 4uHOM, npauiBHukiB 3MI “3BMHYBayylOTb” y MOAaHHI
3HMKEHOI NEeKCUKM HAK MOAHOI. Lle TBepaXeHHA Nerko nepesipuUTy,
3BEpHYBLUNCb A0 Pybpukn “lncbMeHHOCTb” y XypHani “Monoko”. Lyxe
6araTo YMTadiB HamararTbCA NMcaTn MOBOK OAHIET 3 enaTaXHUX aBTOPOK
BugaHHa Coi JTocb, Hacnigytoumn He nuwwe 1l CTUb Ta PUTMIKY, a n cneun@iyHi
cnoBa i MoBHi ocob6nuBocTi. OgHaK BapTO 3BaXaTu W Ha Te, WO MOBa
XypHanicta MOMOAIKHOro BuAaHHA (HalyacTille MONOoAOoI JOAUHK) €
BiJOOPaXXEHHAM TOro MOBHOMO CepefoBULLa, B AKOMY BiH iCHye. Tomy
XXYPHanICT € KaHanoM, 4yepes KU cneuudiyHi cniBus BY3bKUX KOMMaHin
NPOHMKAKTb Ha CTOPIHKW npecu, a gani — y woneHHe MOBJIeHHA YynTadis.
TakMM 4MHOM, 3apas y MOJIOLDKHOMY MOBJMIEHHI 4acTO BXWBaAHUMU €
POCINCbKiI CnoBa B YKPalHCbKIN TpaHCKpUMUil 3 ipOHIYHMM BISTIHKOM.
Oco6nMBO BMpasHO Le BWUAHO 3 rpamMaTuKW, Hanpuknag, Takux ChiB:

3apicyrocs, LKTKaA, NeBIYOK, aTMapo3Ki.

BogHouac, He3Ba)karoum Ha 3Ha4YHY 3pPOCINLLEHICTb C/IEHIOBOI JIEKCUKMN,
i3 3arasibHOro CfIOBHMKa@ MOJSI0A4i aKTUMBHO MOYMHAE BUOKPEMJIOBATUCA
BJlaCHe YKPAIHCbKW CNeHr. | 3HaKOBUM € Te, L0 BiH 300yBa€ BM3HAHHSA Ha
CTOPiIHKax MonofgiKHOI npecu. “Tuny, oT BOHO — aHOHIMHEe yoCO6/1eEHHSA 3Na.
)XXypHan He 30BCiM Bnupae Te, WO Moro 6yayTb acouitoBaTtu 3..." [52, 39];
“MpoTe, BOHM Aynns He BiAOGMBanu, WO NOYaTKOM YCiX MOYaTKIB € HATXHEHHS.
A Maxana ur NiHiMky. Mornu rapHo noBuraHATUCb. | Harno giraynnu y
ManbyTHe. Hamnbinbwe xapuno — ogaraT¥ MNaHYyoXW. ..BaHTaXuUNu ofHe
oagHoro Myapumun mucnamu...” [51]; “CroxeT i TeKCTM 6e3COoBICHO HaaepTi 3
HaAcCTynHoOro IpeHMHOro pomaHy. 3pyMHyBaTU JOBIPAMBY AUTAYY MNCUXIKY

BIpHAKOM. Y>Xe BCTUI XXEeHWUTWUCA, HakenaTu AiTen... Npo fKi [, YyBUPNO
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AYPHE, NOHATTA 3e/1eHoro He Mana... [50, 37].

[eski pocnigHMKUNponoHyTb KnacudikyBaTu POCIMCbKI MONOAIKHI
3MI 3a cnoCco60M BUKOPUCTaAHHSA CeHry Ha ABi rpynu: “Ti, O pO3MOBASAIOTb
cneHroM” Ta “CneHr AK ekcnpecuBHuMiA 3aci6” [23]. Y Hawomy Bunaaky
nepLla rpyna Mmamxe He rnpegcraBfieHa, OCKiIbKM ManxXe BCi AOCMiAXYBaHi
BUAAaHHA BUKOPUCTOBYHOTb CJIEHT He MOCTINHO, a Ninwle B OKpeMUX BMNaaKax

K 3aci6 yBUpa3HeHHA (4acTo 3 ipOHIYHUM BiATIHKOM).

CneHr JocuTb 4acTO TpannseTbCA B iHTepB'tO, nepeparoum CTUMb
MOBNIEHHA repos. Hanpuknapg, iHTepB'to IpeHn Kapnn >xypHany “Monoko”:
“TaTo HaBiTb TaHLUIOBAB, @ MamMa BiBanuaa HecrnodiBaHUm KOMMAiMeHT”; “A
TaTo i Tak nigBucae Ha My3/fi NPOCYHYTOMY — MOMY Ha KOHLiepTax NpocTo
KOM@OpPTHO"; “3aBa)kae NUBO 3 APY3sAMU, BTUKAHHA, KiHa pi3Hi”; “Kynyto
KHUIMN | NPOCTO IKOCb po3CciabnieHo XuBY, 0Co06anBO He naprocsa”’; “MoTpedbu
| pauioH 3MIHIOKTbLCA BIANOBIAHO [O TOro, B AKIN CUTYNOBUHI TH
3Haxoguwca”. XypHanicT HamMaraeTbcs nignawTyBaTuca nig
iHTEpB'OMOBAHOro, PO3MOBJIAOYM OAHIEKD 3 HWUM MOBOK:. “Tebe He
3anapuno MocTiKHO 3gMTK?”, a BiANOBIAb Yy TOMY X Ayci: “He, MeHi noku
Kaindoso” [49, 46].

fdocnigHmua cnenry J1. CraBuubka 3asHavae: “AKWo B caMux
nyo6nikauisax >XaproHiamu AoUifibHi, TO NosiBa 1X y Ha3Bax raseTHUX pPyopuK
HaBpsa um gonyctuma” [65]. Ta sKLLO MoBa iae Npo MONOAKHE BUAAHHS,
fIKe X04Ye MaTu CnifibHy MOBY 3 yuTadeM, TO 3aCTOCYBaHHA CJ/IEHrOBUX
HOMiHaLin y Ha3Bax pybpuK He € HaCTiNbKN HebaXKaHUM, KpiM TOro, BOHO He
Habyno 3Ha4YHOro NownpeHHs. MNMpuknagomM MoXe cryryBaTu HasBa pyopuKu
“Komn.ot” y »xypHani “Ekcnpec Cool”. BnacHe, y uboMy BUNaaKy BUAAHHS
niwno Apani, BUKOPUCTABLUM C/IEHTOBe C/IOBO (Xxo4a M B aHrnincbKomy

BapiaHTi HanNMcaHHS) BXe B Ha3Bi XXypHany.
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BMCHOBKW 10 PO3ASTY 2

Y cyyacHin IcnaHii Ha 3MiHY MOBHWX CMakiB MOJIO[0r0 MOKOJIHHA
BMJIMHYNN KOPiHHI couianbHO-KYNbTYPHI 3MiHM B KpalHi, Wo Bigéynucs nicns
3aKiH4eHHA ToTaniTapHoro pexuMmy @paHko, BCTyny KpaiHM o
€BPONENCbKOro COK3Y Ta HUHIWHIX rnobanbHUX  COUIOKYNbTYPHUX
nepeTBOpeHb B yCbOMY CBIiTi. Hapasi icnaHCcbky mMonoab npuBabntoe Bce
HeTpaguuinHe, WO Mae BpO3pi3 i3 3arasibHOMNPUNHATUMKU 3acajamMu; pisKo
3MIHIOKOTbCA >XUTTEBI LIHHOCTI, igeanu, rpoMagsaHcbKi nosudili i T.A4.
Monogum noaam cTtasna BnactmBa KaTeropuyHICTb CyA)KeHb, MaKkCuMarism,
HENPUMHATTA pag CcTapwux. Cnig ocobnuBO NiAKPECNUTU SACKpaBO
BUPaXXeHU (PaKT PO3LLIMPEHHA MeXX MOBHOI CBO6OAM, siIKa CTOCYETbCS He
TiINbKN BXXMBAHHA HEHOPMAaTMBHMX MOBHMX 3aco06iB, ane i BUbopy TemM ans
cninkyBaHHA. CnocTepiraeTbCA 3MIHUB YABMEHHI NMpo igeann KynbTypHOI
(«<rapHoOi») MoBW. 3apa3 6araTtbMa MOMOAUMW NOAbMM MPWU CriNKyBaHHI

CMINIMBO BUKOPUCTOBYETHLCA OOCLIiHHI CNEHTi3MN IK eKCMPECUBHI 3aCO6M.

Hocnipxyoum NTEKCUKO-CEMAHTUYHY cucrtemy iCNaHCbKOro
MOJIOLIKHOIO CNEHrYy, MU BUAINMUAN HU3KY OCHOBHUX CEMAHTUYHUX MONIB
(/loguHa, PosBara, BunuBka ToL40), IKi, B CBOK 4epry, AiNATbCSA Ha
NOHATIMHUMA Knacw, nigknacu, rpynn.Jlo KOXHOro CcemMaHTUYHOro nons
BXOOUTb 4YMMarna KifibKiCTb JIeKCeEM fAK MO3UTMBHOIO TakK i HeraTtuBHOIO

XapakTepy.

Cnig 3asHayMTK, WO B ICNAHCbKOMY MOJIOLIKHOMY  CHEHryY
BMCOKOYACTOTHa MeTadopumsauis 3HayYeHb NEeKCUYHUX | dhpas3eonoriyHmx
OAMHULb. TakKMM YNHOM, BXXMBaAHHA MeTadop € O4HMM 3 OCHOBHMX CNOCO6IB
BUPaXXEHHSA eMoLin Y MOBi Monogi. 3'9BnAtoTbCcA HOBI POpMM 06pasHOCTI i
HOBI HOMIHATMBHI OOWHULUI, AKi HepiaKO cnyXaTb L)KepesioM nosicemil,

CUHOHIMII Ta HaBiTb OMOHIMIT.

OcobUuCTo A BBaXkato, WO BKpan BaXK/iMBa NOMIPHICTb i BUGIPKOBICTb Y
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BXXWUBaAHHI MOJIOADKHOro crieHry B XuTTi i B 3MI 30kpema. HanuyacrTiwe

BXMBaHHA cneHry B MoBi 3MI sk ekcnpecii 6yBae ayxxe BAano i ehekTHo.
Ane 3/10BXXWBaHHSA CJ/IEHIrOM, a BipHille nonynsapusauisa CneHrismiB, Ha Miun
nornag, IiCTOTHO 3HWXXYE CepefHin piBeHb MOBW, WO 0CO6JMBO

HenpunycTUMO B APYKY i nitepatypi.

Ane HamBaX/MBIWWMM € Te, WO CleHr Bigobpaxkae peanii XUTTS
MONIOANX NIOAEN i YacTo CBIgYMTb MPO iX 3rybHi NpucTpacTi, MOMUJIKOBI
YABJIEHHAX | CTEepeoTUnu, OOMEXEHICTb iHTepeciB, HecTayy AyXOBHOro
PO3BUTKY, HU3bKUM piBEHb OCBIYEHOCTI i, K HacnifokK, BiA4y>XeHiCTb Bij,
peanibHOCTI i po3rybneHictb. A TOMy, CNeHr BUCTYNae $K iHOMKaTOp

CbOrOHILLIHBOro AHA MOOA.
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PO3[.l/1 3. Nepeknap, ik HeO6XiAHWUIA KOMMNOHEHT B CUTYaLlii

ABOMOBHOIO CMi/IKyBaHHSA

3.1. Tlowyk ekBiBaneHTIB Ta aHaorii Npy Nepeknagi cneHry

OcHoBHa 3apava nepeksiagadya Mpu [OCArHEHHI afekBaTHOCTI -
MaNCTEPHO BMKOHATM PI3HOMAaHITHI nepeknagaubKi TpaHcopmauil ans
TOro, Wo6 TEKCT nepeksiagy sKkoMora TOYHille nepefaBaB BCto iHopMal,ito,
WO MICTUTb TEKCT OopwuriHany, AOTPUMYKOYUCHL BIigMNOBIAHWUX HOPM MOBM
nepeknagy. 36epexeHHs iHBapiaHTHUX CTUMICTUYHUX OCOBNMMBOCTEN
NOYaTKOBOro XyOOXHbOrMO TEKCTY, He3aneXxHo Bif WOoro >aHpoBol

NPWUHANEeXHOCTI, € O4HUM 3 HaNrOJIOBHILLMX 3aBAaHb OyAb-IKOro nepeknagy.

Mpn nepeknagi CcneHry HauvnNpupoAHIiWMM €  BUKOPUCTaHHSA
dYHKUiIOHaNbHMX aHanoriB 3a HaABHOCTI iX B MOBi nepeknagy. lpu ix
BIJICYTHOCTI MOXHa ypaTtucsa A0 MPOCTOpiyYs, fKe [AoJa€ TeKCTy, Lo
nepeksafaeTbCs, HEOOXiAHY XapaKTepPUCTUKY BiAXWIIEHHS Bif niTepaTypHOI

HOpPMMW.

CneHr npepcrtaBfise CKAagHICTb And nepeknagy, TOMy WO fedKi
CJIEHTI3MM MOXXYTb 6YyTM He3adiKCOBaHNUMU Yy CNOBHUKAX, BPAaXOBYHOUM TaKy
IX O3HaKy, AK He[OBroBiYHICTb Ta MOXIMBY TEHAEHLUIO [0 3HUKHEHHIO.
Bnbip 3aco6iB BMpaXKeHHS B MOBI rnepekiagy 3anexuTb 6e3nocepeaHbo Bif,
3'AcyBaHHsA 3HAYEeHHA cfoBa y KOHTeKCTi. OcTaTouYHM BapiaHT nepeknagy
NOBUMHEH repefaBaTU He TiNIbKM 3HA4YeHHEBI BIATIHKM cnoBa, ane #

€KCIMpPeCcUBHO-CTUNICTUYHY 3abapBJieHICTb CNOBa.

YacTo KOHTEeKCT 3MylLlye BiAMOBMATUCA Big BuMOOpPYy OAHiel 3
BapiaHTHMX BIiAMNOBIAHOCTEN, TOAI LOBOAMTLCA LIYKaTU HOBWW BapiaHT
nepeknagy - KOHTEKCTyaslbHYy 3aMiHy, KONK Yy 3B'A3KYy 3 0CO6/IMBOCTAMMU
KOHKPETHOrO0 KOHTEKCTY nepeknagay BigMOBMSETbCA Bif BUKOPUCTaHHSA
ICHYIOYOI NEeKCUYHOI BIANOBIAHOCTI Ta nigbvpae BapiaHT nepeknagy, Wo

NiAXoAUTb NMLIE K IaHOMY BUMNAJKY.
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PosrnaHeMo pesiki Npuknagu KiHogianora 3 @inbMmy «Mentiras vy

gordas» (Cekc, BeYipku i BpexHsl), Lo MICTUTb XXaproHiaMu i npoaHanisyemo

IX nepeknapg Ha yKpalHCbKy MOBY.

HacTtynHui pgianor po3BUBaAETbCA B CUTyalil, KONW ABOE [py3iB Ha

NN 06roBOPHOKOTb, YNM 3aMMYTbCSA LibOro JfiiTa.

- ¢Has visitado este festival el afio
pasado?

- Si. Unas tias, una musica. Mucha
fiesta tio, mucha fiesta.

- .Y este ano?

- (este ano? No tengo pasta.

- Tu 6yB Ha uboMy decTuBani B
MWHYIOMY poLii?

- Tak. [liB4aTKka, My3uka. KnacHo i
Becero.

- Hy a uboro nitra?

- Uboro nita? Y MeHe HeMmae

- Yo tampoco. rpoLuen.
- Pues tenemos que lorgamos |-Y MeHe Tex.
Ccomo sea. - Ane MM NOBUHHI LW0-HEBYAb
- Ya ves. npuagymaTu.
- A joderse. - MpaBunbHo.
- YoprT.
CnoBo «tias» BWKOPUCTOBYETbCHA, K MU BXXe 3asHa4danu, B

MOJIOAIXKHOMY CNEeHry ANns MO3HA4yeHHA Mosiogux AiByaT B rpybin abo
daminbaApHin  MaHepi. TOMy MW BBaXaeMoO BUNpaBAaHWUM BXWUBaHHS
nepeknagayeM crioBa «fjiByaTka», TaKk fIK BOHO B [aHin cuTyauii €
YKpaiHCbKUM €KBIBa/IEHTOM iCNaHCbKOMY CNoBY «tias». IMEHHUKY «pastay,
AKAN  BUKOPUCTOBYETbCA B  ICNAHCbKOMY  MOJIOADKHOMY  >XaproHi,
BiANOBIfAlOTb TaKi yKpaiHCbKi cnoBa sk «6abno, 6abku, 3eneHb, naBe,
KanycTta». [pn nepeknagi ue cnoBo 6y/0 3aMiHEHO HEUTPANbHUM «TPOLLUi».
Tak caMo 3 BUKOpPUCTaHHAM MeToAy HelTpanisauii 6yno nepegaHo BMpas «a
joderse», ike BUKOPUCTOBYETLCA AJ1S1 BUPAXKEHHSA po3apaTyBaHHs, JoCaan B

AOCUTb rpy6in popmi.

Mu BBaxxaemo BUNpaBgaHMM BXMBaAHHA CJ1IOBa «4OpT», TaK AK B
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L0
aHanorier

YKpaiHi uUe HamnowwupeHilmin cnocié nepepadi rHiBy 1 gocagwm,
[OMYyCKaeTbCA LEeH3ypot. Bunagkom BiNbHOro nepeknagy,
MOXHa BBa)kaTu nepeknag Bupasdy «mucha fiesta tio, mucha fiesta» sk
«KJ1aCHO i Beceno», Tak Ik B 4aHOMY BUNaAKy repor @inbMy BUKOPUCTOBYE
Moro Ans Toro, Wo 6 NosHauuTK, Wo AaHUN 3axia Ay>ke NonynsipHUmM i noro
BiABIAY€E BeNMKa KinbKiCTb Nrogen, B nepeknagi X Wenalle BigobpaxaeTbcs
XapaKTep TOro, Wo BigdyBaeTbCs Ha hecTuBarsi, HXX TOro, 3 AKMM PO3MaxoMm

BOHO NpoBOAUTDbCA.

Tpoxu 3rof,oM repoi NPoAOBXYHOTb CBIN Aianor Ha NsXi:

- Deberiamos hacer algo para sacar | - M1 NoBWHHI cnpobyBaTtn JO6YTH

un poco de pasta. 6abno.

- ¢ Pues si, pero qué?

- Vender pastillas.

- ¢Sabes lo que paso en el clube
«Trance»?

- ¢Que paso?

- ¢ Tu sabes quien es Chente?

- ¢ Qien el amigo de Sonia?

- Chente llevaba un monton de
pastillas y un par de gramos de
coca y algo de cristal. Y la polecia
le pilld.

- Joder. Pobre chaval.

- Tenia 19 afios como yo.

- Ya ves. Hay que joderse.

- Ane aK?

- [lpoaamMo Tpoxu TabneTok.

- Tn 4yB, WO cTanocsa B KyoOi
«TpaHc»?

- Ulo?

- Tn 3Haew YeHTe?

- Apyr CoHi?

- Tlpn HbOMY 6yno 6araTto
Tabnetok, napa rpamiB KoOKaiHy i
KinbKa «KpucTanie» i nonidis
3aapeluTyBana noro.

- OT xanena. WWkoaa xnonugs.

- Momy 19, K | MeHi.

- YopT. lNoraHo.

Pos6epemo BMpas «un par de gramos de coca». My 3HaeMO, WO B
iCmaHCbKOMY HapKOMaHCbKOMY >»XaproHi CNnoBO «Coca» Lie CKOPOYeHHS Bif
cocaina - copTM HapKOTMKIB, BiAOMOro ik KokaiH. KopoTkoto ¢popmoto ao

cnoBa KOKalH B YKpalHCbKOMY HapKOMaHCbKOMY )>XKaproHi 3asBu4yan
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BMKOPUCTOBYETbCA CNIOBO «KOKC». BUKOpUCTOBYHOUM MeTOopn HeuTpanisauil

nepeknagad repegas Moro rnpu nepeknagi saranbHONPURHATUM «KOKalH».

B IcnaHii Bupa3s «algo de cristal» mMoxe o3HayaTu OyAb-IKUA TWN
HapKOTUKY, WO Ma€e MOpPOLIKOBY OCHOBY. Lle MOXyTb 6yTU TaKi HApKOTUKM,
AK MeTaMdeTaMiH abo «<MET», edbefpuH, «<KOKC», «TEMM», «J1if», «KPUCTan».
MNepeknagay BUMKOPUCTOBYBaB TaKy JIEKCUMYHY TpaHcdhopmauito, £K
KOHKpeTuU3aLlisi: nepeBiB HAa3BOK KOHKPETHOrO HaApKOTUKY («KpucTan») TO

LLLO B OpuriHani gaHo AK rpyna HapKoTuKiB.

CnoBy «joder» i «joderse» B AaHOMY KOHKPETHOMY BMMNagKy Tak camMo
MOXe BignoBigaTM BUFYK «4OpT», ane uwob6 YHUKHYTU MNOBTOPIB MM
BBaXXaeMo 6inbll AOUiIIbHAM 3aMiHUTU MOro TakMMW eKBiBalleHTaMu fK

«Xaneria», «kKaneub», «OCb Jla)Xa».

BunagkomM BpAanoro, ekBiBafieHTHOro nepeknagy 6yae nepeknajg

c/loBa «pasta» CNNoBOM «6abno».

Y HacTynHin cutyauil giB4nHa CKapXXUTbCA Ha 3pafn CBOro Xaonus

HapKOMaHYy, WO 3HaxXxoANTbCA Ha MeXi nepeno3yBaHHA.

- ¢Qué pasa? ;Me voy? - B YoMy crnipaBa? Moxe MeHi nitn?
- Yo estoy enamorada. - Hi.  3aKkoxaHa.

- Estar enamorado es una mierda | - byTn 3aKoxaHuM - BiACTIMN.

tan grande como la que llevo por

encima.

CnpaBa B TOMy, Wo Bupa3s «llevar por encima» Tak camo €
CUHOHIMOM Bupasy «estar emborrachado», Le sikpas Ton cTaH sike BigyyBae
repon 3HaxoAuTbCA Nif CUIbHUM BMJMBOM HApPKOTUKIB. TaKUM YMHOM, BiH
NOPIBHIOE 3aKOXaHICTb 3 HAPKOTUYHMM CN'AHIHHAM. B paHoMy Bunagky
nepeknagay 3HaMLLOB eKBiBaNeHT «byTM 3aKOXaHUM - BiACTiN», WO, Ha Hally

AYMKY He [0 KiHUS BigoOpaXKae CeHc, IKMi XOTiB AOHECTU A0 rnagada aBTop.

Y HacCTyrnHih cueHi MM 6a4YMMO HApPKOTOProBKY, WO PO3MOBISAE 3i
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- ¢Que te pasa?

- Voy a dejarlo.

-Yeah

- Lo de Chente me ha jodido. Yo
tenia que haber estado con él en
ese «After».

- Tu no tienes la culpa.

- Este es una mierda. Lo dejo tio.
Estos ultimos y acabo.

- .Y qué vas a hacer?

- ¢Yo que sé? Voy a Madrid alli
nadie me conoce y puedo empezar.

Encontrar algun trabajo no sé...

- B yomy cnpaBa?

- {1 Xo4uy 3aB'A3aTn 3 LNUM.

- 3BUYamHo.

- YeHTe cninmaB. f noBuHHa byna
6yTN 3 HUM.

- T He BMHHa.
- OT naMHo. 3 MeHe [JoCuTh.
OcTaHHin pas i Bce.

- Yum TM 6yaew 3anmaTmca?

- He 3Hato. lMoigy B Magpug, tam
MeHe HiXTO He 3Hae€, A NOYHY BCe 3
noyaTky. BnawTytocs Ha po6oTy.

- fAKkWwo nepefymMmaewl y MeHe €

BiAMiHHa HapKoTa.
- Si cambias la idea voy a traer una

farlopa buenisima.

CNnoBHMK iCNaHCbKMUX HapKOMAaHCKWUX >»aproHismiB pae cnoBso
«farlopa» Ik oAMH i3 CMHOHIMIB cnoBa cocaina (KokaiH), B yKpaiHCbKil
PO3MOBHI MOBI TaKOX iCHYE psg CUHOHIMIB A0 LbOro MOHATTH, Hanpuknag
«MOPOLLOK, MW, KOKC». lNepeknagayd BoaeTbCcs A0 reHepanisauii i 06'eaHye Ui
NOHATTA B 6iNiblL LUMPOKE 3a 3HAUYEHHSM «HapKoTa». CNOBO «HapKoTa» came
No Ccobi CTUNICTUYHO 3abapBrieHe i, Ha Hally AYMKY, LiJIKOM MigxoanTb Ans
[AHOr0 KOHTeKCTy. BinbHMM nepeknagoM MU  BBaXaemMo rMepeknaj
icnaHcbkoil ¢pasu «lo de Chente me ha jodido». [iecnoBo «joder», B faHin
CcuUTyauil, BUKOPUCTOBYETbCA AN BUPAXEHHS KPamHboi cTypboBaHOCTI. Y
nepeknagi Mnm 6adnmo «YeHTe 310BUIWM», B OPUTiHaNi XX He MNpo SIKyCb
3aTpMaHHi MOBM He Wwno. [lepeknagay CcrnoTBOPKOE CeHC dpasuy,
NOPYLUYOYM TUM CaMUM YABJIEHHA rnsgada rnpo rnovyTTa repoiHi i pynHyroun

KOMYHiKauito. [ani B cy6TuTpax BigCyTHA nepeknag oo cnosa «after». Tpeba
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3ayBaXkuTu, LLO CNoBO «after» 3ano3nyeHo 3 aHrnincbkoi. «After» B IcnaHii

HasuBalOTb BeYIpKW, AKi BiAKPMBAKOTbCA MiCNA TOro, IK OCHOBHi Kybu i
ANCKOTEKM BXXe 3aKkpuTi. Y yKpaiHCbKih MOBIi MOAJIGHUM 3a 3HAYEHHAM
MOHATTSAM, TaK CaMO 3aro3uMyYeHMM 3 aHrnincbkol 6ype «after party.
[NpuknagoM agekBaTHOrO, ekBiBasIeHTHOro nepeknagy B LUbOMY BUMaaky

cnia BBaXaTu nepeknag nponosuii «este es una mierda», ik «0T NanHoO».

Lle ogHMM npuknagoM BUKOPUCTAHHA eKBiBaseHTIB Npu nepeknagi

YKaproHi3amiB € fianor HAPKOTOProBKMU i My3MKaHTa, AKUN € Ti KITIEHTOM.

- Tenemos que hablar. - Ham noTpibHO NoroBopuTH.

- Ahora no tia, llevo un subidon. - He 3apas. A nig kandom.

B nfpaHHOMYy BunNagky nepeknagad HajaB MOBHWUM  eKBiBaseHT
icnaHCcbKoMy cnoBy «subidén», wWo B YKpalHCbKOMY HapKOMaHCbKOMY

XKaproHi € cnoBo «kand», TOMy M1 BBaXKaeMO Liel Nepeknaz afeKBaTHUM.

3.2. JlekcuyHi TpaHcdhopMaLii Npy nepeknaai cnexHry

AK BiJOMO, NEKCUKO-CEMAHTUYHI CUCTEMU MOB, LLO KOHTaKTYOTb Npu
nepeknagi, CyTTeBO Bifpi3HAIOTbCA 3a 06CArOM, MOTMBALIEID BXWUBaHHS
NeBHMX CNiB Ta KapTUHamu CBIiTY, WO (OPMYIOTb CUHTarMaTuU4Hi Ta
napagurMaTu4dHi BigHOCUMHK cniB MiXK coboto. B npoueci nepeknagy 4acTto
CTae HEMOXJ/IMBUM BUKOPUCTaATM OYKBasibHUA CMOBapPHUM BiANOBIAHUK, i
nepeknagay BOAETbCA A0 MEpPeTBOPEHHA BHYTPIWHbLOI GOpMKU CnoBa 4u
C/IOBOCMNOJIYyYEHHS1 ab0 XX MOro NOBHOI 3aMiHW, TOGTO A0 nepeknagaubKol
TpaHchopmauil. [lpyM nekcuyHMx nepeknagaubkux TpaHchopMmauinx
pOOGUTLCS 3aMiHA OKPEMUX JIEKCUYHUX OAMHULIL MOBU-AXepena TaKuMu
NEKCUYHUMU OAUHULAMM MOBM rMepeknagy, ki He € IX CcnoBapHUMU
eKBiBasieHTaMu, ane camMe BOHM 3abes3neyyroTb afeKBaTHE PO3YMiHHSA

nepeknaay.

Y cBoiin po6oTi ,Teopia nepeknagy” B.H.KomicapoB Buginse taki Tmnu
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NTEKCUYHNX TpaHchopMaLii, Wo 3aCTOCOBYOTbCA Yy NPOoLEeCi nepeknaay:

v' TpaHcKpunbyBaHHS i TpaHCNiTepauis;

v' KanbKyBaHHS;

v JleKCMKO-CeEMaHTUYHI 3aMiHU: reHepanisauisi, KOHKpeT13auis, Moaynauis,

eKcnnikauis, aganTauisi, KoMneHcauisd, amnidikadis.

v AHTOHIMiYHMIA Nnepeknap [40].

PosrnaHemMo aaHi TpaHcdopMauil Ha NpuKiaai nepeknagis gianoris.

Mepw 3a BCe, 3BEPHEMO yBary Ha Crnocobu nepeknagy neKCUYHOI

OAMHULI OpUriHany LWASXOM BiATBOPEHHS 1 GopMM 3a AOMOMOrok 6yKB

MOBU nepexknany

-TPAHCKPUOYBaAHHA i

TpaHcniTepauito.  [pu

TpaHCKPUBYBaHHI BiATBOPHOETHCA 3BYKOBa ¢opmMa iHLWOMOBHOrO CfoBa, a

npuv TpaHchiTepauii — noro rpadiyHa popma (6ykBeHuin cknag). HatyacTiwwe

Takui cnoci6 nepeknagy 3acTOCOBYETbCA AN Mepefadi BNacHUX Hase i

iIMEH, WO He 3MiHIOKTb CBOEI HOPMM MPU NEPEHOCI B iHLUOMOBHUN TEKCT.

Hanpuknag;:
Conversacién de un chat (Argentina)

Salomé: jjjHola!!! Me llamo Salomé y

estoy recaliente porque gand
Alemania!!!

iComo me gustaria que Tevez y
Messi entraran a esta pagina y
leyeran esto! Messi, te amo y Tevez
también te admiro mucho. jjjMessi,

si, me encantas!!! Messi, te adoro.

El partido estabas sentado en el

suelo y no mirabas el partido,

Canome: T[lpusitT! MeHe 3ByTb

CanomMe, i A1 He MOXy BTpUMaTH

eoMuin, 60 36ipHa HimeyunHu

Burpana!!l

Ak A 6 xoTina, wob Tese3 i Mecci

3aMWIN Ha UK CTOPIHKY i
npountanu ue! Mecci, a nwobnwo
Tebe i, TeBes, Tebe TakoX. Mecci, T
TaK MeHi NnogobaeLlcs, 3aX0NHCh
TO6010.

[MpoTaArom rpu T cuaie Ha nignosi,



agachabas la cabeza. Vos sabés que
tenés que mirar el partido por que
tus companferos estaban poniendo
todo en la cancha para que
ganemos, pero bueno... e/ pato se
golped y perdimos porque el otro
arquero la verdad malisimo para
atacar. Bueno Tevez, la verdad
mucha suerte y vos Messi te amo

mucho, me reencantas.

Maria: Messi, sosrelindo, jes mio,
mio, mio! jSos trola Salomé!

Salomé: jHola a todos! Solamente
escribo para decirle a Maria que no
se pase conmigo porque no me
conoce y yo no bardeo a nadie. jVos
no sos la unica tipa que hay en el
mundo! Te crees que te va a dar bola
a vos. Por dios, él le va a dar bola a
una piba linda ;Entendés? No nos va
a dar bola a nosotras dos. jChau,
Messi!

Daniel: {Chicos o chicas! Messi no va
a gastar su tiempo en ustedes.
Claro, creen que Messi las va a
agregary van a chatear con él. Yo lo
conozco a Messi, nos vimos una y

otra vez en un club, me firmdé la
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HaBiTb HE AMUBMSAYMUCDL 11, CXUJIUBLLN

Tw

cnocTepiraTu 3a rpoto, TOMy Lo TBOI

ronoBy. 3HaeWw, wWo Tpeba
TOBapuLLi pobunn Bce Lo 6yno B ix
cunax Ha ¢yT6os1bHOMYy Mo, ane
Aobpe... HikyeMa HaHic ygap i Mu
nporpanu, TOMy LWo, i NpaBAa, iHWun
rofikinep 3aHaATO MoraHuin, aowu
Hanagatu. [obpe, TeBes, TO6I i

npaesga wacTtuio, i Tn Mecci, ayxe

CUNbHO Tebe nwbN, ax Jgax
3HOCUTD.

Mapisi: Mecci, TUHENMOBIPHO
rapHmnd, Min, Min, Ml A Tn

wiboHapa, Conome!
Canowme: MNpuBiT ycim! 4 nuwy nuwe,
wo6 ckasatm Mapii, abu He
3B’A3yBasiacb 3i MHOKW, TOMY WO
BOHa He 3HA€E MeHe, a sl HIKOro He
obpayxkasia. Tn He eANHa Yika B CBITi!
Bipuw B Te, WO BiH 06epHe Ha Tebe
O6nuw,  BiH

yBary? HaJacTb

nepesary rapHin AIBYNHI.
Poaymiew? A Ha Hac JBOX HaBiTb He
rnissHe. Yao, Mecci!

HaHien: Xnonui Ta agieyata! Mecci
He 36MpaeTbCs BUTpayaTu CBii Yac
Ha Bac. 3BMYaMHO, BOHW AyMalOTb,
wo Mecci 36upaeTbca gogatu iX y

CMUCOK 1 MNOroBOopATb 3 HUM. A



de

chateamos mas de una vez, pero

camiseta mia
nada mas. Yo les daria el mail, pero
él no quiere y digamos que como es
mi amigo no se los voy a dar, ehh.
Messi esta recansado de ustedes,
chicas, no lo dejan en paz, pobreeee.

La verdad, ustedes nuncavan a

entender lo que es él. El es un pibe

de copado.

Barcelona y
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3HaNoOMUM 3 Mecci, MU

3ycTpiyanuca  HeoAHOpPa3oBO B

Kny6i, BiH nignucaB MOK COPOYKY

bBapcenoHn, i MM He  pa3s

cninkyBanucs, ane 6inbLue Hiyoro. A
6 BaM fana nowTy, ane BiH Uboro He
X0u4e, i, OCKiNIbKK BiH MiX Apyr, 1 HUM
He NoOAINtoCH, ara. Mecci
OCTOYOPTININ BW, AiBYyaTa, He fJaeTe

MoMmy cnokoto, b6igonara. Xouya, BuU

HIKO/IN He 3pOo3yMieTe, XTO BiH
HacnpaBsg,. BiH 3aLn6e3Hn
X/10MYNHa.

AK Mn 6a4ynmo, npu nepeknagi imeH Salomée, Daniel, Tevez,Messioyna

3acTocoBaHa TpaHcnitepauia: Canome, laHienb, TeBes, Mecci.

lNMpuknagom

TpaHCKPUOYBaHHS

MOXXe CITYXUTHU nepeknaj

3ano3uMyeHux cniB, Hanpuknaz fAK B HaCTynHOMY Aianosi MiX [BomMa

apyssamu 3 Yini:

- ¢Al6? ;AlG?

- Si, ;esta Marcos?

- Esperaunpoco.

- ¢Marcos, estds o no estas o
estas ocupado?

- Sorry, estoy, voy al tiro.

- Apurate que vas a llegar tarde.

- Ahorita voy. Espérame en el

Apumanque,el paradero.

- Si, esta bien. Bye

- Anno? Anno?

- Tak, ue Mapkoc?

- [loyekan Tpoxu.

- Mapkoc, ue ™™ 4YM Hi, Yn TU
3aNHATUN?

- Copi, a Bxxe 3apa3s ngy.

- [locniwwn, a To 3ani3HULLCS.

- 4 BXe ngy. 3ayekan MeHe B Enb
AnymMmaHke, TOProBomMy LEHTpi Yy
CaHTbAro.

- -Tak, ue po6pe. [lo nobayeHHsA
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B naHoMy BUNagKy TpaHCKpUBYBaHHAM € nepeksag, 3ano3ndeHux chnise

Alo, Sorry. TakOXXMOXXeMO 6auyMTu TpaHchiTepauito BfacHOi Ha3BM MicTa

Apumanque.

Cnig TakoX 3a3HaunuTM BUKOPUCTAHHA KanbKyBaHHA- nepeknagy
NEKCUYHOI OAMHULI LWASIXOM 3aMiHU 1T CKNagoBuUX YacTuUH — MopdeM uu cnis
— IX JIeKCUYHUMK BigMoBigHMKaMW Yy MOBI nepeknagy; npu UbOMy HOBe
C/IOBO KOMIKOE CTPYKTYPY JIEKCUYHOI OAMHMULI MOBU-g)Xepena. B gaHomy
BUMagy TakumM npuknagom € nepeknag Alo — Assio ta Sorry—Copi.llle ogHum

npuvKNaaoM € gianor Box CTyAeHTiB 3 EkBagopy:

Roberto: jHola, Vane! ;Como estas? | Pobepto: [MpusiT, BaHe! Ak Tn?

Vanesa: Hola, bien ¢y tu? BaHecca: 3q0poBo, Ao6pe, a TM AK?
Roberto: jYo super! Pob6epTo: s cynep!

BaHecca: Ak pgina? ak Tm B Teb6e B
YHI?

Po6epto: Yhdd! Mpo ue kpauwe He

Vanesa: ;Qué tal, como te va en la
uni?

Roberto: jUfffl De eso es mejor ni

hablar. 3ragyBaTu.
Vanesa: ;Por qué? BaHecca: yomy?
Roberto: Porque estoy | Po6epTo: Tomy L0 f

supercansado. Este afo estda muy

dificil, muchos deberes, pruebas vy
eso.

Vanesa: jAhhhh! Si, entiendo pero
iqué mds da? jtenemos que
estudiar!

Roberto: Ajay tu ;a dénde vas?
Vanesa: A mi casa.

Roberto: ;Sigues viviendo por el
norte?

Vanesa: Si, obvio.

cynepBTomieHny. Llen pik ayxe

Ba)XKWUI, 6araTto 3aBaHb, EK3aMEHIB
iT.A.

BaHecca: Axxx! Tak, s po3yMito, ane
wo X pobutnu? MW  NOBUHHI
HaB4aTucs!

Po6epto: Hy za, 4a, a ™M, Kyaun v
naew?

BaHecca: [Jogomy.

Po6epto: T Bce uWe XuBew Ha

NiBHOMI?



Roberto: Oye a ver ;si un dia nos
reunimos con todos los chicos del
cole, vale?

Vanesa: Si, como no.

Roberto: Bueno, nos vemos. Yo me
bajo en la siguiente parada.

Vanesa: Bye, te cuidas, mi Robert.
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BaHecca: Tak, 3BuyariHo.
AKOCb

MOXe

Pob6epto: cnyxaw,

3yCTpiHEMOCb i3 xjonusAMKM  Ta
jiByaTtamu 3 Konemka?

BaHecca: Tak, YoMy 6 Hi.

Po6epTo: Hy fno6pe. 1 BMXOAXKY Ha
HaCTYMHIN 3YMUHL.

J1o nob6ayeHHs,

BaHeca: 6epexu

cebe, Mit Pob6epT.

AK MK 6a4MMO, ACKpPaBUM MPUKNAAOM KanbKyBaHHSA € BUpPasu Super,

supercansado, uni — cynep, CynepBTOMJIEHWUN, YHi.

llle opHicto nekcuuHOK TpaHchopMalieto eekcnnikauis(onucosuit

nepeknag). JlekcMyHa  OAMHMUA  MOBWM  OpUriHany  3aMiHAETbCA

CnoBOCMoJly4eHHAM, WO MNOACHKOE BU3HAYEHHA LUbOro 3Ha4eHHA 3 MEeTORO

ajlekBaTHOro nepeknagy. Hanpuknag:

- Querida, ¢qué pedimos? Hay

milanesas, asado,merluza,

- KoxaHa, Wwo 3amMoBMMO? € Mgco

B raHipoBLi, M’9CO CMa)eHe Ha

puchero, ravioles, pizza.

- ¢No pedimos fiambre de entrada?

- No, cuesta un huevo y medio. iNo,

no y no! una ensalada de porotos y

repollo.
de

principal quiero chorizoo lomo con

- jPichulcro! Ademas, plato

batatas!

rpusli, XeK, ry4epo — KPEoJsibCbKa

cTpaBa 3 ropoxy, Mhca 1a
oBoYey, iTajsivcbKi paBiosii T1a
niya.

- Mn He 3aMOBUMO  XXOAHOI

XO0J10/JHOI 3aKYCKU?

- Hi, ue kowTye gyxe goporo. Hi, Hi

i Hi! Canat 3 KBaconi Ta KanycTu.

- J)Xmotr!l TakoX, Ha OCHOBHY

CTpaBy 1 XO4y 4opico (KonyeHa

KoB6aca 3 NepLeM) Ta CBUHWUHY 3




¢Y para tomar que queris, gaseosa
o soda?

iAmarrete! ;Me queris engrupir?
iQuiero vino!

iSos curda como tu vieja! jMira

que te vas a poner en pedo!

iQué ordinario! jSacate la servilleta

del cuello!
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CONNI0AKOK KapTonero!

- A WO TV Xxo4yew NOnNuUTH, CONOAKY
BoA4y abo coaoBy?
Tn

Hagypntu? 9 xouy BuHal!

- JKapgob6a Xoyew  MeHe
- Tw, n’aHnys sk i TBOA cTapal
MoauBucb, T X 36upaceLlcs

Ha)keptuch B x/1am!

- - Akun Haxab6a' 3Himu candeTky 3

wui!

B maHoMy BunagKy npu nepeknagi cTpaB icnaHCbKOI KyxHi (milanesas,
asado, merluza, puchero, ravioles, pizza, fiambredeentrada, chorizo, batatas)
6yno [ouinbHO 3acTocyBaTM eKCnikauito AN afeKBaTHOro nepeknaay.
HeponikoM uboro Buay TpaHcdopMmauin € 6araTocniBHICTb, TOMy Tpeba

HamMaraTucb JaTu HaMKOPOTLLE NOACHEHHS.

TakoxX Mun 6a4yMmo Npuknaaun aganTtadii (3aMiHa HeBigOMOro BifOMUM,
HE3BUYHOIo 3BUYHUM): cuesta un huevo y medio — KoOWTye Ay>Xe AOpOoro,
poner en pedo! — HaxepTUCb B xNaM. Lia nekcmyHa TpaHcdopMauis 4acTto
3aCTOCOBYETbCA Npu Nepeknagi (paseoniorismiB, CNEHri3MIB, YCTaneHUX

dbpas, aki nepegbavae cycninbHa Tpaguuis.

HaBegeMo npuknaan ajanTtauil 3 gianory Mk ABoMa 3aKOXaHUMMU

(ApreHTuHa):
- Querida, ;vamos a morfar? iTengo |- KoxaHa, MW R“aemMo  LWWOCb
un ragd! norpickatn? B  MeHe  BoBYuHU

- Fendmeno, pero no me lleves al

bodegon berreta de siempre,
vamos a un lugar bacan.
jQué pesada! Vayamos a /a

cantina nueva de la otra cuadra.

anetut!

- ﬂ,VIBOBI/I)KHO, ane He TAH1U MeHe 0o

SIKOroCb  6pygHOro Kabaky fK
3aBXAn,xoniMo B dKeCb Jgopore

Micue.



- jUfa, sos un pijotero!

- Pero soy el que para la olla.

- jTarado! Bueno, pero vamos en
auto.

- Macanudo, no te empilches

mucho.

- ¢Voy air con esta facha?

- jVamos como quieras!
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- 3aHyga! XopmiMmoO B  HOBWUK
Heaoporn pecTtopaHYmks iHLLOMY
KBapTani.

- Yo, a T ckHapa!

- Ane ue a Ha x/1i6 3apob/isito.

- boBayp! [Oobpe, ane Mun igemMo Ha
MaLLWHi.

- YynoBo, ane He fiy)Xe Haps)Kaucs.

- 4 nigy B TakoMy Bursiagi?!

- Naw, sk xoveLu!

KoHKpeTu3auis —- 3amiHa cnoBa abo CNOBOCMOJIyYEHHS 3 LUMPOKUM

NPeAMETHO-NIOMYHUM 3HAYEHHAM Ha OAMHULIKO MOBM nepeknagy 3 6inblu

BY3bKUM 3HA4YE€HHAM. B pe3yanaTi oanHnUA MOBU-OXKepesla BUpaXae

poaoBe MNOHATTA, a OOUWHUUA MOBU-Mepeknany - 6inbL By3bKe BUAOBE

MOHATTA, fIKe BXOAMTb A0 CKNady AaHHoOro poay. B 6araTbox Bunajkax

3aCTOCyBaHHA KOHKpeTu3auil noB'sisaHe 3 TUM, WO Yy MOBIi nepeknaay

BiICYTHE C/IOBO 3 TaKNM Xe LUMPOKMM 3HaYeHHsAM. Hanpuknag:

Daniel: ; Qué onda? ; Como estas?
Lili: Aqui, rolando ;y ta?

Daniel: jNais! ;Como te fue en tu
clase de baile?

Lili:

aprender salsa, tu me pudes mover,

Chido, gracias. Pero quiero

¢no?

Daniel: Si, man, con mucho gusto. Si
quires manana en mi jaula podemos
mover el bote.

Lili: j Vientos! ;A qué hora te caes del

trabajo?

LaHienb: MpusiT, Ak cnpaBu? Ak Tn?
Nini: Ta Tak, kpyyycs, a TM?

LaHienb: Yyzoso! fk TBOI 3aHATTA
TaHUAMKU?

Nini: KnacHo, pskyto. Ane a xouy
HaAaBYMTUCb TaHUOBATU CcanbCy, TU
MOXXeLl AJOMNOMOITU MeHi, Tak?
LaHienb:Tak, 6po, i3 3aJ0BOJIEHHSIM.
Akwo xoyeLy, MOXXEMO
roTaHyroBaTH 3aBTpa 'y MeHe B 3aii.
Nini: 0

npuTapaHroeLl 3 po6oTu?

Bignan! KOTPIn ™

LaHienb:0 6 Beyopa,T06i NigxoanThH?



Daniel: A las 6:00 pm, ;te /ate a esa
hora?

Lili: Si, pero ;debo llevar platos?
Daniel: No, yo tengo varios.

Lili: Vale.

Daniel: Bueno, ahora vamos a la
cantina... jaja.

Lili: Si, ya tengo hambre... jaja.
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Jlini: Tak, Auckn Hectn?

LaHienb: Hi, y MeHee pekinbka.

Nini: Mapasg.

DaHienb: Hy nobpe, Tenep xoAimo y

KaQel.Lle... Xa-xa.

Jlini: Tak, A BXXe 3rosiofgHina ... xa-xa.

Y paHoMy BUMNAaAKy AMCKM € KOHKpeTusauieto crnoea platos( 6nwopo,
Tapinka okpyrno ¢bopmu), TaKoX MOXHa BigMiTUTU nepeknag cantina (6ap,
3aKyCoYyHa) fIK Kagelwka, WO TaKOX € MNpUKIaAoM [AaHOi JIEKCUYHOI

TpaHcdopmaui.

eHepanisauisic npouecoM MNPOTUNEXHUM [AOKOHKpeTusauii— ue
3aMiHa MOBHOI OAWHMWLI OpuriHany, sika Mae 6inbll By3bKe 3HAYeHHS,

OAMHMLEID Nepeknagy 3 O6iNbll WKMPOKUM 3HavyeHHAM. Hanpuknaggianor

ABoOX ApysiB Ha Bynuui (MyepTo-Piko):

- {Eh, chaval ;Estas lastimado?
- No,

mucho...

tengo esto y me duele

- ¢Por qué no vas al hospital?

- No, estoy amargado, me dieron
una pifiay me sacudierontodo....

- ¢Quién?

- Mitio, el Santiago.

- ¢Tu propio tio?..jQué horor!
:Cuando?

- La semana pasada.

- ¢Y ahite dio?

- Tiene un metro ochenta, calza

- [punBiT, yyBak! Tu paHeHnn?

- Hi, y MeHe nuwe ue, i gy>xe 60nu1Tb

- YoMy TW He nigeLw Ao fikapHi?
- Hi,
rMOKOJ1I0TU/IU, BiOWIN BCE ...
- XT10?

- Min pagbko, CaHTbSAro.

B MeHe [enpecif, MeHe

- TBin pigHun gaabko?.. Akum xax!
Konu?

- MUHYNOro TUXXHA.

- A 9K BiH Tebe?

- BiH nip npBa wMeTpu, OU3bKO




cuarenta y cinco, me maté ... casi.

- Te dio una pifia... una patada,
icentonces? Te rompid toda la
cara, te dejo la nariz asi, todo
sacado chocolate, mal ... ;vamos
al médico?

- De vuelta me voy, ahora tengo
prisa. La otra vez también nos

pelearemos...lo sé... Me voy.
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CopoKa N'ATU poKiB, BiH MeHe BOMB
... Manxe.

- BiH nokosotnB Tebe HOr O,
TOAi? BiH po36uB TO6I BCe 06/INYYsS,
Hic.. B Tebe KpOB'SIHE MeCcUBO Ha
TOMY MicCLji, MOraHo ... MM NAeMo A0
NiKapHi?

- 3apas A wnay Hasag, nocniwato.
pasy
no6'emMocCb... A BneBHeHWN ... igy A

HacTtynHoro MU  TakKoOX

Kpalle.

lMepeknapg «BiH rig ABa meTpu» € reHepanisaudieto Big supasy Tiene un

metro ochenta, TakoX ACKpaBMM NPUKIaaoM € médico — JliKapHs.

3aMiHa cnoBa/C/OBOCMOJIYyYEHHS MOBU-A)KEpena OAMHMLIED MOBMU

nepeknagy, 3HayeHHA AKoOl

BiANOBiAHOCTEN,

BMi3HaeTbCA

a JIoriYyHo BUBOAUTBLCA

He Ha 6asi cnoBapHUX

i3 KOHTEKCTYy HasnBaeTbCH

Moaynsuielo, abo CMWUC/IOBUM Y3rof)KeHHAM. HaeegemMo npuknagu 3

aianory Mixx asoma apy3ssamu (Konymois):

- jEhhh, Juan! Hola, ; qué hay?
- Nada. Todo

salimos a rumbera?

bien. ;Mafana

- jJo!No sé, que visito a Rosita.

- ¢Rosita? ;y quién es esa?

- Ahhh.. .mi novia. Tiene el culito
mas bonito de todo el mundo.

- Siiii, Felipe. Bueno, y el viernes,

¢Nos tomamos unos tragos?

- El viernes. Bueno, si bueno,

- ER, XyaH! 300poB, Sk ca maeL?

- Hiyoro. Bce pobpe. 3aBTpa ngemo

Ha rysisiHKy?
- Ot xanena He 3Ha, 4 nay Ao
PociTtu.

- Pocita? A ue xT1o0?

- Eeee... Mo paiBYMHaA. B Hel
HaukpacuBilla rofnka B YCbOMY
CBITI.

- 3posymino, denine. Wo X, a B
N'ATHAUKO  OpPONYyCTUMO  KiflbKa




bueno.
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CTaKkaH4YuKiB?

- M'aTHuus. Hy, Tak, gobpe.

Didlogos entre dos amigos  (Argentina):

- jHola, Paulo!

- Al§, Tigre. ;Te gusta ese Foro?

- Aqui andamos, tirando... ;y a ti?

- Bueno, por lo que veo, no funciona

bien.

- Si, es muy feo, muy incémodo, no

invita a estar aqui totalmente...

- Nuestra gente no ha venido o no

quieredivertirse también aqui.

- Pues, no lo soporto mas..jChau!

iChaucito!

- [pwusiT, MNayno!

- MpwmeiT, Turp. Tobi nogobaeTbcA
Len hopym?

- [la TaK cobi... a T06i?

- Hy, cyaaum 3 Toro, wo A 6advy, BiH

npautoe NoraHo.

- Tak, BiH fgyxe CTpalHui,

He3py4YHMIW, B3arasi He NpMBaboe

- Hal Hapoh TaKoX crAau He
3axo4uTb abo X NPOCTO He Xo4ye TyT
3aBucarn.

- Hy, 51 6inbLue He MOXy Lie TepniTu ..

J1o nobayeHHs!

- [lokal

OkpiM BMMNagKiB MoAynsAuili y uUbOMY Aianosi, MOXeMOo 6ayntu

npuKnagn aHTOHIMIYHOro nepeksagy — 3aMiHU CTBepAXyBanbHOI GopMu B

opuriHani Ha 3anepeyHy B nepeksagi Yn HaBrnakn. B pamkax aHTOHIMIYHOIO

nepeksagy oguHULUA MOBU OpUriHany MoXXe 3aMiHIOBaTUCb He TiSIbKN NPSMO

NMPOTUNEXHOK OAMHULIEKO MOBU Trepeknaay, asne n ApyruMmn cinosamMu i

C/TOBOCMONYYEHHSIMU, WO BMpaXKatoTb NPOTUNEXHY AyMKy. Llle npuknag 3

pianory apysis (EkBagop):

Alejandro: jHola, Pedro! ;Qué tal la
farra de ayer?
Pedro: Bien, man. Aunque tomé

mucho licor...

AnexaHgpo: [lpusit, [legpo! 4k
BYOpAaLUHA ry/igHKa?
lMeppo: HenoraHo, Agpy)e. Xo4a

BUMUB AyXeE 6araTo CMNUPTHOTO ...



Alejandro: ;/Estds con resaca?
Pedro: Si...

Alejandro: Pero, tomate algo para
que te pase el dolor.

Pedro: Ya me tomé. jOjala me pase
rapido! Mas tarde tengo una cita con
una pelada.

Alejandro: jVaya! ;La conozco?
Pedro: jINo, no, no!!

Alejandro: Entonces, ¢no vas a ir a
jugar futbol en el barrio?

Pedro: No creo que me alcance el

tiempo. Es que voy a ir a cenar en mi
pelada.

Alejandro: Ok, entonces te veo en la
noche. jSuerte en todo!

Pedro: jNos vemos, mano!
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AnexaHpapo: B Tebe noxminnna?

Meppo: Tak ...

AnexaHpgpo: Ane, Bunun wWOCb Big
60110.

Meppo: Bxe BunuB. XyTyiwe 6
npounLwno! [MisHiwe B MeHe

no6ayvyeHHs 3 AiBYNHOLO.

AnexaHppo: Bay! A1 3Hat0?

Mepgpo: Hi, Hi, Hi!

AnexaHpgpo: OTe, He 36upaeLlcs
rpaTtu y dytéon y asopi?

Meppo: Lymato, wo HescturHy. A
36uparocst BeYepsTH i3 4iIBYUHOIO.

AnexaHppo: ["apasg, ToAi
no6aunmocs BBeyepi. LUlactm B
ycbomy!

Meppo: nobaynmocso, apyxe!

Tako)XX cnif 3a3HayuTW He MeHLL BaXXNuMBi TpaHcdopMauil Taki fAK:

KOMIMEHcalisi — eneMeHTUn CcMUCny, 06'eKTUBHO BTpayveHi npu nepeknagi is

3a pi3HMLl,i KyJnbTyp, AKI nepenarTbCA IHWMMW NEKCUYHUMWU OANHULSAMWU, npu

YOMY HEOOOB'SI3KOBO Y TOMY XX CaMOMYy MicCUi TeKCTy, Wo i B opwuriHani.

TakMM YMHOM KOMIEHCYIOTbCS ipOHis, rymMop, Kanambéypu, abo eMoLUinHi

BUCNOBJZIFOBAHHA.

AmMnnidikauia — 3amiHa CKOpOY€eHOT Ha3BM SIKOICb OpraHi3auii Yn micus

MOBW-A)Kepenia Ha NOBHY Ha3By MOBW nepeknagy. Mpuitom BUMarae o6pux

Kpae3HaB4YX 3HaHb.

B npoueci nepeknaay iHpopmauii nepeknagay BiflyKye MNOTPibHE

3HaAYeHHA C/loBa cepej, BCiX MOXI/IMBUX, AKLLO Lie C/I0BO MoJliceMaHTUYHeE.
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3MICT cnoBa He aBTOHOMHWUW; BIH 3afeXuTb B4 KOHTEKCTY, TOMY

nepeksiagay noBMHEH BMITW aHasisyBaTU KOHTeKCT. YacoMm nepeknagady
AOCTaTHbO aHanisy camoro cnoBa, Wo6 BigibpaTV MOTPiGHE 3HAYEHHs,
4YacoM Tpeba BUNTU Ha piBEHb C/IOBOCMOJIYYEHHSA UM PEYEHHS, a 4Yacom
3HaJ06MTbCA NPOYMTATU BECb TEKCT, W06 3p03YMITM BCi HIOAHCU 3HAYEHb
He3Hanomux cnie. OTXxXe, Nnepeknagalbka npaus noTpedye TepniHHA, MOBHOI

AoragKku Ta LWMPOKOI OCBITW.

3.3. 'pamaTuyHi TpaHcdopmadii Npu nepeknagi CneHry
Ba)kko HafgaT NMOBHMM CMUCOK JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX TpaHcopmMaLin.
[paMaTUYHi HKOAHCW HACTINbKU YUCNEHHi i cneuudiyHi, Wo 3aBxau
nuwatoTb Micle A8 HOBOro HeoudikyBaHOro BapiaHTy nepeknagy. 3aranom,
BOHU MOXYTb OYTWU 3BeAEHI A0 YOTUPbOX TUMIB: KOHBEPCIl, NepecTaHOBKMH,

[10/1aBaHHS, OrlyLLeHHS.

KoHBepciss — 0AWH 3 HaWpO3NOBCHOMXKEHIUMX BUAIB FpaMaTUYHUX
TpaHcdhopMauiin, Wo CcTocylTbCA SAK Mopdonorii Tak i CUMHTaKCucy.
[pamMaTMYHMMKU 3aMiHaMW MOXYTb 6yTU: 3MiHa poAay i BiAMIHKY IMEHHMKA,
nepexif 3 O4HWUHN 40 MHOXXUHMW, 3aMiHa MacMBHOI KOHCTPYKLiI aKTUBHOIO 4
HaBMaku, 3aMiHa iHQIHITUBHOI 4YM repyHAianbHOI KOHCTPYKUIT MiapagHUM
peyeHHAM. B uux TpaHchopmauisax NnpuinMaroTb y4acTb BCi YaCTUHM MOBW,
BCi Y/JIEHM peyeHHA | BCi CUMHTaKCU4HI KOHCTPYKLUil, WO i MNOACHIOE IX
YMCNEHHICTb i pi3HOMaHITHICTb. HaBegeMo npuknag KoHBepcil 3 pgianory

ABox apysiB (lcnaHis):

¢ Que tal el finde, tio? - AK KiHeyb TYXKHSA, APYXKE?

De lujo, me fui con unos colegas | - KpyTsk, rynann 3 ogHOrpynHUUSMHU
de la uni a unos garitos en plan |3 yHiBepy B 6api 3 rorn My3uKor Ta
poperoy tal. iH.

¢Como andaba el ambiente de |- Ak Tam wopo giByar?

pibas por alli?




Telita fina, estuve de charleta con
una de Madrid pero al final mucho
lirili y poco lerele, una estrecha del
copon.

¢ Pero estaba rica o qué?

Tenia dos peras como dos pantes,

tio.

Daniel: ; Qué onda? ; Como estas?
Lili: Aqui, rolando ¢y tu?
Daniel: jNais! ;Como te fue en tu

clase de baile?

Lili. Chido, gracias. Pero quiero
aprender salsa, tu me puedes
mover, ;nNo?

Daniel: Si, man, con mucho gusto. Si

quieres manaina en mi jaula
podemosmover el bote.

Lili: j Vientos! ; A qué hora te caes del
trabajo?

Daniel: A las 6:00 pm, ¢ te /ate a esa
hora?

Lili: Si, pero ;debo llevar platos?
Daniel: No, yo tengo varios.

Lili: Vale.

Daniel: Bueno, ahora vamos a la
cantina... jaja.

Lili: Si, ya tengo hambre... jaja.
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- [Na Kkyny, 1epiym 3 OfHiew 3
Mapgpwuaa, ane B peLuTi pewT 6araro
c/1iB — MaJio fina, akacb ¢purigHa.
- Ane X cekcr?
- B Hel 6ygepa 6ym K ABI ANHBKY,

YyyBaK.

LaHienb: [lpuBiT, Ak cnpaBu? Ak Tn?
Nini: Ta Tak, Kpy4yck, a Tn?

DaHienb: Yygoso! Ak TBOI 3aHATTS
TaHuAMA?

Nini: KnacHo, psakyto. Ane a xouy
HaBYMTUCb TaHUlOBaATU canbCy, TU
MOXeLU AOMNOMOITU MeHi, Tak?
LaHienb:Tak, 6po, i3 3a40BONIEHHAM.
AKWO Xouyelw, MOXHaroTaHUoBaTn
3aBTpa y MeHe B 3arli.

Nini:

rnpuTapaHroeLL 3 pob6oTu?

Bignagt O koTpin Tm

DaHienb:0 6 Beyopa,T06i NigxoanTb?

Jlini: Tak, AuCcKn HecTn?

DaHienb: Hi, y MeHee fekinbka.

Nini: F'apasg.

DaHienb: Hy nobpe, Tenep xofimMo y

KaQE'LLIKy... Xa-xa.

Jlini: Tak, A BXXe 3rosiofgHina ... xa-xa.

Opyruin Bua rpaMmatnyHux TpaHcdhopmauin, SKui 3BOAUTLCA A0 3MiHU
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NiHINHOro po3TallyBaHHA efleMeHTIB BUC/TOB/IKOBAHHA, HanW4acTille — YfieHiB

peyeHHs Ha3nBaeTbCA NepecTaHoOBKOO. [lianor:

- jHola, chical ;Como estas?|- lpusiT, nogpyro! Ak cnpaBu? Ak
¢Como te va la vida? NoXXnBaeL?
- Regular. - HopmarnbHo.

- Pero, ;por qué ves asi? ;Te habia |- Wocb Tpanunoca? YoMy TU Tak

pasado algo? BUrnapaeLwl?

- Mi marido... Hemos enfadado. - Min yonogik ... Mu nocBapunucs.

- ¢Tu no llevas bien con tu marido? |- He Mo)xew nonagutu 3i CBOIM
¢(Andrés te ofende? ;Verdad? Lo | yonoBikom? AHapec Tebe obpaxae?
suponia. [a? A Tak i 3Hana.

- iNo! No es capaz de matar una|- Hi! BiH i Myxy He3gaTHUIN BOUTHU.
mosca. Pero estoy cansada, cofio, | Ane a BTOMMNAacs, 4YopT, Big Moro
de sus tonterias. Estoy harta.|aypHuub. 3 mMeHe pgocutb. igbKo!
jHostia! No puedo soportarlo. Binblwe Tak He MOXY.

- jTranquilizate! No te preocupes. |- 3acnokoncs! He xBuntouncsa. Bce

Todo va a resolverse. HanaroanTbCA.

JopaBaHHA — rpamaTtuyHa TpaHcdopmauis, npu  AKin y
nepeknageHoMy TeKCTi 3'ABMAIOTbCA HOBI IEKCUYHI €1eMEHTU, EKCMILUTHO
pO3KpuBaKui Te, WO B OpwuriHani BUpaxeHO rpamaTtnyHo.HaBegemo

npvKNag AaHoi rpamaTuyHol TpaHchopMalii 3 gianory asox apysis (IcnaHis):

- jHola, tio! - [pusiT, gpyxe!
- Hola! {Cémo has estado? - [pusiT! AK cnpasn? Ak

- Como siempre, bien. ;Como es noXxmBaew?

en uni? - Hy, Ak 3aBxaun, gobpe. Ak cnpaswu
- Alli, algo jodido, la verdad. Tantas B YHiBepi?

tareas que me tienen chino. Ja,|- [lo npaBAi, XPEHOBACTEHbLKO.

ja, ja. CTinbku 3aB/aHb, BXe



88

Pues, para joderte la vida. jJa, ja, OCTOYOpTINO. Xa-xa-xa

ja! - Hy, ue wob Tn He cymyBaB. Xa-Xxa-
- Es que es el aio mas trabado de xal!

la carrera, por eso. ;Qué vas a|- Piy B TOMYy, WO LUe HaUCKNaaHIWnm
hacer hoy? Pik HaBYaHHA. A Wo T

- Quedamos con un tronco para ir 36upaeLlcs 3poobMTN CbOroaHI?

de marcha al centro. - 3ycTpiyaeMocb 3 ApyraHom,
- ¢Vaa estar la noche en blaco? NAEMO NOTYCUTU OECb B LIEHTP..

- Si, todos los garitos van a estar |- Bcto Hiy bygeTte TycuTtun?
abiertos hasta las tantas. - Tak, yci kabaku 6ygyTb BiOKPUTI
- Uff, la noche promete movida... Aoni3Ha.
- Vamos a apuntar a la Marta, a la |- Ydd, uaHiy obiuse 6yt Becenor
Carmen. Pues, ven ya.
- jHasta luego! - [HaBain TycHemo 3 MapToto abo
KapMmeH. A, OCb BOHU BXe UayTb.

- [o 3ycTpiuil

Lle ogHuM BMAOM BUA rpamMaTUyYHUX TpaHCcopMauii, NPOTUNEKHUM
AoflaBaHHIO € OnyweHHs. MoBa nae npo OnyweHHA B rnepeknagi

Hag/1MwWKoBUX MOBHUX OAUHULb. HaanKnap,:

- ijPero si, es Josélll ;Como te trata |- boxe Min, Ue X Xoce! Ak B Tebe
la vida? jCuanto tiempo hace que | XuTTa? CKiJIbKU J1iT, CKIJIbKU 3UM HE
no te veia el pelo! 6ayunancs

- Pues aqui me ves, tirandillo, que |- Hy, ocb Tu 6auynuw MeHe, |
nada, que /a vida da vueltas,| 4yygHeHbKoO, XUTTA [10OBHE
maja... ;y tu como estas? CIOPIIpU3iB, KPacyHs... a TN, IK TU?

- jPerfecto! jManana mismome piso|- BigmiHHO! 3aBTpa s 3maryroch

de aqui! 3Bigcu!
- Oye, ¢tu de qué vas? - Mo wo ue ™1?

- Qué no lo sabes! He ganado una |- HeBxe He 3Haew? A oTpumana

beca y me voy a estudiar por un|ctuneHgito i gy HaB4yatuca |y




semestre a Barcelona. ;Como te
suena?

Chavola, iyo contigo alucino' ;Y
desde cuando eres tu tan
empollona que te dan beca y
todo? iTu que no puedes ver los
libros!

Eh, ¢qué rollo me estas metiendo?
Yo leo mogollon, cualquier
empollon de biblioteca te lo
confirmarda. Ademas, por pasar 6
meses en Barcelona tu también
dejarias de hacer novillos y te
pondrias a estudiar. jBarcelona
mola!

Bueno, pues entonces vale. Pero,
tia, que tenias que haberme dado
un toque antes de comenzar esta
movida, asi yo también me metia...
Pues nada, majo, que para el
semestre que viene tienes
oportudidad... oye, tengo prisa.
Pasate esta noche por mi casa,
nos tomaremos unos bocatas,
¢vale? Pero igual por si las
moscas, ponme una pérdida.

Vale, maja, ahi estaré contra
viento y marea. jAdios!

Lo dicho, José.
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BapcenoHi Ha cemecTp. AK T06I?

- [diBunHo, A 4YMapHito Big Te6e! |
BigKOMM Ue TWU CTana Takum
60TaHIKOM, LLIO TOOI aanu
cTuneHpito? Tobi, Ti XTO TepniTn He
MOX€e KHUr!

- ['en, yoro Tn npunucyeLl MeHi Lo
6pexHo? 9 6arato uuiTawo, 6yab-
AKUMN 6ibnioTekap-60TaHiK
nigTBepanTb Ue. TuM nave, 3apagu
6 MicAuiB HaBYaHHA y bapcenoHi, Tn
6 TaKOX nepecTaB [poryaoBaTu
3aHATTA Ta No4vyaB 6M HaBYaTUCH.
bBapcenoHa pysntb!

- Hy, Togi rapasg. Ane, nogpyro, T
NOBUHHA Oyna A3BSKHYTU MeHi Ao
TOro, AK po3noyaTu Lo 3arTiro, abu a
TaKoX ...

- Hy, Hiyoro, kpacyH4yuky, B Tebe €
MOXXJTIUBICTb HaCTyMHOro
CeMecTpy.. Cchnyxan, a nocniwato.
3axo4b CbOrofHi BBeYEpi A0 MEHE,
3'’MO Kiflbka 6yTepbpoaiB, fobpe?
Ane, Ha BCSKWW BUNafoK, 3a/nLl
rnponyLyeHun 43BIHOK.

- [apasp, kpacotka, A 6yny Lo 6
Tam He 6ys10. [0 3ycTpiyi!

- Mo pykax, Xoce.
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Cnig TakoX 3asHayuTW, WO apTuKNi, AOMOMIXKHI pgiecnoBa Yy

3anepeyHnx 4YM nuTasibHUX peyvyeHHAX BIiACYTHI B yKpalHCbKiA MOBI, TOMY

BOHU HE MNepeKsiagaroTbCA B3arani.

José: jHola, Marcos! ;Donde estabas
ayer?
Marcos: jHola, macho! Estaba
cenando con mi familia.

José: Te estuve llamando toda la
noche.

Marcos: ¢Si? ;Para qué me llamabas
tanto?

José: Es que mi tia me regalé dos
entradas para el concierto de
“Simple plan” y queria que vinieras
conmigo.

Marcos: jjAh, huy!! jQué mala suerte!
jJo! ;i Pero tu fuiste?

José: Si ,yo fui.

Marcos::Y qué tal estuvo?

José: De lo mejor, habia mucha
gente, el sonido estuvo super, las
luces eran cojonudas, verdes 'y
azules, y la gente gritaba
entusiasmada.

Marcos: jOh, qué bien! jQué bueno
que lo pasaste tan bien!

José: Y ati ;Como te fue en tu cena?
Marcos: Genial hubo musica en vivo
y habia mucha comida deliciosa y

unos postres estupendos y estuvo

Xoce: lNpusiT, Mapkoc! [le T Byopa
6yB?

Mapkoc: MNpuBiT, 6po! A BeuepsB i3
CBOEIO CiM'El0.

Xoce: 1 1o Tebe BCHO HiY A3BOHMB.
Mapkoc: [1a? | yoro Tn HasproBaB?
Xoce: A TOro, WO MOA TiTKa Aana
MeHi ABa KBUTKM Ha KoHLepT "CiMn
nnaH", i A XoTiB, W06 TU NiLOB 3i
MHOI0.

Mapkoc: OT 6niH!! He nouwacTtuno!
YopT Ane v X niwos?

Xoce: Tak, 3BiCHO MiLLOB.

Mapkoc: | aK?

Xoce: Bce 6yno KkpyTto: 6arato
nogen, 3ByK - cyrnep, OCBIT/IEHHSA
MOTPSACHE, 3eNleHe Ta CUHE, a Nioau
Kpuyanu 3 eHTy3iazsMoM.

Mapkoc: Oin yyposo! [1o6pe, Wo TaK
Kn1lacHo nposiB 4ac!

Xoce: A Ti, SK npouLuna seyeps?
Mapkoc: BigMmiHHO, TaM 6yna XuBa
My3MKa, 6araTo CMayHoi IXi Ta
OVBOBWXHI [ecepTun, i 3BICHO, BCH
MOSl poAnHa.

Xoce: Ha wacTs, B4opa Mn obuaea

npoBenu 4yac gobpe.
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toda mi familia. Mapkoc: Tak, BYOpa OYyB KpyTuii

José: Por suerte los dos nos lo | aeHb.

pasamos bien ayer.

Marcos: Si, ayer fue un dia guay.

[paMaTuyHi TpaHchopMalil € HauKpawmMm LWAAXOM [AOCATHEHHS
eKkBiBanieHTHOCTI nepeknagy. Cnig 3BepHYTW yBary Ha Te, WO JIEKCUYHI
OAMHMLI, WO nepefaroTb MOHATIMHUMA 3MICT TEeKCTY, BUCTYNarOTb Yy MEeBHUX
rpamMaTUyHMX popMax i TOMy 3HAUYEHHS, BUPaXKeHi UMK popMaMm MOXYTb
CTAHOBWUTM O)Kepesno foAaTKoBOI AeHOTaTUBHOI iHbhopMadlil. TUM caMum, Le

pa3 nigTBepAXYETbCA aKTyanbHICTb nepefadvi B rMepeknagi 3HaudeHb

rpamMmaTM4HNX o ANHULb.

BMUCHOBKHW A0 POAISTY 3

HesBaxatoum Ha Te, WO A0 UUX Mip NOHATTA «TpaHcdopmauii»
TPaKTyeTbCA  JNIHIBICTaMW HEOAHO3HayHO, B  3araJibHOMYy BUIMAjj,
nepeknajaubka TpaHchopMalis BM3HAYaETbCA $AK MNEPETBOPEHHSA, 3a
AOMOMOro0 AKOro MOXHa 34iIMCHUTK nepexig Bi4 OOMHWUUbL OopuriHany go
oAMHMUb nepeknagy. Cepep TpaHchoOpMali, He3BaXatouuM Ha iCHyH4y
PiBHOMAaHITHICTb Knacudikauiin, 6inblicTb MIHrBICTIB BUAINAIOTb ABa
OCHOBHWX: rpamMaTuyHi (KOHBepcisi, NepecTaHOBKa, ONYyLLEHHS, A0AaBaHHS)

Ta NEeKCUYHi (TpaHCKpuOyBaHHSA i TpaHCNiTepauis; KafbKyBaHHS; JIEKCUKO-
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ceMaHTU4YHI 3aMiHW: reHepanisauif, KOHKpeTn3auisa, Moaynauid, ekcrnnikauis,
ajanTauis, KomneHcauis, amnnigikauis Ta aHTOHIMIYHMI nepeknapg).
Npuyomy, Tpeba BpaxoByBaTM TOM aKT, WO YacTto Ui ABa Buau
TpaHchopMaLuin MoegHYOTbCA OAMH 3  OofgHWMM. BugineHHa  pgaHux
nepeknagaubknx TpaHchopMaLin 34IMCHIOETbCA HA OCHOBI Pi3HUX MPUYKH,

LLIO BUKJIMKAKOTb Lii TpaHchopmalil.

HeobxigHiCTb rpamMaTUyHMX TpaHchopMaLii BUKIIMKAETbLCS, B nepLly
yepry, BiAMIHHOCTSIMW B CTPYKTYPi ABOX MOB, sike NPOSIBNSAETbCA B MOBHUX
abo yYacTKoBMX PO36IXKHOCTAX. JIeKCUYHi TpaHcdopMmauil noTpibHi 4yepes
NTEKCUYHI PO3OBDKHOCTI Pi3HOI CEMaHTUYHOI CTPYKTYypU MOB, TO6TO
PO36IKHICTIO 3Ha4YeHb ChiB, Pi3HOI CMOAy4YyBaHOCTI abo BIACYTHICTb CniB
BiANOBIAHOINO 3HA4YeHHA B MOBI, Ha Ky pobuTbcs nepeknag, abo 4yepes
BIiAMIHHOCTI Yy BXMBaHHi cniB. TpaHcdopmauil piaKo 3ycTpivaroTbCca B
«4ynuctomy Burnagi». Ak npaBuMno, pisHoro poay TpaHcdhopMmauil
30INCHIOIOTbCA OJHOYACHO, TOOTO MNOEAHYKOTbCA OAHA 3 OAHOK —
nepecTtaHoOBKa CYNMpPOBOOXKYETbCA 3aMIiHO, rpamMaTuyHe MNepeTBOPEHHA —

NEeKCUYHUM i T.A.

YMIiHHA nerko i BiflbHO HUMKN KOPUCTYBATUCA — 3aropyka afjekBaTHOro

nepeknagy.

TakmnM 4MHOM, [NA [OCArHEHHA «afeKBaTHOCTI nepeknagy»,
nepeknagay BUKOPUCTOBYE TpaHcdhopMaLil 3 TUM, W06 TEKCT nepeknagy 3
MaKCMMasibHO MOXX/IMBOKO MOBHOTOK NepefaBaB  BCH  iHpopMauito,

YKagA€eHy B No4aTKOBOMY TEKCTI, npun cyBOpoMy JJ,OTpVIMaHHi HOPM.

3AlrAJIbHI BUCHOBKU

Po6oTa npucBsiyeHa QOCHIAKEHHIO Nepeknajy CreHrisaMiB K Aianory
ABOX KynbTyp. B xofi po6oTM HaM BAanoca BUBYUTU Npo6GAemMaTuky
€TUMONOril Ta CYTHICTb CNeHry, KnacudikyBaTu iCMaHCbKUA MOOLIKHUNA

CNneHr cborogeHHA, a TakKoX BWU3HAYUTU Hanb6inbLU I'IpO,EI,yKTVIBHi MeToau
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nepeknagy CreHry 3 iCnaHCbKoOIl Ha YKpalHCbKY MOBY.

TepMiH «MOJIOL4DKHUMA CNeHr» MOXeMO BM3HauyuTM SK CNoBa, LWo
BXWBaKTbCA Ti/IbKW MOBUAMU MEBHOI BIKOBOI KaTeropii, AKi 3aMiHAKOTb
NOBCAKOEHHY JIeKCUKY | XapakTepusyrTbCA PO3MOBHUM, a IHKONU i

haMinbApHUM 3a6apBIEHHSM.

HesBa)karoum Ha Te, O MU € CBigKaMM HOBOI XBWJTi aKkTUBI3aLil CneHry
(nicns Tpbox nonepeaHix y XX ct.: y 20-i pp., 50-i pp., 79-80 pp.), cy4acHui
MOJIOAIXKHUIN XaproH K pisHOBKUA, coLianbHOro Aianekty 3a CBOEK CYTTHO
TOW CaMUW, WO N XaproHu nonepepHix pokis. lMo-neple, BiH 06CNyroBye
MeBHY couianbHy rpyny, Wo € Noro TBopLuemM Ta HocieM (i 3po3yminuii came
in). Mo-apyre, BiH 3HAYHOKO MipOHO BUKOPUCTOBYE 3aC06M NnonepeaHix eTanis
CBOro @yHKUIOHYBaHHS, MPUYOMY HE nuLe BlAaCHE MOJMOAIKHOro, a W
YXaproHy 3/104iiB, KpMMiHaNbHMX 3/10MMHLIB, TO6TO NPOCNiAKOBYETHLCS NEBHA
3aKOHOMIpPHICTb. XXaproHHi yTBOpeHHA i AJani NOCTIMHO OHOBKOKTbLCA,
MOAMDIKYHOTbCA, YPiI3BHOMaHITHIOTbCA. | HE AMBHO, agXXe >aproH - ue

MOBHa rpa.

MoONOLDKHUMA  »XaproH Mae TUMNOBY CTUNICTUYHY MapPKOBAaHICTb:
3HWXXEHO-TpybyBaTy, ByNbrapHy, @aminbsipHy, wWo 1 3abesneyvyye NOMy
€KCIpecito B IPOHIYHO-XapTiBNMBOMY KJItOYi. [JOCUTb 4acTO >XaproHiamu
TBOPATbCSA Ha OCHOBI MeTadopu, METOHIMIl, CUHEKAOXWU (s1acTu - Horu;
sionaty — pyku), TPannsTbCA TyT i 3apibHiNo-necTnusi cydiken (Tesimk —
Te/sIeBi30p), WNSXOM CKMlaflaHHS [BOX KOPEHiB, YCiYeHHsI OCHOB,

yHiBepbanisauii Towo.

Takmx yTBOpeHb 3aranoM Hebarato, MNpPUYOMY iX MNO3SUTUBHE
CTUNICTUYHE 3abapBfIEHHSA 3HAYHOI MipOKO HENTpani3yeTbCA TUNOBOK AN

YKaproHy yCTaHOBKOH Ha 3HM)KEHICTb, FpybyBaTICTb.

[lpoTe nepwe Micue 3a MPOAYKTMBHICTIO 306arayeHHsi CReHry

3aMMaloTb HWOMOBHI 3ano3nyeHHs. Hawnbinblie cyvacHe pykepeno -
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aHrnincoka MoBa: (deic - obnmyus, MaHi - rpoui, fiesta — ¢’'ecta, adids-—
agbiioc). Ane B YKPaAiHCbKOMY CJIEHTY 4YMMano YTBOPEHb POCIACbKOro

MOXOAXKEeHHA: (I'IpVIKVI,EI, - 04Ar, NPUKOJIbHO — )KapTyBaTVI).

IcnaHCbka MoOBa Haja€e LWWPOKI MOXIAMBOCTI A/  BUBYEHHS
HauioHaNnbHO-KYNbTypHOI cneuudiku MOBHOI noBefiHkK. Lle nos'A3aHo,
nepw 3a BCe, 3 Il BE/INKUM, TepuTopiaibHUM MOLUMPEHHAM, CBOEPIAHICTIO

HaLuioHaNbHUX KYNbTYyp T HOCIIB, PiI3HOMAHITHICTHO IX €THIYHOro ckiagy ToLo.

Tak, ogHMM i3 MicbKuKX aproHis Magpwuay € ‘el cheli” - npodecinHum
)KaproH, CcekpeTHa MOBa MICbKUX MapriHasbHUX MeLWKaHUiB, SKUn
noymHaroum 3 gpyrol nonosuHM XIX CT. BNPOBALXXYETbCA B JliTepaTypHy
HOpPMY, NOTPaNAAYM CrovaTky B TOM II NaacT, SKUin yTBoproe dhaminbspHa

mMoBa (habla familiar), a noTim i B Xy40XH0 niTepatypy.

OcHOBY CnoBHMKa Yeni cknasna siekcuka Magpuacbkoro apro. Takmm
YUHOM CNOBHMK LbOro fAianekTy ckiajaeTbca 3 «NpodecinHOl NEKCUKUY,

ab0 «TexXHiYHUX TepMiHiB», d TaKOX eKCripeCcnMBHUX oAnNHULDb JIEKCUKN.

Y UbOMY CeHCi, CcroauM BIOQHOCUTbCA JNlIeKCUKaE, WO CeMaHTUYHO
nokpueae cdepu iHTepeciB HOCIIB 4Yeni, To6To Monogi. Lle, nepw 3a Bce,
TpaAuUiHi  iHTepecu: MysuKka, [03BiINNA, posBarn (6apwu/gUCKOTEKN),
BUMMUBKA, CEKC, HAaBYaHHA, MOAHUA oAAr, BiAHOCUHK 3 6aTbkamMu i T. A. Lli
TeMaTU4yHi rpynn MarwTb Hanbinblly NUTOMY Bary B CJIOBHMKY 4eni,

NOPOOXKYHOUN CUHOHIMIYHI psagu | Heodpasemn.

B ApreHTuHi Ta Ypyreai, Hanpuknag, 0Co6/IMBO NMOMITHA BiAMIHHICTb
MiCLIeBOro icnaHCbKOro MOBHOIMO BapiaHTa Bif, KNacCUYHOro KacTU/IbCbKOro
JianekTy cepegHboBiYHOI Icnanii. CneHr Lunfardo yTBOpeHO BHacniAoK
KOHTaKTy ABOX CMnopiAHeHUX MOB. HesBa)arounm Ha Te, WO BiH NOCTYMNOBO
novaB 3HMKATW B ApPreHTUHI y Apyrin nonoBuHi XX CT, BCe X BMJIMHYB Ha
dhopMyBaHHA (POHETUKU Ta JIEKCUKM apreHTUHCbKOro BapiaHTa iCrMaHCbKOl

MOBMN.
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Ctpyktypa Lunfardo 3acHoBaHa Ha 3aMiHi 6e3nocepegHbO B

iCMaHCbKi MOBI IMEHHMUKIB, AIECIB Ta NPUKMETHUKIB C1OBaMU, LWLO 3MIHUIN
CBOE 3HA4YeHHS, MoxoAsaTb 3 iTaJlinCbKOlI MOBW, 1I AianekTiB, MicLeBUX
roBipoK, Ta ajantoBaHi [0 icnaHCbKol MoBW. [JoAaTKOBUM efNeMeHTOM
Lunfardo € vesre (18%), To6To iHBepcis (mujer - ejerme (kiHKa), tango - gotan

(TaHro), camba - bacan (npueabnuea, eneraHTHa, 6araTa ntANHA)).

Y cy4yacHin IcnaHil Ha 3MiHY MOBHMX CMakiB MOJOAO0r0 MOKOJHHA
BMJIMHY/IM KOPiHHI couianbHO-KYNbTYPHI 3MiHK B KpaiHi, Wo Biabynucs nicns
3aKiH4YeHHA ToTanitapHoro pexuMmy O@paHKo Ta BCTyny KpaiHM [o
€Bponencbkoro cot3y. Hapasi icnaHcbky Monoab npuBabne Bce
HeTpaauuinHe, WO Mae BpO3pi3 i3 3aranbHOMNPUUHATUMMN 3acafamMu; Pi3Ko
3MIHIOKOTbCA XUTTEBI LIHHOCTI, igeanu, rpoMagsaHcbKi nosuudii i T.A4.
Monogum noaam cTtasna BnactmBa KaTeropuyHICTb CyA)KeHb, MaKkCumMarsism,
HENPUMHATTA pap CcTapwux. Cnig ocobnuBO NiAKPECNUTU SACKpaBO
BUPaXXeHU (PaKT PO3LIMPEHHA MeXX MOBHOI CBO6OAM, siIKa CTOCYETbCS He
TiINbKN BXXMBAHHA HEHOPMAaTUMBHMX MOBHMX 3aco006iB, ane i BUbopy TeM Ans
cninkyBaHHA.3apas B IcnaHil iCHye AOCUTb BenuKa KifibKiCTb MONOLIXKHUX
cninbHOT: pasotas, pijos, jipis, punks. Ane icHye BenuMKa pisHMUA Y
BUMKOPUCTaHHI C/EHri3MIB 4JieHaMUu PisHUX MONOADKHUX chinbHOT. [ixoc i
nacoTac, Hanpukaag, B MeHLWin Mipi, HiX Xini i 0cO6ANBO MaHKK, BXXUBAKOTb
MOBHi 3aCO6M TUMOBI AJ11 MICbKOI0O XaproHy HUX4YMX BEpPCTB CyCnifibCTBa
(4eni), B AKMX B AOCTATHIN Mipi GYHKLIOHYIOTb JIeKCUYHI Ta (HpaseonoriyHi

MOBHIi 0AMHUL, y3yanibHi B NPOMOBI MapriHanbHUX efieMeHTIB.

3riAHO JaHUM, YJieHU PiI3HUX YyrpynoBaHb He 3aBXAW PO3YyMitOTb OAMH
OAHOro, 0CO6MMBO KONMM MOBa MAe MNpO CEKC, HapKOTWUKW, BUMKUBKY. B
abCcoNIOTHIN 6iNblUOCTI BUNAaAKiB faHi CNeHrisMm MapKoBaHi BYlbrapHoto,

rpy60oto KOHOTALIEH; YaCTO BOHM BifAHOCATbLCA A0 OOCLIHHOT JIEKCUKM.

Ons  niaTBepA)XeHHA  BULLECKA3aHOro, MW CKIanum  NeKCUKo-

CEMaHTU4YHY CUCTEMY ICNaHCbKOro MOJIOAIXHOIro CNneHry, BUAINMBLUN Taki
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OCHOBHi CeMaHTWUYHi Nons AK: JIrAuHa, po3Baru, BUIMUBKAE, HaPKOTUKM,

B[JHOCUHM, AKi B CBOIO Yepry, NOAINAKTbCA Ha nigkniacu.

B iCnaHCbKOMY MOJIOLi)KHOMY chneHry BMCOKOYaCTOTHa
MeTadopm3saLia 3Ha4YeHb JIEKCUYHUX | PpaseonoriyHnx oanHuub. B gaHomy
BUNAAKY PO3LUMPHOETBLCA HE TiNbKN CMUCIOBUIN 06CAT MOBHOI OAMHWL, ane i
3HAYHO TMOCUJIOKOTLCA 1l EKCMPecuBHi BACTUBOCTI. TakuMM 4YMHOM,
BXMBaAHHA MeTadop € OAHUM 3 OCHOBHMX CMOCOGIB BUPAXXEHHSI eMoLin Y
MOBI Monogi. 3'aBnatoTbCcA HOBIi HOpMU OOBPA3HOCTI i HOBI HOMIHATUBHI
OOMHUUI, AKi HepigKO cnyXaTb AXXepesioM MosiiceMil, CUHOHIMII Ta HaBiTb
OMOHIMIl.

AK nokasanu Hali CrnocTepeXXeHHs, B iCNaHCbKOMY MOJIOA4IKHOMY
C/IEHTY NpWU pOo36UTTI Ppa3eosnoriamiB 3a 03HAKOK OMNOPHOr0 CEMaHTUYHOIO
KOMMOHEeHTa Hanbinbll YyacToTHUMKU € OO 3 coMaTUYHUMM, 300HIMIYHUMMU i
HNOPECTUYHUMN OMOPHMMM KOMMOHEHTaMW. [laHMX MOBHUX OAWNHULb
HaniyyeTbCA AyXe BeNnMKa KifbKiCTb, i 0CO6NNBOCTI X (PYHKUiIOHyBaHHSA

BMMararoTb crnewiasribHOro BUBYEHHS.

CnocTepexeHHA Hap BUMKOPUCTAHHAM >XaproHiamie y 3MI cBigyaTtb
Npo Te, WO Yy CYCNiNbCTBi 3MIHIOETbLCA CTaBJ/IEHHA A0 >XAProHy: HanpuKiHLUi
XX CT. BiH YCBIAOMJIIOETbCA AK [OXXEpPeno eKCrnpecuBHUX CniB i BUCNOBIB. |
CbOrOAHI YXaproH, BK/IKOYEHUIN Y Cy4aCHMM Ny6NiLMCTUYHMIA CTUNb, AO3BOJISIE
aBTOPOBI BMpaXxaTu IpPOHiIYHe CcTaBJ/IeHHA A0 OnMUCcyBaHUX noAin i Aao

HaBKOJIULWHbOI AiNCHOCTI.

Hanb6inbwi TpyaHoOWi npu nepeknagi CNEeHroBux OAUHULUb SAK 3
IHO3eMHOI MOBM Ha MOBY nepeknagy, Tak i HaBnaku, NossaralTb B TOMY, LLO
C/IEHT, OCO6/INBO MOMOAIKHUIN, € HaUPYXOMILLUM LLUApPOM JIEKCUKN. [1O Toro
X, 6arato NEeKCUYHUX OAUHMULb CNEeHry Ay)Xe HeOOBroBiYHi Ta LWBMAKO

BUXOAATb 3 BXXUBAHHA.

[onoBHa MeTa nepeknagy — AOCATHEHHS afeKBaTHOCTI. ALeKBaTHUNA,
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abo fIK MOro uie HasuBatkoTb, €KBIBaJIEHTHUMWA Mnepeknag — LUe TaKui

nepeknag, s\Kui 34iNCHIOETbCS Ha PiBHI, HEOBXIAHOMY i AOCTATHLOMY AJIS
nepegadvi He3MiHHOrO nJiaHy 3MICTy NpU JOTPUMaHHI BigMNOBIAHOMO MniaHy
BUPaXeHHs,, TO6TO HOpPM MOBM nepeknagy. B npoueci nepeknagy
NoOYaTKOBUMU € OOUHULI TEKCTY OpuriHany, a KiHUEeBUMU - OLUHUL TEKCTY
nepeknagy. Jna cTBOpeHHs MOBHOLIHHOMO Nepeknagy rnepekniagad noBUHeEH
6paT [0 yBaru xapakTepHi 0co6/MBOCTI aBTopa MOBiAOMNeHHs (oxepena
iHbopmMauil) i Tux opepxyBadiB (peuenTopiB) iHdoOpMauil, ANS SAKUX
Npu3Ha4yanocb Le MNOBIAOMIEHHS, X 3HaHHA | [OocCBi4, Bia6buBaHy B
NOBIQOM/IEHHI peasnbHIiCTb, XapaKTep i OCO6MMBOCTI CNPUMHATTA NHOLEN,
AKUM afipecyeTbCA nepeknag, i yci iHwi acnekTn MiXXMOBHOI KOMYHiKalLil, L0
BNJMBAKOTb Ha XiA | pe3ynbTaTt nepeknagaubkoro npouecy. Came gnsa uboro

Npu nepeknagi BUKOPUCTOBYHOTbCA Nepeknaaubki TpaHchopmauii.

MNepeknapaubki  TpaHcdhopMmauii B 3aNeXHOCTi  BigxapakTepy
NepeTBOPeHb  MOAINAKTBCA  Ha  JIEKCUMYHi  (TpaHCKpUOYyBaHHS i
TpaHcniTepauis; KanbKyBaHHS, NTEKCUKO-CEMaHTUYHI 3aMiHU Ta
aHTOHIMIYHMIN nepeknapg) | rpamaTtuyHi  (KOHBepCii, nepecTaHOBKY,
[O[aBaHHA, ONylWeHHs).0gHUM 3 BaX/IMBWUX  acnekTiB  nepeknagy
MOJIOZiIXXHOrO CNeHry € po6oTa 3 igioMamu (ppaseonoriyHUMmN OANHULAMN).
Y uboMy BMNAAKy, KON He MOXHa 3HaWTU BIQMNOBIOHUK Yy MOBI Ha fKYy
nepeknagaeTbCcs, HEOOXiAHO aganTyBaTH el BUpas, 3HaNTWU Takun, AKUIN 6u

MaB TaK XX CaMeé KOHOTaTUBHE 3Ha4YeHHA.

[lepeknag cneHriamiB HanyacTille 3AIMCHIOETbCA 3a A0MNOMOroro
eKBiBaNleHTHUX BIiANOBIOHUKIB, CTUNICTUYHO HEWUTpasibHUX BapiaHTIB u4u

NpOCTOpPIYYA.



98
RESUMEN

La jerga es un fendmeno linglistico bastante interesante, el uso de la
cual se limita no solo a ciertos limites de edad, sino también a los aspectos
sociales, temporales y espaciales. La procedencia y funcionamiento de jerga
esta condicionada por las necesidades del grupo sociodemografico,cuyo
caracteristica mas importante es el estado transicional, el proceso de
formacion del individuo, asociado con la superacién de ciertas

contradicciones.

Podemos notar que la jerga moderna de los jévenes tiene una marca
estilistica tipica: reducida, aspera, vulgar, familiar, que le da expresion de una
manera irénica y codmica. Muy a menudo, la jergaaparece sobre la base de

préstamos de diferentes idiomas, polisemias, derivaciones, sufijos y etc.

En Espafia moderna a los cambios de los gustos de generacion joven
han influido los cambios sociales y culturales radicales en el pais, desde el
final del régimen totalitario de Franco, uniéndose a la Unién Europea y los
actuales cambios socio-culturales globales en todo el mundo. Ahora la
juventud espafola se siente atraida por todas las no tradicionales, lo que va
en contra de los principios generalmente aceptados; los valores, ideales,
posiciones civicas, etc. de la vida estan cambiando abruptamente. Los
jévenes se caracterizan por juicios categoricos, maximalismo y el rechazo.
Hay cambios en la idea de los ideales del lenguaje cultural. Ahora, muchos

jovenes utilizan jerga como medios expresivos.

Para lograr la traduccion adecuada, el traductor utiliza las
transformaciones para que el texto de la traduccion sea posible de transmitir
toda informacidén contenida en el texto original, con estricta observancia de
las normas. Las transformaciones son necesarias para mantener la
"correccion” de las normas linguisticas, de modo que el lenguaje del traductor

se perciba como "el lenguaje correcto”.
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Entre las transformaciones, a pesar de la variedad existente de

clasificaciones, la mayoria de los linglistas distinguen dos principales:
gramaticales y léxicas. Ademas, se debe tener en cuenta el hecho de que
estos dos tipos de transformaciones a menudo se combinan entre si. La
asignacion de datos de transformaciones de traduccion se basa en varias

razones que causan estas transformaciones.
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